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PoznamKy, upozornéni a varovani

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaluje diilezité informace, které vim pomohou lépe vyuzivat tiskarnu.

A UPOZORNENI: UPOZORNENI oznatuje nebezpedi poskozeni hardwaru nebo ztritu dat, a popisuje, jak se problému
vyhnout.

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko trazu nebo smrti.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

© 2012 Dell Inc. Viechna prava vyhrazena.

Reprodukce téchto materidla jakymkoliv zptisobem bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc.je ptisné zakdzéna.

Ochranné znamky pouZzité v tomto textu: DELL a logo spole¢nosti DELL jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.; Microsoft, Windows,
Windows Server, Windows Vista, a Internet Fxplorer jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych a/nebo v dalsich zemich; Macintosh a Mac OS jsou ochranné zndmky spole¢nosti Apple Inc.,
registrované ve Spojenych statech americkych a dalsich zemich; Adobe je registrovand ochrannd zndmka nebo ochrannd zndmka spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated ve Spojenych stitech americkych a/nebo v dalsich zemich; Wi-Fi je registrovand ochranna znamka spole¢nosti Wi-Fi Alliance;
Wi-Fi Protected Setup, WPA, a WPA2 jsou ochranné znamky Wi-Fi Alliance.

XML Paper Specification (XPS): Tento produkt mtize zahrnovat dusevni vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Terminy a podminky, za
kterych spole¢nost Microsoft udéluje licenci takového dusevniho vlastnictvi, lze nalézt na http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=52369; DES:
Tento produkt obsahuje software vyvinuty Ericem Youngem (eay@mincom.oz.au); AES: Copyright © 2003, Dr Brian Gladman, Worcester, UK.
Vsechna prava vyhrazena. Tento produkt pouzivéa zvefejnény AES software poskytnuty Dr Brian Gladman podle licen¢nich podminek BSD; TIFF
(libtiff): Copyright © 1988-1997 Sam Leffler and Copyright © 1991- 1997 Silicon Graphics, Inc.; ICC Profile (Little cms): Copyright © 1998-2004
Marti Maria.

Ostatni ochranné zndmky a obchodni ndzvy mohou byt pouzity v tomto dokumentu s odkazem na subjekty uplatiiujici znamky a ndzvy nebo jejich
produkty.
Dell Inc. se ziika vSech vlastnickych narokt na ochranné znamky a obchodni nazvy, kromé svych vlastnich.

Software tiskdrny pouzivd nékteré kody definované spole¢nosti Independent JPEG Group.

PRAVA OMEZENA VLADOU SPOJENYCH STATU

Tento software a dokumentace jsou poskytovany s OMEZENYMI PRAVY. Pouziti, kopirovani nebo zvefejnéni vlidou podléha omezenim
stanovenym v pododstavci (c)(1)(ii) v Rights inTechnical Data and Computer Software v ustanoveni DFARS 252.227-7013 a platnych pfedpist
FAR: Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.

Listopad 2012 Rev. A00

Pozndmky, upozornéni a varovani | 13
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Dell™ C1760nw/C1660w barevna tiskarna
Uzivatelska prirucka

Kliknéte na odkazy vlevo pro informace o vlastnostech, moznostech, a fungovani barevné tiskarny Dell C1760nw/
C1660w Color Printer. Pro informace o dal$i dokumentaci k barevné tiskarné Dell C1760nw/C1660w Color
Printer, se podivejte do kapitoly "Finding Information" na strané 17.

% POZNAMKA: V této ptirucce je barevna tiskdrna Dell C1760nw/C1660w Color Printer ozna¢ovana jako "tiskdrna".

Konvence
Nisleduje popis vyznamu symbolil a pisem pouzitych v této prirucce:
Tulné texty : ® Nazvy hardwarovych tladitek na ovladacim panelu.
* Nazvy obrazovek na LCD panclu.
* Menu, piikazy, okna nebo dialogové okna zobrazena na obrazovce pocitace.
Texty v pismu Courier New : ¢ Menu azpravy zobrazené na LCD panelu.
* Znaky zadané z pocitace.
* Adresdrové cesty.
< > : * Klavesa na klavesnici pocitace.
- : * Oznacuje cestu k urcité poloZce v ramci procedury na pocitaci
: ® Kfizové odkazy v této piirucce.
* Znaky zadané z ovladaciho panelu.

* Zpravy zobrazené na obrazovce pocitace.

Dell™ C1760nw/C1660w barevna tiskarna UZivatelskd prirucka | 15
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Vyhledavani informaci

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této priruéce patii k barevné tiskirné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Co hledate?

Naleznete zde

* Ovladace tiskarny

o Uzivatelskd pfirucka

Software and Documentation disc

Software and Documentation disc obsahuje video o nastaveni, dokumentaci,
a ovladace tiskarny. Disk muzete pouzit k instalaci/pfeinstalovani ovladact
nebo pro piistup k videu o nastaveni a dokumentaci.

Readme soubory mohou byt obsazeny na disku pro poskytnuti lastminute
aktualizaci tykajicich se technickych zmén tiskarny, nebo pokrocilé
technické informace pro zkusené uzivatele nebo techniky.

Jak pouzivat tiskdrnu

Struénd informacni ptirucka

* Bezpecnostni informace

e Zarulni informace

Diilezité informace

VAROVANI: Piectéte si a dodriujte viechny bezpecnostni pokyny v
Diilezitych informacich pted nastavenim a provozem tiskarny.

Vyhledavani informaci |
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Co hledate?

Naleznete zde

Jak nastavit tiskdrnu

Instalacni diagram
4 o .
- - -
>
e
-~
3

Reseni problémi

Express Service Code a Service Tag

Service Tag Express Service Code
XXXXXXX 00000000000

Express Service Code a Service Tag jsou umistény uvnitf bo¢nich dvefi tiskdrny.

* Nejnovéjsi ovladace tiskarny
* Odpovédi na dotazy technickému
servisu a podpote

¢ Dokumentace k tiskdrné

Prejdéte na support.dell.com
support.dell.com nabizi nékolik on-line nastroju, veetné:
* Reseni- Rady a tipy pti feseni problémf, ¢lanky od techniki , a on-line
kurzy

* Upgrades - Upgrade informace pro komponenty, jako napriklad ovladace tiskarny

* Péle o zdkazniky - kontaktni informace, stav objednéavky, zaruka a informace o
opravach

* Kestazeni - ovladace
* Manualy - dokumentace tiskarny a specifikace produktu

Prejdéte na support.dell.com. Zvolte Vi3 region na strance podpory a vyplite
pozadované tdaje pro pristup k nastrojiim a informacim.
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Funkce produktu

Tato kapitola popisuje funkce produktu a oznacuje jejich vazby.

2-stranny tisk (ru¢ni duplexni tisk) Piednostni podavac¢ listi (PSI) (pouzeDell C1760nw

barevna tiskarna)

#a

=

Ru¢ni duplexni tisk je pro tisk dvou nebo vice stran na Tiskov4 média vlozena do PSI maji pfednost pied témi, kterd
predni a zadni stranu jednoho listu papiru ru¢né. Tato jsou vlozena do viceucelového podavace (MPF ). Pouziti PSI
funkce vam umoznuje sniZit spotfebu papiru. vam umoziuje pouzit dalii typy nebo velikosti tiskovych médii
Pro vice informaci, viz "Vklddéni tiskového média pfi ru¢nim prednostné pied pravidelné vklddanymi tiskovymi médii do
oboustranném tisku" na strané 164. MPE. Pro vice informaci, viz "Vkladani tiskového média do

prednostniho podavace listt (PSI) (pouze Dell C1760nw Color
Printer)" na strané 159.

Tisk pomoci bezdratového pfipojeni (Bezdratovy tisk) Tisk vice stran na jeden list papiru (Vice na)

Funkce bezdratové LAN na tiskarné vam umozuje
nainstalovat tiskarnu kdekoliv, a umozuje tisk bez kabelového ~ Multiple-Up tisk vim umoZznuje tisknout vice stran na
pfipojeni k vasemu pocitaci. jeden list papiru. Tato funkce vam umoznuje snizit
Pro vice informaci, viz "Bezdratové pripojeni " na strané 30. spotfebu papiru.

Pro vice informaci, viz napovéda k ovladaci tiskarny.

Funkce produktu | 19
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O tiskarné

Tato kapitola poskytuje piehled o barevné tiskarné Dell™ C1760nw/C1660w.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této ptirucce patti k barevné tiskdrné Dell™ C1760nw, pokud nenf

uvedeno jinak.

Pohled zpredu

1 Ovladaci panel 2 Vystupni zasobnik

3 Prodlouzeni Vystupniho zasobniku 4 Vytérdk tiskové hlavy

5  Krytk pfistupu k toneru 6 Vypinac¢

7 Voditka sitky papiru 8  Viceudelovy podava¢ (MPF)

9  Pifedni kryt 10 MPF rozsifeni

11 Voditko délky 12 Pfednostni podavac listii (PSI) (pouze Dell C1760nw)

O tiskdrné
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Pohled zezadu

1 Napdjeci konektor 2 Uvolnovaci rukojet zadntho krytu

3 USB port 4  Ethernetovy port (pouze Dell C1760nw)
5  Slot pro zabezpeceni 6  Zadnikryt

7  Prfenosovy valec 8  Skluzavka papiru

9  Vilec podavani papiru 10 Pifenosovy pas

11 Packy

22
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Pozadavky na prostor

Tiskdrnu umistéte na takové misto, které poskytuje dostatecny prostor pro pouzivani podavace a krytu tiskarny.

100 mm/3.%inches

394mmA5.5inches

~~o 218 mm/86 inches

N

225mm/89 inches

\

\

|V A

N}

295.5 mny11.6inches

300mny11.8inches

329.5mny13inches

A UPOZORNENT: Abyste piedesli nepravidelnému obrazu nebo porucham tiskarky, vyvarujte se umisténi

tiskarny na pfimém slunci s otevienym piednim krytem.

Ovladaci panel

Pro vice informaci o ovlddacim panelu, viz "Ovladaci panel” na strané 77.

O tiskarné |
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Zabezpeceni tiskarny
Pro ochranu tiskarny pred kradezi, muizete pouzit nepovinny zaimek

Kensington. Ptipojte zamek Kensington k bezpe¢nostnimu otvoru tiskarny.

Security slot

Pro podrobnosti viz. ndvod k obsluze dodany se zamkem Kensington.
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Objednani spotiebniho materialu

Spotfebni materidl si muzZete objednat od spole¢nosti Dell na internetu prostfednictvim sitové tiskarny. Zadejte IP
adresu tiskarny ve vasem prohlizeci, spustte konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, a kliknéte na
tla¢itko Objednat spotfebni materidl na: pro objedndni toneru pro vasi tiskdrnu.
Miizete si také objednat tonerové kazety timto zptisobem:
1 Kliknéte na tlacitko Start — Vsechny programy — Dell Printers — Additional Color Laser Software —
Dell Supplies Management System .
Objevi se okno Dell Supplies Management System.
2 Vyberte svou tiskarnu ze seznamu Vybrat model tiskarny.
3 V pripadé objednani z webu:
a  Vyberte webovou adresu ze seznamu Select Reorder URL.
b Kliknéte na Visit Dell Printer supplies ordering web site.
Objevi se okno Dell C1760nw Color Printer/Dell C1660w Color Printer - Dell Supplies Management
System.
¢ Zadejte Service Tag, a poté kliknéte na OK.

Service Tag je umistén uvnitf krytu ptistupu k toneru ve vasi tiskarné.

Objevi se webovd stranka dodavek spole¢nosti Dell.

Service Tag Express Service Code
XXXXXXX 00000000000

Jestlize si objednavate po telefonu, zavolejte na ¢islo, které se objevi v sekci Objednani po telefonu.

O tiskarné |
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Nastaveni tiskarny

5 Pripojent tiSKAINY....ccoeevereeeirireerrecreececeseeeteeese s 29
6 Nastaveni tiSKAINY......ccceoevrrreeeierrirneccerreeeeesee s 37
7 Nastaveni IP adresy ......ccoeevrreenneeininecrneereeeesteeeeeeeenes 39
8 VKIAdANT papirt....ccccceeeeeiviiireirereeee e, 43

9 Instalace ovladact tiskdrny pro operacni systémy Windows®
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Pripojeni tiskarny

Propojovaci kabel vasi barevné tiskarny Dell™ C1760nw/C1660w Color Printer musi spliiovat nasledujici pozadavky:

Typ pFipojeni Specifikace pfipojeni

USB USB 2.0 kompatibilni

Bezdratové IEEE 802.11b/802.11g/802.11n

Ethe rnet 10 Base-T/100 Base-TX compatible (pouze Dell C1760nw)

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této ptiruéce patii k barevné tiskarné Dell C1760nw, pokud neni uvedeno
jinak.

1 USB port

2 Ethernetovy port
(pouze Dell C1760nw Color Printer) DE

Pripojeni tiskarny k pocitaci nebo siti

PFimé pfipojeni

Mistni tiskdrna je tiskdrna, kterd je pfimo prfipojena k vasemu pocitaci pomoci kabelu USB. Je-li vase
tiskdrna pripojena k siti, jdéte na "Ethernetové ptipojeni (pouze Dell C1760nw Color Printer)" na strané 34.
Pro pfipojeni tiskarny k pocitaci:

1 Ujistéte se, Ze tiskdrna, pocitac, a vSechna dalsi pfipojena zafizeni, jsou vypnuta a odpojena od zdroje/zasuvky napdjeni.
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2 Ptipojte mensi USB konektor do USB portu vzadu na tiskarné.

H

1
-

1
B

A

T T T

T

3 Ptipojte druhy konec kabelu do USB portu pocitace.
A UPOZORNENTI: Nepiipojujte USB kabel tiskarny do USB portu, ktery je k dispozici na klavesnici.

Bezdratové pripojeni

Specifikace funkce bezdratového nastaveni jsou popsany nize:

Polozka Specifikace

Pripojeni Bezdratové

Pfipojeni Standard IEEE 802.11b/802.11g/802.11n vyhovujici
Sitka pasma 2.4 GHz

Rychlost prenosu dat IEEE 802.11b mode: 11, 5.5, 2, 1 Mbps

IEEE 802.11g mode: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbps
IEEE 802.11n mode: 65 Mbps

Zabezpedeni 64 (40-bit key)/ 128 (104-bit key) WE P, WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES)
(IEEE 802.1x ovéfeni funkce WPA 1x ne-odpovida), Kombinovany rezim PSK

W i-Fi Protected Setupm (WPS) "1 Konfigurace tlac¢itka (PBC), Osobni identifika¢ni ¢islo (PIN)

! WPS 2.0 vyhovujici. WPS 2.0 funguje na piistupovych bodech s nsledujicimi typy Sifrovani: Kombinovany rezim PSK, WPA-PSK AES, WPA2-PSK
AES, WPA-PSK TKIP, Otevieny (bez zabezpeceni)

Z nasledujicich si muzete vybrat zpisob konfigurace:

WPS-PBC (Wi-Fi | WPS tlacitko) !
WPS-PBC (Menu ovlddaciho panelu)*1
WPS-PIN 2

Automatické SSID nastaveni

Ruc¢ni SSID nastaveni

I WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-konfigurace tla¢itka) je metoda pro ovéfeni a registraci zafizeni potiebnych pro bezdratovou konfiguraci,
spusténim WPS-PBC na tiskdrné s (Wi-Fi | WPS) tlatitkem nebo z menu ovlddaciho panelu, a poté stiskem tlatitka na
bezdratovém LAN pristupovém bodu (registrator) nebo smérovaci. Toto nastaveni je k dispozici pouze, kdyz pristupovy bod
podporuje WPS-PBC.

"2 WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Osobni identifika¢ni &slo) je metoda pro ovéfeni a registraci zatizeni potiebnych pro bezdratovou konfiguraci,
zadanim PIN ptifazenych tiskdrné a pocitaéi. Toto nastaveni, provadéné pres pristupovy bod, je k dispozici pouze, kdyz
ptistupové body vaseho bezdratového routeru podporuji WPS.
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WPS-PBC (Wi-Fi | WPS tlaitko)
WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup - konfigurace tla¢itka) mizete spustit stiskem tla¢itka (Wi-Fi| WPS)

% POZNAMKA: WPS-PBC je k dispozici pouze, kdy? bezdratovy LAN piistupovy bod (registrétor)nebo router podporuje WPS-PBC.
% POZNAMKA: Nez spustite WPS-PBC tla¢itkem (Wi-Fi | WPS), potvrdte pozici WPS tlacitka (nézev tlacitka se muze lisit)

na bezdratovém LAN pfistupovém bodu (registratoru) nebo routeru. Informace o WPS operaci na bezdratovém LAN pfistupovém
bodu (registratoru) nebo routeru, naleznete v pfiru¢ce dodané k produktu.

% POZNAMKA: Dalsi informace o (Wi-Fi | WPS) tlacitku, viz "Stav Wi-Fi | WPS tla¢itko podsviceni na strané 78.

Objevi-li se problém nebo chybové zpravy jsou zobrazeny na ovladacim panelu, viz "Problémy s bezdratovym nastavenim"
na strané 224.

1 Stisknéte a drite (Wi-Fi | WPS) tlatitko na tiskdrné po dobu 2 sekund.

Ujistéte se, ze (Wi-Fi | WPS) tlatitko zalne blikat a Press WPS Button on WPS Router
se objevi na ovladacim panelu.

2 Spustte WPS operaci na bezdratovém LAN pristupovém bodu (registrdtoru) nebo routeru do dvou minut.

3 Je-li WPS operace tispé$nd a tiskarna byla restartovéna, nastaveni bezdratového LAN pfipojeni bylo dokonéeno.

WPS-PBC (Menu ovladaciho panelu)
Z ovladaciho panelu miizete spustit WPS-PBC (Wi-I'i Protected Setup - konfigurace tlacitka).

% POZNAMKA: WPS-PBC je k dispozici pouze,kdyz bezdratovy LAN piistupovy bod (registrator) nebo router podporuje
WPS-PBC.

% POZNAMKA: Nei spustite WPS-PBC, potvrdte pozici tlaitka WPS (ndzev tladitka se muze lisit) na bezdratovém LAN

pristupovém bodu (registratoru) nebo routeru. Informace o WPS operaci na bezdritovém LAN pfistupovém bodu
(registratoru) nebo routeru, naleznete v ptiru¢ce dodané k produktu.

% POZNAMKA: Je vyzadovéno heslo pro zadéni Admin Menu,pokud Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V
tomto piipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko v/ (Set).

Stisknéte tlacitko El (Menu).

Tisknéte tladitko v, dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tladitko V, dokud se neobjevi WPS Setup, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Ujistéte se, Ze se objevilo Push Btn. Ctrl,a poté stisknéte tlatitko y/(Set).

S 1 AW N =

Ujistéte se, ze se objevilo Are you sure?, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Ujistéte se, Ze je zobrazeno Press WPS Button on WPS Router, a spustte WPS-PBC na bezdratovém LAN
pfistupovém bodu (registratoru) nebo routeru do dvou minut.

7 Je-li WPS operace uspé$na a tiskarna byla restartovana, nastaveni bezdratového LAN pripojeni bylo dokonéeno.

Ptipojeni tiskdrny | 31



WPS-PIN
PIN k6d WPS-PIN mtize byt nakonfigurovan pouze z ovladaciho panelu.
% POZNAMKA: WPS-PIN je k dispozici pouze, kdyz bezdratovy LAN piistupovy bod (registrator) nebo router podporuje
WPS-PIN.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovino k zadéni Admin Menu, kdyZ Panel Lock Set jenastaveno
naEnable.V tomto pfipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko /{ Set).

1 Stisknéte tlacitko E (Menu).
2 Tisknéte tlatitko ', dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Tisknéte tlacitko V , dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlagitko \f, dokud se neobjevi WPS Setup, a poté stisknéte tlacitko V (Set).

w

4
5 Ujistéte se, Ze se objevilo PIN Code, a poté stisknéte tlacitko \/ Set).
6 Zapiste si zobrazeny 8-mistny PIN kdd nebo vyberte Print PIN Code. PIN kéd se vytiskne.
7 Ujistéte se, e se objevilo Start Config.,a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
8 Ujistéte se, Ze je zobrazeno Operate Wireless Router, azadejte PIN kéd zobrazeny v kroku 6
do bezdratového LAN ptistupového bodu (registratoru) nebo routeru.
% POZNAMKA: Pro WPS operace na bezdratovém LAN piistupovém bodu (registratoru) nebo routeru, se
podivejte do prirucky dodané k vyrobku.
9 Je-li WPS operace Gspés$na a tiskarna byla restartovéna, nastaveni bezdratového LAN pfipojeni bylo dokonceno.

Automatické SSID nastaveni

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano k zad4ni Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V tomto
pripadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko \} (Set).

1 Stisknéte tlacitko EI (Menu).
2 Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
3 Tisknéte tlacitko V , dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
4 Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjeviWireless Setup,a poté stisknéte tlatitko \/ (Set).
Tiskdrna automaticky vyhleda pfistupové body v bezdratové siti.
5 Tisknéte tlacitko \f , dokud se neobjevi pozadovany piistupovy bod, a poté stisknéte tla¢itko \/ (Set).
Pokud se poZadovany pristupovy bod neobjevi, prejdéte na "Ru¢ni SSID nastaveni" na strané 33.

% POZNAMKA: Nékteré skryté SSID nemusi byt zobrazeny. Pokud SSID nebyla detekovana, zapnéte SSID vysilani z
routeru.

6 Zadejte ptistupové heslo nebo WEP kli¢.
Pokud typ $ifrovani vybraného pristupového bodu je WPA, WPA2 nebo smiseny v kroku 5:
o  Zadejte ptistupové heslo, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Pokud typ $ifrovani vybraného pristupového bodu je WEP v kroku 5:
o  Zadejte WEP Kli¢, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

% POZNAMKA: Piistupové heslo je Sifrovaci kli¢ pro sifrovani WPA a WPA2, ktery se sklada z 8 a% 63
alfanumerickych znaka. Muze byt popsan jako kli¢ na nékteré pristupové body nebo routery. Pro
podrobnosti se podivejte do prirucky dodané k pristupovému bodu nebo routeru.

Ujistéte se, Ze se objevilo Restart Printer to apply settings.
Vypnéte tiskarnu, a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bylo dokonéeno.
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Ruéni SSID nastaveni

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano k zaddni Admin Menu, kdyzPanel Lock Set je nastaveno na

N OO RN =

Enable. V tomto piipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tlacitko ¢ (Set).
Stisknéte tlacitko El (Menu).

Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi Network, a poté stisknéte tlacitko v/ (Set).

Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi Wireless Setup,a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Manual Setup, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Zadejte SSID, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Vyberte rezim sité z Infrastructure a Ad-hoc v zavislosti na vaSem prostredi, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set) .

Pokud jste vybrali Infrastructure, postupte ke kroku 8.
Pokud jste vybrali Ad-hoc, postupte ke kroku 9.

Vyberte typ $ifrovani z No Security,Mixed mode PSK, WEP, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES.

Pokud nenastavite zabezpeceni pro vasi bezdratovou sit:

* Tisknéte tlacitko V' , dokud se neobjevi No Security, a poté stisknéte tlacitko J (Set).
Pro pouziti sifrovani kombinovaného rezimu PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES:
a Tisknéte tlagitko V' , dokud se neobjevi Mixed mode PSK, WPA-PSK-TKIP, nebo WPA2-PSK-AES, a
poté stisknéte tlacitko / (Set)
b Zadejte ptistupové heslo, a poté stisknéte tlacitko « (Set) .
% POZNAMKA: Piistupové heslo je Sifrovaci kli¢ pro ifrovani WPA a WPA2, ktery se skldd4 z 8 az 63

alfanumerickych znak. Muze byt popsan jako kli¢ na nékteré pfistupové body nebo routery. Pro podrobnosti se
podivejte do prirucky dodané k pfistupovému bodu nebo routeru.

Pro pouziti Sifrovani WEP:

a Tisknéte tlacitko V', dokud se neobjevi WEP, a poté stisknéte tla&itko J (Set).

b Zadejte WEP kli¢ a poté stisknéte tlacitko /(Set).

¢ Stisknéte tlacitko V' prg zvyraznéni pozadovaného prenosového klice od WEP klice 1 do WEP klice 4,
a poté stisknéte tlacitko ¥ (Set).

Postupte ke kroku 10.

9 Vyberte typ Sifrovani z No Security nebo WEP.

Pokud nenastavite zabezpedeni pro vasi bezdratovou sit:
*  Ujistéte se, Ze se objevilo No Security, a poté stisknéte tlatitko ‘/ (Set).
Pro pouziti sifrovani WEP:

a Tisknéte tlacitko V/, dokud se neobjevi WEP, a poté stisknéte tlacitko / (Set).
b Zadejte WEP kli¢, a poté stisknéte tla¢itko J (Set).

¢ Stisknéte tlagitko ¥V pro zvyraznéni pozadovaného prenosového klice od WEP klic¢e 1 do WEP klice 4,a
poté stisknéte tlacitko J (Set).
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10 Ujistéte se, Ze se objevilo Restart Printer to apply settings.

11 Vypnéte tiskarnu, a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.

Nastaveni bezdratového LAN ptipojeni bude dokonceno.
Ethernetové pripojeni (pouze Dell C1760nw Color Printer)

Pro pripojeni tiskarny k siti:
1 Ujistéte se, ze tiskarna, pocitac, a véechna dal$i pfipojena zafizeni, jsou vypnuta a véechny kabely byly odpojeny.

2 Pripojte ethernetovy kabel.

% POZNAMKA: Ethernetovy kabel pfipojte pouze tehdy, pokud potfebujete nastavit kabelové pripojeni.
Pro ptipojeni tiskarny k siti pripojte jeden konec ethernetového kabelu do ethernetového portu vzadu na tiskarné, a druhy

konec k LAN zdsuvce nebo rozbocovaci.
Pro nastaveni bezdratového ptipojeni, viz "Bezdratové pripojeni" na strané 30.
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Zména konfigurace bezdratového nastaveni

Pro zménu bezdratového nastaveni pomoci ethernetového nebo bezdrétového ptipojeni z vaseho pocitace, provedte

nasledujici.

% POZNAMKA: Pro zménu bezdritového nastaveni pomoci bezdratového piipojen, se ujistéte, ze nastaveni
bezdratového pripojeni, bylo dokonceno v "Bezdratové pripojeni” na strané 30.

K4 POZNAMKA: Nasledujici nastaveni jsou k dispozici, pokud rezim sité je nastaven na infrastruktufe
v " Bezdratové pripojeni" na strané 30.

1 Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

Pro podrobnosti, jak zjistit IP adresu tiskarny, viz "Ovéfeni IP nastaveni” na strané 41.

2 Spustte Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece zadanim [P adresy tiskarny do vageho webového

prohlizece.
Printer Status Dell C1760nw Color Printer Ready
IPv4: H W TFE M
Printer Jobs Location:
Contact Person
Printer Settings
Print Server Settings [ Printer Status 1 =
Copy Printer Settings Printer Status | Printer Events | Printer Information
Print Volume Printer Status -
Printer Information Cyan Cartridge Level : OK
E-Mail Alert
Magenta Cartridge Level : OK
Set Password
Yellow Cartridge Level : OK =
Online Help
Black Cartridge Level : OK
Order Supplies at:
www_dell.com/supplies
Contact Dell Support at:
support.dell.com Paper Trays: Status: Capacity: Size:
MPF OK 150 sheets
Qutput Tray: Status: Capacity:
QOutput Tray OK 100 sheets
Cover: Status: il
3 Kliknéte na Print Server Settings.
4 Kliknéte na kartu Print Server Settings.
5 Kliknéte na Wireless LAN.
6 Zméite bezdratové nastaveni tiskarny.
7 Restartujte tiskarnu.
8 Zménte bezdratova nastaveni na vasem pocitaci nebo pristupovy bod.

% POZNAMKA: Pro zménu bezdritovych nastaveni na vasem potitadi se podivejte do piru¢ek dodanych k
bezdratovému adaptéru nebo je-li va$ pocitac vybaven bezdratovym adaptérem, zménte bezdratova nastaveni pomoci
tohoto néstroje.
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Zapnuti tiskarny
A VAROVANI: Nepouzivejte prodluZovaci kabely nebo zasuvky.

A VAROVANI: Tiskarna by neméla byt pfipojena k systému nepierusitelného zdroje napajeni (UPS).

1 Pripojte napdjeci kabel do napajectho konektoru vzadu na tiskarné (viz "Pohled zezadu" na strané 22).

2 Ptipojte druhy konec kabelu do zdroje napajeni.

3 Zapnéte tiskdrnu.
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Nastaveni tiskarny

Nastaveni ivodniho nastaveni na ovladacim panelu

(pouze Dell™ C1660w Color Printer)

Musite nastavit jazyk tiskdrny, a zda povolit bezdratovou LAN, kdyz tiskarnu zapnete poprvé.

Az tiskdrnu zapnete, zobrazi se obrazovka privodce pro provedeni ivodniho nastaveni na ovladacim panelu.
Postupujte podle pokynti nize pro nastaveni ivodniho nastaveni.

% POZNAMKA: Nespustite-li konfiguraci tvodniho nastaveni, tiskdrna se automaticky restartuje do tif minut. Poté mizete

nastavit nasledujici ivodni nastaveni povolenim Power On Wizard naovlidacim panelu nebo Dell Printer Configuration
Web Tool , je-li to potieba.

% POZNAMKA: Pro vice informaci o ovlddacim panelu, viz "Ovlédaci panel" na strané 77.
% POZNAMKA: Pro vice informaci o Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, viz "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci

webového prohlizece" na strané 81.

1 Ujistéte se, Ze se objevilo Language. Tisknéte tlacitko V. dokud se neobjevi pozadovany jazyk, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

English

Francais

Italiano

Deutsch

Espaiol

Dansk

Nederlands

Norsk

Svenska

2 Ujistéte se, Ze se objevilo Wireless. Tisknéte tlatitko W, dokud se neobjevi pozadovany vybér, a poté stisknéte tlagitko \/ (Set).

Tiskarna se automaticky restartuje.
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Nastaveni tiskarny pomoci disku Software and Documentation

1 Vlozte disk Software and Documentation do poéitace pro spusténi Dell Printer Setup.

2 Dvakrat kliknéte na ikonu Dell C1760/C1660 Installer, a fidte se pokyny na obrazovce pro pfipojeni poéitace a tiskarny.

% POZNAMKA: Nespusti-li se disk Software and Documentation automaticky, zkuste nésledujici kroky.

Pro Windows® XP, Windows Vista®, Windows 7, Windows Server® 2003, Windows Server 2008, a Windows Server
2008 R2:

1 Kliknéte na Start > VSechny programy (pro Windows Vista a Windows 7) > PFisluSenstvi (pro Windows
Vista a Windows 7) > Spustit.

2 Zadejte D: \setup_ assist.exe (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky), a poté kliknéte na OK.

Pro Windows 8 a Windows Server 2012:

1 Piejdéte do pravého dolniho rohu obrazovky, a poté kliknéte na Hledat > zadejte Spustit do vyhledavaciho pole, kliknéte na
Programy, a poté kliknéte na Spustit.

2 ZadejteD:\setup assist.exe (kdeD je pismeno jednotky optické mechaniky) , a poté kliknéte na OK.
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Nastaveni IP adresy

Prifazeni IP adresy

IP adresa je jedine¢né ¢islo, které se sklada ze ¢tyr ¢asti, které jsou rozdélené teckou a mohou obsahovat az tfi ¢islice v
kazdé ¢asti, na priklad 111.222.33.44.
MiiZete si vybrat rezim [P z Dual Stack, [Pv4, a IPv6. Podporuje-li vase sit [Pv4 i [Pv6, vyberte Dual Stack.

A UPOZORNENI: Ptifazeni IP adresy, kterd je jiz pouzivana, miiZe zptsobit problémy s vykonem sité.

vvvvv

% POZNAMKA: Pokud pritadite IP adresu ru¢né v rezimu IPv6, pouzijte Konfiguraci tiskarny Del™ pomoci webového
prohlizece. Pro otevieni Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece, pouzijte odkaz na mistn{ adresu. Pro
kontrolu odkazu mistni adresy, viz "Ovéfeni IP nastaveni' na strané 41.

A » V zavislosti na tfidé adresy, rozsah prirazené IP adresy se muze lisit. Ve tridé A, napriklad, bude

% POZNAMKA: v 1 dé adresy hp IP adresy 1 Ve tridé A, naptiklad, bud

ptifazena |P adresa v rozsahuod 0.0.0.0 do 127.255.255.255. Pro pfifazeni IP adresy kontaktujte svého
systémového administratora.

IP adresu muzete prifadit pomoci ovlddaciho panelu nebo pomoci Nastroju.

Ovladaci panel
Pro vice informaci o pouzivani ovlddaciho panelu, viz "Ovladaci panel" na strané 77.
% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je nastaveno na
Enable. V tomto piipadé zadejte heslo, které jste specifikovali, a stisknéte tla¢itko v’ ( Set).
1 Zapnéte tiskarnu.
Na ovladacim panelu se objevi zprava Ready to Print.
Stisknéte tlacitko El (Menu) .
Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tladitko \/ (set).
Ujistéte se, ze se objevilo Network, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).
Tisknéte tladitko v , dokud se neobjevi TCP/ IP, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

Ujistéte se, Ze se objevilo Get IP Address, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).
Tisknéte tlacitko V , dokud se neobjevi Panel, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

2
3
4
5
6 Tisknéte tlacitko W, dokud se neobjevi TPv4, a poté stisknéte tlatitko \/(set).
7
8
9 Stisknéte tlacitko < a ujistéte se, Ze se objevilo Get IP Address.

10 Tisknéte tlacitko V , dokud se neobjevi IP Address, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

7 v

Kurzor je umistén u prvni ¢islice IP adresy.
11  Stisknéte tlacitko A nebo\/ pro zadéni ¢isel pro IP adresu.

12 Stisknéte tlacitko > .
Byla vybrana dalsi cislice.
13 Zopakujte krok 11 a krok 12 pro zadani v§ech ¢islic do IP adresy, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

14 Stisknéte tlacito < a ujistéte se, Ze se objevilo IP Address.
15 Tisknéte tlacitko V, dokud se neobjevi Subnet Mask, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

Kurzor je umistén u prvni ¢islice masky podsité.
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16 Stisknéte tlagitko A\ nebo V pro zadéni ¢isel masky podsité.
17 Stisknéte tlacitko > .
Dalsi ¢islice byla vybrana.
18 Zopakujte krok 16 a krok 17 a nastavte masku podsité, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).
19 Stisknéte tlacito < a ujistéte se, Ze se objevilo Subnet Mask.
20 Tisknéte tlacitkoV dokud se neobjevi Gateway Address, apoté stisknéte tlaéitko\/ (set)
Kurzor je umistén u prvni ¢islice adresy brany.
21 Stisknéte tlacitko /\ neboW pro zadani &isel adresy brany.
22 Stisknéte tlagitko ).
Dalsi ¢islice byla vybrana..
23 Zopakujte krok 21 a krok 22 pro nastaveni adresy brany, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

24 Vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.

Nastroje

% POZNAMKA: Pouzivate-li rezim IPv6 pro sitovy tisk, nemiizete pouzit Tool Box pro pfifazeni IP adresy.
1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1 760nw Color Printer or Dell C1660w Color
Printer — Tool Box.
F4 POZNAMKA:V tomto kroku se otevie dialogové okno Vybrat tiskarnu, pokud je v po¢itaci nainstalovino

vice ovladact tiskdrny. V tomto pripadé, kliknéte v seznamu na nazev Dell C1760nw Color Printer nebo Dell
C1660w Color Printer, a poté kliknéte na OK.

Otevie se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte TCP/IP Settings ze seznamu na levé strané stranky.
Zobrazi se stranka TCP/IP Settings.
4 Vyberte rezim z IP Address Mode, a poté zadejte hodnoty do IP Address, Subnet Mask, a Gateway Address.

5 Stisknéte tlacitko Pouzit nové nastaveni aby se zmény projevily.

Vasi tiskarné byla prifazena IP adresa. Pro ovéfeni nastaveni, oteviete webovy prohlize¢ na jakémkoliv pocitaci
pripojeném k siti a zadejte IP adresu do adresniho fadku prohliZece. Je-li IP adresa nastavena spravné, zobrazi se
Konfigurace tiskdrny Dell pomoci webového prohlizece ve vagem prohlizedi.

Tiskdrné muzete IP adresu také pfifadit pii instalaci ovladact tiskdrny s instaldtorem. PouZijete-li funkci Network
Installation, a Get IP Address je nastavenonaAuto IP vmenu ovlddaciho panelu, miiZete IP adresu nastavit
0d 0.0.0.0 napozadovanou IP adresu v okné vybéru tiskarny.
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Ovéreni IP nastaveni
Nastaveni muzZete potvrdit pomoci ovladaciho panelu, tiskem zpravy o nastaveni tiskarny, nebo pomoci ptikazu
ping.

4 POZNAMKA: Heslo je vyzadovino pro zadéni Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je
nastaveno na Enable. V tomto ptipadé, zadejte heslo, které jste uréili, a stisknéte tlacitko / (Set).

Ovladaci panel
Stisknéte tlacitko El (Menu).

Tisknéte tladitko V , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).
Ujistéte se, Ze se objevilo Network, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).

Tisknéte tlagitko V', dokud se neobjevi TCP/ IP, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).
Tisknéte tladitko v , dokud se neobjevi IPv4, a poté stisknéte tlacitko \/ (set).
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Zkontrolujte IP adresu zobrazenou na ovladacim panelu.

Zprava o nastaveni systému
1 Vytisknéte zpravu o nastaveni systému.

Pro podrobnosti o tisku zpravy o nastaveni systému, viz "Tisk zpravy/seznamu pomoci ovladaciho panelu"
na strané 125.

2 Ovéfte spravnost [P adresy, masky podsité, a adresy brény, Ze jsou na seznamu ve zpravé o nastaveni systému pod
Wired Network nebo Wireless Network.

Ukazuje-li [P adresa 0.0.0.0 (tovérni vychozi nastaveni), IP adresa nebyla pfifazena. Pro pfifazeni jedné
va$i tiskdrné, viz "Ptifazeni IP adresy" na strané 39.

Pfrikaz Ping

Ping na tiskarnu a ovéfte, ze reaguje. Na priklad, v piikazovém fadku sitového pocitace, zadejte ping nasledovany
novou IP adresou (na ptiklad, 192.168.0.11):

ping 192.168.0.11
Je-li tiskdrna v siti aktivni, obdrzite odpovéd.

Nastaveni IP adresy |

41



42 | Nastaveni IP adresy



kl J d r__rs 4

Vkladani papiru

POZNAMKA: Piednostni podavaé listi (PSI) je k dispozici pouze pro Dell™ C1760nw barevnou tiskarnu.
POZNAMKA: Obrazky poutité v této piirucce patii k barevné tiskarné DellC1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

POZNAMKA: Aby nedoslo k zablokovani papiru, neodstranujte pfednostni podavac listti béhem tisku.

POZNAMKA: Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk. Nepouzivejte papir pro inkoustovy tisk v této tiskarné.

NEN NN N

POZNAMKA: Pro tisk obalek, viz "Vkladani tiskového média" na strané 151.

Vkladani tiskového média do vicetucelového podavace (MPF)

% POZNAMKA: PSI je k dispozici pouze pro Dell C1760nw barevnou tiskarnu.

1 Otevtete predni kryt vytazenim listu s ndvodem.

2 Vytédhnéte PSI
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3 Vyjméte navod pripojeny k PSI lepici paskou.

% POZNAMKA: Nez pouzijete PSI, piectéte si navod.
4 Vytahnéte voditko délky doptedu, dokud se nezastavi.
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6 Nastavte voditka $itky papiru na maximum.
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9 Nastavte voditka $itky a voditka délky tak, aby se lehce dotykaly okrajt stohu tiskového média.

% POZNAMKA: V zavislosti na velikosti tiskového média, nejdive posunte voditko délky dozadu, a7 se
zastavi, a poté posurite rozsiteni MPF, az se dotkne tiskového média.
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11 Vloite PSI do tiskdrny a poté srovnejte PSI ke znacce na zdsobniku papiru.

12 Vyberte typ papiru z ovladace tiskarny, pokud vkladana tiskova média nejsou standardni obycejny papir.
Pokud je uzivatelem vybrané tiskové médium vloZzeno do MPF, musite zadat nastaveni velikosti papiru pomoci
ovladade tiskarny.
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Vkladani tiskového média do prednostniho podavace listti (PSI)
(pouze Dell C1760nw Color Printer)

1 Otevrete pfedni kryt.

3 Nez vlozite tiskovd média, zahybejte listy sem a tam, a pak je provétrejte. Srovnejte okraje na rovném povrchu.
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4 Vlozte tiskova média do PSI nejdtive hornim okrajem a doporuéenou tiskovou stranou nahoru.

6 Vyberte typ papiru z ovladace tiskdrny, pokud vkladana tiskovd média nejsou standardni obycejny papir.
Pokud je uzivatelem vybrané tiskové médium vloZeno do PSI, musite zadat nastaveni velikosti papiru pomoci
ovladace tiskarny.
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Instalace ovladaci tiskarny pro operacni systémy
Windows

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této ptirucce patti k barevné tiskdrné DellC1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Identifikace predinstalacniho stavu ovladace tiskarny

Pted instalaci ovladace tiskdrny do pocitace, zkontrolujte [P adresu tiskirny provedenim jednoho z postupu
v "Ovéfeni IP nastaveni" na strané 41.

Zména nastaveni brany firewall pred instalaci tiskarny
Pokud pouzivéte jeden z nésledujicich opera¢nich systémt, musite zménit nastaveni brény firewall pfed instalaci
softwaru tiskdrny Dell:

*  Microsoft® Windows XP

*  Windows Vista®

* Windows 7

* Windows §

*  Windows Server® 2008

*  Windows Server 2008 R2

¢ Windows Server 2012
% POZNAMKA: Pro Windows XP, Service Pack 2 nebo 3 musi byt nainstalovén.
Nasledujici postup pouziva Windows 7 jako priklad.

1 Vlozte disk Software and Documentation do pocitace.

Kliknéte na Start — Ovladaci panely.
Vyberte Systém a zabezpeceni.

Kliknéte na Zménit nastraveni — Povolit jiny program.

2
3
4 Kliknéte na Povolit program v brané Windows Firewall.
5
6 Zaskrtnéte Prochazet.

7

D:\setup_ assist.exe (kde D je pismeno jednotky optické mechaniky ) v textovém poli Nézev souboru, a
poté kliknéte na Oteviit.
8 Kliknéte na Dalsi, a poté kliknéte na OK.

Nastaveni primého pripojeni

Pro instalaci ovladace tiskarny na strané hostitele
1 Vloite disk Software and Documentation do poéitace pro spusténi Dell Printer Setup.
2 Kliknéte na Install Printer Driver and Software.
3 Vyberte Personal Installation, a poté kliknéte na Dalsi.
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4 Ridte se pokyny na obrazovce pro pfipojeni pocitace a tiskirny USB kabelem, a poté zapnéte tiskarnu.
Spusti se instalace Plug and Play a instalace softwaru piejde automaticky na dalsi strdnku.

5 Kliknéte na Hotovo pro ukonceni pritvodce, kdyz se objevi na obrazovce PFipraveno k tisku!. Je-li to nutné, kliknéte na
Tisk zkusebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.
Osobni instalace

Osobni tiskarna je tiskarna pripojena k vasemu pocitaci nebo tiskovému serveru pomoci USB. Je-li tiskarna

pripojena k siti a ne k pocitaci, viz "Nastaveni sitového pfipojeni” na strané 54.

Pro instalaci ovladace tiskarny XML Paper Specification (XPS)
% POZNAMKA: Stéhnéte a nainstalujte ovlada¢ tiskdrny XPS z support.dell.com.

% POZNAMKA: Ovlada¢ XPS je podporovén nasledujicimi operaénimi systémy: Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server
2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.

Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.
Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Pridat mistni tiskarnu.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku .
Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Dalsi.
10 Pro zménu ndzvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny. Pro pouziti této tiskarny
jako vychozi, vyberte zaskrtavaci poli¢ko zobrazené pod Nazev tiskarny. Kliknéte na Dalsi.

2
3
4
5 Vyberte port ptipojeny k tomuto vyrobku, a poté kliknéte na Dalsi.
6
7
8
9

Spusti se instalace.

Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uzivatelskych ucti, kliknéte na Pokracovat.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Pokradovat na kontaktujte svého administratora pro
pokracovani v poZzadované akei.

11 Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.

12 Kliknéte na Hotovo.

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition

% POZNAMKA: Musite se ptihlasit jako administrétor.

Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.
Kliknéte na Start > Ovladaci panely > Hardware a zvuk > Tiskarny.
Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Pfidat mistni tiskarnu.

Vyberte port piipojeny k tomuto vyrobku, a poté kliknéte na Dalsi.
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Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku .
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7 Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

Vyberte nazev va$i tiskdrny a kliknéte na Dal$i.

10 Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nézev tiskarny do pole Nazev tiskarny.

Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu. Kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.
11 Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu,

aby ji ostatni ve vasi siti mohly pouzit. Kliknéte na Dalsi.
12 Azbude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zkusebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.

13 Kliknéte na Hotovo.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, nebo Windows Server 2008 R2
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.

2 Kliknéte na Start — Zarizeni a tiskarny.
3 Kliknéte na Pridat tiskarnu.
4

Pokud pouzivite Windows Server 2008 R2, kliknéte na Pfidat mistni nebo sitovou tiskirnu jako spravce.

Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uZivatelskych actd, kliknéte na Ano.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Ano; jinak kontatktujte svého administrétora pro
pokracovani v pozadované aki.

Kliknéte na Pfidat mistni tiskarnu.

Vyberte port pfipojeny k tomuto vyrobku, a poté kliknéte na Dalsi.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

10 Vyberte nazev tiskdrny a kliknéte na Dalsi.
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11 Pro zménu ndzvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny , a poté kliknéte na Dalsi.
Spusti se instalace.

12 Pokud nesdilite vasi tiskdrnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu,
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aby ji ostatni ve vasi siti mohly pouzit. Kliknéte na Dalsi.

13 AZzbude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zkusebni stranky pro vytiSténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskarny jako vychozi, vyberte zadkrtavaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.

14 Kliknéte na Hotovo.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, nebo Windows Server 2012
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.

Kliknéte pravym tlac¢itkem v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely.

Kliknéte na Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zatizeni a tiskarny — Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku lextrahovanou slozku.
Kliknéte na OK.

2
3
4 Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.
5
6
1 Vyberte nazav tiskarny a poté kliknéte na Dalsi.
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8 Prozménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.
9 Pokud nesdilite vasi tiskdrnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud tiskarnu sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak,
aby ji i ostani v siti mohli nalézt a pouzivali ji. Kliknéte na Dalsi.
10 Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskarny jako vychozi, vyberte zadkrtdvaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.
11 Kliknéte na Hotovo.

Nastaveni sitového pripojeni
Nastaveni sitové tiskarny do mistni sité

Pro instalaci ovladace tiskarny na strané hostitele
1 Vlozte disk Software and Documentation do pocitace pro spusténi Dell Printer Setup. 2
Kliknéte na Install Printer Driver and Software.
3 Vyberte Network Installation, a poté kliknéte na Dalsi.
4 Vyberte Local Installation, a poté kliknéte na Dalsi.

5 Vyberte tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, ze seznamu tiskaren, a poté kliknéte na Dal$i. Pokud cilova tiskarna

nebude na seznamu, kliknéte na Aktualizovat pro obnoveni seznamu nebo kliknéte na Ptidat tiskarnu pro ptidani
tiskarny do seznamu ru¢né. MiiZete specifikovat IP adresu a nézev portu v tomto bodé.

Pokud jste nainstalovali tiskdrnu na serverovy pocitad, vyberte zaskrtivaci policko na serveru I am setting up this printer.
% POZNAMKA: Zobrazi-li se pfi pouzivini AutolP, 0.0.0.0 v instalatoru. Pfed pokradovanim musite zadat platnou IP adresu.
% POZNAMKA: MiuzZete nainstalovat "Web Services on Devices (WSD)" na tiskarnu, ale instalace pomoci

Windows Server 2008 nebude podporovana.
% POZNAMKA: Pokud pouzivite jakykoliv z nésledujicich opera¢nich systémi, zobrazi se Windows Security Alert:

«  Windows Vista

o Windows Vista 64-bit Edition

«  Windows 7

o Windows 7 64-bit Edition

o« Windows 8

«  Windows 8 64-bit Edition

o Windows Server 2008

«  Windows Server 2008 64-bit Edition

o Windows Server 2008 R2 64-bit Edition

o Windows Server 2012

Pro pokracovani v instalaci ovladace tiskdrny na strané hostitele, kliknéte na Unblock nebo Allow access (pro
Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

6 Specifikujte nastaveni tiskarny, a poté kliknéte na Dal§i.
a Zadejte nazev tiskarny.

b Chcete-li, aby ostatni uzivatelé méli pristup k této tiskarné, vyberte Sdilet tuto tiskarnu s ostatnimi pocitaci v siti,
a poté zadejte nézev sdileni, ktery budou umét uzivatelé identifikovat.

¢ Chcete-li nastavit tiskarnu jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Nastavit tuto tiskarnu jako vychozi.

7 Vyberte software a dokumentaci, kterou chcete nainstalovat, a poté kliknéte na Install. MiiZete specifikovat slozky, do
kterych nainstalujete software a dokumentaci spole¢nosti Dell. Pro zménu slozek, kliknéte na Prochazet.
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7 Vyberte software a dokumentaci, kterou chcete nainstalovat, a poté kliknéte na Install. MtiZete specifikovat slozky, do
kterych nainstalujete software a dokumentaci spole¢nosti Dell. Pro zménu slozek, kliknéte na Prochazet.

8 Kliknéte na Hotovo pro ukonceni pritvodce, kdyz se na obrazovce objevi PFipraveno k tisku!. Je-li to nutné, kliknéte na
Tisk zkusebni stranky pro vyti§tén{ zkusebni stranky.
Pro instalaci ovladace tiskarny XML Paper Specification (XPS)
% POZNAMKA: Stahnéte a nainstalujte ovlada¢ tiskdrny XPS z support.dell.com.

% POZNAMKA: Ovlada¢ XPS je podporovén néasledujicimi opera¢nimi systémy: Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows
Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Windows Vista nebo Windows Vista 64-bit Edition
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.

Kliknéte na Start > Ovladaci panely > Hardware a zvuk -> Tiskarny.

Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Pridat sifovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth.
Vyberte tiskarnu nebo kliknéte na PoZadovana tiskarna neni v seznamu.

Vyberte Pfidat tiskarnu pomoci TCP/IP adresy nebo hostitelského nazvu, a poté kliknéte na Dalsi.
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Vyberte Zarizeni TCP/IP pro Typ zafizeni, a zadejte IP adresu pro Hostitelsky nazev ¢i IP adresa, a poté kliknéte na

Dalsi. Objevi-li se dialogové okno Pokracovat v fizeni uZivatelskych acti, kliknéte na Pokracovat.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Pokracovat; jinak kontaktujte svého
administratora pro pokracovani v pozadované akei.

8 Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

9 Kliknéte na Prochazet, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku a poté kliknéte na OK.

10 Vyberte ndzev vasi tiskdrny a kliknéte na Dalsi.

11 Pro zménu nézvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.
Pro pouziti této tiskdrny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.
Spusti se instalace.

Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uZivatelskych ucta, kliknéte na Pokracovat.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Pokraovat; jinak kontaktujte svého administratora pro
pokracovani v pozadované akci.

12 A7 bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.

13 Kliknéte na Hotovo.

Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 64-bit Edition
% POZNAMKA: Musite se piihlasit jako administrétor.
1 Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.
2 Kliknéte na Start > Ovladaci panely > Hardware a zvuk > Tiskarny.
Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

4 Kliknéte na Pridat sitovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth.
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Vyberte vasi tiskarnu nebo kliknéte na PoZadovana tiskarna neni v seznamu.

Po vybéru vasi tiskarny prejdéte na krok 8.

10
11

12

Kliknete-li na Pozadovana tiskirna neni v seznamu, prejdéte na krok 6.
Vyberte Pridat tiskarnu pomoci TCP/IP adresy nebo hostitelského nazvu, a poté kliknéte na Dalsi.

Vyberte Zafizeni TCP/IP z Typ zafizeni, a zadejte IP adresu pro Hostitelsky nazev ¢i IP adresa, a poté kliknéte na Dalsi.

Objevi-lise dialogové okno Pokracovat v fizeni uZivatelskych acta, kliknéte na Pokracovat.
Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku, a poté kliknéte na OK.
Vyberte nzev vasi tiskarny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nézev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Pro pouziti této tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.

Spusti se instalace.

Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud ji sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, Ze ji

ostatni v siti mohou najit a pouzit. Kliknéte na Dalsi.

13
14

Az bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky.
Kliknéte na Hotovo.

Windows Server 2008 R2

1

2
3
4
5
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10

Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vimi pozadované misto.

Kliknéte na Start > Zafizeni a tiskarny.

Kliknéte na Pfidat tiskarnu.

Kliknéte na Pridat sifovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth.

Vyberte vasi tiskirnu nebo kliknéte na PoZadovana tiskarna neni v seznamu.

% POZNAMKA: Kliknete-li na Pozadovana tiskédrna neni v seznamu, objevi se obrazovka Najit tiskarnu podle nazvu
nebo TCP/IP, kde muzete nalézt vasi tiskdrnu pomoci nazvu vasi tiskarny nebo TCP/IP.

Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uzivatelskych ucti, kliknéte na Ano.

% POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Anos jinak kontaktujte svého
administratora pro pokracovani v pozadované akci.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku, a poté kliknéte na OK.
Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Dal$i.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dal$i.

Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud ji sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, Ze ji ostatni

v siti mohou najit a pouzit.

11

12

13

56

Kliknéte na Dalsi.
Spusti se instalace.

Az bude instalace ovaldace dokondena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskdrny jako vychozi, vyberte zaskrtdvaci poli¢ko Nastavit jako vychozi tiskarnu .

Kliknéte na Hotovo.
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Windows 7 nebo Windows 7 64-bit Edition
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Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vami pozadované misto.

Kliknéte na Start > Zarizeni a tiskarny.

Kliknéte na Pridat tiskarnu.

Kliknéte na Pridat sifovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth.

Vyberte vasi tiskdarnu nebo kliknéte na PoZadovana tiskarna neni v seznamu.

Pokud vyberete vasi tiskarnu, prejdéte na krok 8.

Kliknete-li na Pozadovana tiskarna neni v seznamu, prejdéte na krok 6.

Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or host name, a poté kliknéte na Dalsi.

Vyberte Zatizeni TCP/IP z Typ zafizeni, a zadejte IP adresu pro Hostitelsky nazev ¢i IP adresa, a poté

kliknéte na Dalsi.

10
1"

12

13

Objevi-lise dialogové okno Nastroj Fizeni uZivatelskych ucta, kliknéte na  Ano.

K4 POZNAMKA: Jste-li administratorem pocitace, kliknéte na Ano; jinak kontaktujte svého administratora pro
pokracovani v pozadované akci.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku, a poté kliknéte na OK.
Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskarny, zadejte nazev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.

A7 bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zku$ebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtavaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.

Kliknéte na Hotovo.

Windows 8, Windows 8 64-hit Edition, nebo Windows Server 2012

1
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9

Rozbalte zazipovany soubor, ktery jste stahli na vimi pozadované misto.
Pravym tla¢itkem kliknéte v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely

Kliknéte na Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zafizeni a tiskarny — Pfidat tiskdrnu.

Kliknéte na Z disku pro zobrazeni dialogového okna Instalace z disku.

Kliknéte na Prochazet, a poté vyberte v kroku 1 extrahovanou slozku.

Kliknéte na OK.

Vyberte nazev vasi tiskarny a kliknéte na Dalsi.

Pro zménu nazvu tiskdrny, zadejte ndzev tiskarny do pole Nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi.

Spusti se instalace.

Pokud nesdilite vasi tiskarnu, vyberte Nesdilet tuto tiskarnu. Pokud ji sdilite, vyberte Sdilet tuto tiskarnu tak, Ze ji ostatni v

siti mohou najit a pouzit , Kliknéte na Dalgi.

10

1"

A7 bude instalace ovladace dokoncena, kliknéte na Tisk zkusebni stranky pro vytisténi zkusebni stranky. Pro pouziti této
tiskarny jako vychozi, vyberte zaskrtdvaci policko Nastavit jako vychozi tiskarnu.

Kliknéte na Hotovo.
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Pouzijte Konfiguraci tiskdrny Dell pomoci webového prohliZece pro sledovéni stavu vasi sitové tiskdrny, aniz byste
opustili sviij pracovni stil. MiiZete si prohlédnout a/nebo zménit nastaveni tiskarny, sledovat hladinu toneru, a
potvrdit nacasovani objednavani spotfebniho materidlu. Mizete kliknout na odkaz objednavani spotfebniho materialu
spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece neni k dispozici, pokud je tiskarna

pripojena piimo k pocitaci nebo tiskovému serveru.

Pro spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, zadejte IP adresu tiskarny do vaseho
webového prohlizece. Konfigurace tiskarny se objevi na obrazovce.

Lze nastavit Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, aby vam odesilalo e-mail, pokud tiskdrna
potrebuje dodat spotfebni material nebo zasah.

Pro nastaveni e-mailovych upozornéni:

1
2
3

Spustte Dell Printer Configuration Web Tool.
Kliknéte na odkaz E-Mail Alert.

Pod E-Mail Server Settings, zadejte Primary SMTP Gateway, Reply Address, a vasi nebo kli¢ového operatora
e-mailovou adresu do pole e-mailového seznamu.

Kliknéte na Pouzit nové nastaveni.

% . POZNAMKA: Connection pending until printer sends an alert je zobrazeno na serveru SMTP, dokud nedojde k chybé.

Nastaveni sitové tiskarny do vzdalené sité

Pred instalaci

Nez spustite vzdalenou instalaci, provedte nasledujici postupy.

Povolte zafazovadni tisku pro prijeti pripojeni klienta:

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition,

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2.

Pro Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Server 2003, a Windows Server 2008:

1

N

3
q
5

6

Kliknéte na Start > VSechny programy (pouze pro Windows Vista) > Pfislusenstvi (pouze pro Windows Vista) > Spustit.
Zadejtegpedit .msc, a poté kliknéte na OK.

Kliknéte na Konfigurace pocitate — Sablony pro spravu — Tiskarny.

Pravym tla¢itkem kliknéte na Allow Print Spooler to accept client connections a vyberte Vlastnosti.

V karté Setting, vyberte Enabled, a poté kliknéte na OK.

Restartujte pocitac.

Pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

1

2
3

Kliknéte na Start > VSechny programy (pouze pro Windows 7) - PrisluSenstvi (pouze pro Windows 7) > Spustit.

Zadejte gpedit .msc, a poté kliknéte na OK.

Kliknéte na Konfigurace pocitace — Sablony pro spravu - Tiskarny.

4 Pravym tla¢itkem kliknéte na Allow Print Spooler to accept client connections a vyberte Edit.
5 Vyberte Enabled, a poté kliknéte na OK.

6
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Restartujte pocitac.
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Sdileni souboru Firewall a tiskdrny

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit
Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server
2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Pro Windows XP:

1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.

2 Vyberte Centrum zabezpeceni.

3 Kliknéte na Windows Firewall.

4 V karté Vyjimky, zaskrtnéte policko Sdileni souborti a tiskaren, a poté kliknéte na OK.
Pro Windows Vista:

1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.

2 Vyberte Security.

3 Kliknéte na Windows Firewall.

4 Kliknéte na Zména nastaveni.

5 Kliknéte na Pokracovat.

6 V karté Vyjimky, zaskrtnéte policko Sdileni soubori a tiskaren, a poté kliknéte na OK.
Pro Windows Server 2008:

1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.

2 Dvakrat kliknéte na Windows Firewall.

3 Kliknéte na Zména nastaveni.

4 V karté Vyjimky, zagkrtnéte policko Sdileni soubori a tiskaren, a poté kliknéte na OK.
Pro Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.
Vyberte Systém a zabezpeceni.
Kliknéte na Windows Firewall.
Kliknéte na Povolit programu nebo funkci priicchod branou Windows Firewall.

Jsou-li zaskrtavaci policka pod Programy a funkce: Seda, kliknéte na Zména nastaveni.
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Zaskrtnéte policko Sdileni soubori a tiskaren. Zaskrtavaci policko Doma/Prace (Soukromé) nebo Verejné se

vybere automaticky v zavislosti na vaem nastaveni.
Pokud se objevi dialogové okno Vlastnosti sdileni soubori a tiskaren, kliknéte na OK.

7 Kliknéte na OK.
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Spusténi vzddleného registru

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows
7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, a Windows 8 64-bit Edition.

Kliknéte na Start > Ovladaci panely.

Vyberte Systém a udrzba (Systém a zabezpeceni pro Windows 7 ) .
Kliknéte na Nastroje pro spravu .

Dvakriat kliknéte na Sluzby.

Kliknéte na Pokracovat (pouze pro Windows Vista).

Pravym tla¢itkem kliknéte na Vzdaleny registr a vyberte Start.
Pravym tla¢itkem kliknéte na Vzdaleny registr a vyberte Vlastnosti.
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Zmeénte Startup type: na Automatic, a poté kliknéte na OK.

Zakdzdni ndstroje fizeni uzZivatelskych uctit "Ndstroj fizeni uZivatelskych cti”

% POZNAMKA: Zakdzéni nastroje "Néstroj fizeni uzivatelskych uétd" mtize ponechat systém zranitelny viiéi dtokaim vird.
% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7, Windows 7 64-
bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2.

Pro Windows Vista:
1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.
2 Vyberte Uzivatelské ticty a zabezpeceni rodiny.
3 Kliknéte na Uzivatelské ucty.
4 Kliknéte na Zapnout nastroj Fizeni uzivatelskych ctii on nebo off.
5 Kliknéte na Pokracovat.
6 Vyskrtnéte policko Pouzit nastroj fizeni uzivatelskych acti (UAC) k ochrané pocitace.
7 Restartujte pocitac.
Pro Windows Server 2008:
1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.
2 Dvakrat kliknéte na Uzivatelské ucty.
3 Kliknéte na Nastroj fizeni uzivatelskych ucta zapnout, nebo vypnout.
4 Kliknéte na Pokracovat.
5

Vyskrtnéte policko Pouzit nastroj fizeni uzivatelskych ucti (UAC) k ochrané pocitace.

6 Kliknéte na OK.

7 Restartujte pocitac.
Pro Windows Server 2008 R2:

1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.
Vyberte UZivatelské tcty.
Kliknéte na Uzivatelské ucty.

Posuvnik presurite do spodni ¢asti, a poté kliknéte na OK.

2
3
4 Kliknéte na Zménit nastaveni fizeni uzivatelskych acti.
5
6 Kliknéte na Ano

7

Restartujte pocitac.
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ProWindows 7:
1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely.
Vyberte UZivatelské ucty a zabezpeceni rodiny.
Kliknéte na Uzivatelské ucty.

r s

Kliknéte na Zménit nastaveni Fizeni uzivatelskych ucta.

2

3

4

5 Posuvnik ptesurte do spodni ¢asti, a poté kliknéte na OK.

6 Kliknéte na dialogové okno Ano v Nastroji Fizeni uZivatelskych actu.
7

Restartujte pocitac.
Povoleni zjistovani sité a sdileni souboru pro vsechny vefejné sité

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan, pokud pouzivate Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7,
Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-hit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition,
Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012 jako serverovy pocitac.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2:

1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Sit a Internet — Centrum siti a sdileni — Zménit pokro¢ilé nastaveni sdileni.

2 Abyste umoznili vasemu pocitadi byt vyhledan v siti, a umoznili ostatnim pocita¢tim v siti sdilet soubory a slozky z vaseho
pocitace kliknéte na Zapnout zjistovani sité.
3 Kliknéte na Save changes .
4 Vidite-li dialogové okno Nastroj fizeni uzivatelskych acti, kliknéte na Ano.
Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition:
1 Kliknéte na Start — Sit.
2 Pravym tla¢itkem kliknéte na Sit a vyberte Vlastnosti.

Objevi se obrazovka Centrum siti a sdileni.

3 Kliknéte na tla¢itko $ipky dola vedle Network discovery.

4 Abyste umoznili vaSemu pocitaci byt vyhledan v siti, a umoznili ostatnim pocita¢iim v siti sdilet soubory a slozky z
va$eho pocitace, kliknéte na Zapnout zjistovani sité.

5 Kliknéte na Pouzit.

6 Objevi-li se dialogové okno Nastroj Fizeni uzivatelskych ucta, kliknéte na Pokracovat.
Zakdzdni zjednoduseného sdileni souboru

% POZNAMKA: Tento krok je vyzadovan pro Windows XP, a Windows XP  64-bit Edition.
Jevy p
1 Kliknéte na Start > Ovladaci panely.

Vyberte Vzhleda piizptasobeni.

Vyberte Moznosti slozky.

V karté Zobrazeni, vyskrtnéte policko Pouzit zjednodusené sdileni souborii (doporuceno), a poté kliknéte na OK.
Kliknéte na Start > Ovladaci panely.

Vyberte Vykon a tdrzba.

Vyberte Nastroje pro spravu.

Dvakrat kliknéte na Mistni zasady zabezpeceni.

Kliknéte na Local Politika > Moznosti zabezpeceni.

O NNV WN

—
(—)

Pravym tla¢itkem kliknéte na Pfistup k siti: Model sdileni a zabezpeceni mistnich ucta a vyberte Vlastnosti.
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11 Ujistéte se, Ze je vybrano Classic - local users authenticate as themselves.
12 Kliknéte na OK.

Instalace ovladace tiskarny

% POZNAMKA: Instalace v Windows XP Home Edition, Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium,
Windows Vista x64 Home Basic, Windows Vista x64 Home Premium, Windows 7 Starter, Windows 7 Home Basic, Windows 7
Home Premium, Windows 7 x64 Home Basic, a Windows 7 x64 Home Premium, Windows 8, Windows 8 x64, Windows 8 Pro,
Windows 8 x64 Pro, a Windows Server 2012 neni podporovana.

1 Vlozte disk Software and Documentation dodany k tiskdrné do pocitade. Automaticky se spusti soubor Dell Printer
Setup.

2 Kliknéte na Install Printer Driver and Software.

Objevi se obrazovka Choose an installation type.
3 Vyberte Network Installation, a poté kliknéte na Dalsi.
4 Vyberte Remote Installation, a poté kliknéte na Dalsi.

5 Zadejte administratorské uzivatelské jméno a heslo klientského pocitace, poté vyberte klienty nebo servery, a poté
kliknéte na Dalsi.

% POZNAMKA: Pokud pouzivte jakykoliv z nasledujicich opera¢nich systémtl, zobrazi se Vystraha zabezpeceni systému
Windows:
*  Windows Vista
*  Windows Vista 64-bit Edition
*  Windows7
*  Windows 7 64-bit Edition
*  Windows Server 2008
*  Windows Server 2008 64-bit Edition
*  Windows Server 2008 R2 64-bit Edition
Pro pokracovani v instalaci ovladace tiskdrny na strané hostitele, kliknéte na Unblock nebo Allow access (pro
Windows Server 2008 R2 a Windows 7).
6 Zkontrolujte, zda tiskdrna, ktera ma byt nainstalovana, je na seznamu v Vybrat tiskarnu, a poté kliknéte na Dalsi .
% POZNAMKA: Pokud tiskarna, kterd ma byt nainstalovéna, neni na seznamu v Vybrat tiskarnu, zkuste nasledujici kroky:

Kliknéte na Aktualizovat pro aktualizaci udajt.

*  Kliknéte na PFidat tiskarnu, a poté zadejte nazev portu (jakykoliv alfanumericky fetézec dle vaseho vybéru) a existujici

IP adresu tiskarny.
1 Vyberte pozadované polozky v Software and Documentation, a poté kliknéte na Install.

8 Kliknéte na Hotovo pro opusténi tohoto nastroje.

Nastaveni pro webové sluzby na zarizenich (WSD)

Tato &ast poskytuje informace o sitovém tisku s WSD, protokolu Microsoft pro Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, a Windows Server 2012.

Pridavani roli tiskovych sluzeb

Pouzivéte-li Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2, musite ptidat role tiskovych sluzeb klientu
Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2.
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Pro Windows Server 2008 R2:

Kliknéte na Start — Nastroje pro spravu — Server Manager.

Vyberte Add Roles z menu Action.

Zagkrtnéte policko Print and Document Services v okné Server Roles v Add Roles Wizard, a poté kliknéte na Dalsi.

Kliknéte na Dalsi.
Zaskrtnéte policko Print Server, a poté kliknéte na Dalsi.
Kliknéte na Install.

Windows Server 2008:

Kliknéte na Start — Nastroje pro spravu — Server Manager.

Vyberte Add Roles z menu Action.

Zagkrtnéte policko Print Services v okné Server Roles v Add Roles Wizard, a poté kliknéte na Dalsi.
Zaskrtnéte policko Print Server, a poté kliknéte na Dalsi.

Kliknéte na Install.

Windows Server 2012:

Kliknéte na Server Manager na obrazovce Start.

2 Vyberte Add Roles and Features z menu Manage.

4
5

Kliknéte na Dalsi v okné Before You Begin > Vyberte typ instalace v okné Installation Type > Vyberte cilovy
server v okné Server Selection v Add Roles and Features Wizard.

Zaskrtnéte policko Print and Document Services v okné Server Roles, a poté kliknéte na Dalsi.

Vyberte funkce v okné Features — Potvrdte vybéry instalace v okné Confirmation.

6 Kliknéte na Install.

WSD nastaveni tiskarny

Muzete nainstalovat vasi novou tiskarnu do sité pomoci Windows pritvodce Pridat tiskarnu. Instalujete-li pomoci
disku Software and Documentation, ktery je dodan k vasi tiskdrné, viz "Nastaveni sitového pfipojeni’ na strané 68
pro podrobnosti.

%

POZNAMKA: Instalace WSD tiskarny pro Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008
R2, a Windows Server 2012 je k dispozici pouze s privodcem PFidat tiskarnu.

Instalace ovladace tiskarny pomoci privodce Pridat tiskarnu

1

2
3
4

Pro Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, a Windows Server 2008 R2:

Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny (Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny pro Windows
Server 2008 a Windows Vista).

Pro Windows 8, Windows Server 2012:
Pravym tla¢itkem kliknéte v levém dolnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely—
Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zat1izeni a tiskarny.

Kliknéte na Pridat tiskarnu pro spusténi privodce Pfidat tiskarnu.
Vyberte Pridat sitovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth.

Ze seznamu dostupnych tiskaren vyberte tu, kterou chcete pouzivat, a poté kliknéte na Dalsi.

% POZNAMKA: V seznamu dostupnych tiskdren, WSD tiskarna je zobrazena ve formé http://IP address/ws/.

Instalace ovladacii tiskarny pro operacni systémy Windows® |

63



% POZNAMKA: Neni-li na seznamu zobrazena WSD tiskarna, zadejte IP adresu tiskdrny ru¢né pro vytvoteni WSD
tiskdrny. Pro zaddni IP adresy tiskarny ru¢né se fidte pokyny nize. Pro Windows Server 2008 R2, pro vytvoreni WSD
tiskarny, musite byt ¢lenem skupiny Administratord.

1. Kliknéte na PoZadovana tiskdrna neni v seznamu.

2. Vyberte PFidat tiskarnu pomoci TCP/IP adresy nebo hostitelského nazvu a kliknéte na Dalsi.
3. Vyberte Zarizeni webovych sluzeb z Typ zafizeni.

4. Zadejte IP adresu tiskdrny do textového pole Hostitelsky nszev & IP adresa a kliknéte na Dal3i.

% POZNAMKA: Pred instalaci ovladace pomoci privodce Pidat tiskarnu ve Windows Server
2008 R2 nebo Windows 7, provedte jedno z nésledujicich:

*  Navazte pfipojeni k Internetu, takze Windows Update miize naskenovat vas pocitac.

*  Pridejte ovladac tiskarny pfedem do vaseho pocitace.

5 Nainstalujte ovladac tiskarny do pocitace. Pokud jste vyzvani k zadani administratorského hesla nebo k potvrzeni,
zadejte heslo nebo provedte potvrzeni.

6 Dokoncete dalsi kroky v privodci, a poté kliknéte na Hotovo.
1 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace tisku.
a Pro Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, a Windows Server 2008 R2:

Kliknéte na Start — Zarizeni a tiskarny (Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny pro
Windows Server 2008 a Windows Vista).

Pro Windows 8, Windows Server 2012:

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely—
Hardware a zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — ZaFizeni a tiskarny.

b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste vytvofili, a poté kliknéte na Vlastnosti tiskarny (Vlastnosti
pro Windows Server 2008 a Windows Vista).

¢ V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky. Vytiskla-li se zkusebni stranka tispésné, instalace byla dokoncena.

Nastaveni pro sdileny tisk

Muizete vasi novou tiskdrnu sdilet v siti pomoci disku Software and Documentation, ktery je dodén k vasi tiskarné,
nebo pomoci Windows metod "Point and Print" nebo "peer-to-peer”. Nicméné, pokud pouzivate nékterou z metod
spole¢nosti Microsoft, nebudete mit funkee, jako je sledovani stavu a dalsi nastroje tiskdrny, které byste méli
nainstalovany s diskem Software and Documentation.

Chcete-li pouzivat tiskarnu v siti, nasdilejte tiskarnu a nainstalujte jeji ovladace na vsechny poéitace v siti.

% POZNAMKA: Zvlait musite zakoupit ethernetovy kabel pro sdileny tisk.

Pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition
1 Kliknéte na Start — Tiskarny a faxy.

Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu této tiskarny a vyberte Vlastnosti.

2
3 Zkarty Sharing, zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskdrnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.
4 Kliknéte na Additional Drivers a vyberte ope¢ni systémy véech sitovych klientt pouzivajicich tuto tiskarnu.

5

Kliknéte na OK.

Pokud nejsou v pocitadi ptitomny soubory, pak budete vyzvani k vlozeni CD s opera¢nim systémem serveru.

Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.
2 Pravym tlac¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Sharing.
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Kliknéte na Change sharing options.

Objevi se "Windows needs your permission to continue".

Kliknéte na Pokracovat.

Vyberte zaskrtavaci policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.
Vyberte Additional Drivers a vyberte operaéni systémy vech sitovych klientd pouZivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na OK.

Pro Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition

1

2
3
4
5
6

Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.

Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Sharing.

Kliknéte na Change Sharing Options, pokud existuje.

Vyberte zaskrtavaci poli¢ko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.

Kliknéte na Additional Drivers a vyberte operaéni systémy vsech sitovych klientd pouzivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na OK.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2

1

2
3
4
5
6

Kliknéte na Start — Zarizeni a tiskarny.

Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Vlastnosti tiskarny.

V karté Sharing, kliknéte na Change Sharing Options, pokud existuje.

Vyberte zaskrtavaci policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nazev do textového pole Nazev sdilené polozky.
Kliknéte na Additional Drivers a vyberte operaéni systémy vech sitovych klientd pouZivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

Pro Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012

1

ST AN

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely— Hardware a
zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zatizenti a tiskarny.

Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskdrny a vyberte Vlastnosti tiskarny.

V karté Sdileni, kliknéte na Zménit mozZnosti sdileni, pokud existuje.

Vyberte zaskrtavaci policko Sdilet tuto tiskarnu, a poté zadejte nézev do textového pole Sdileny nazev.
Kliknéte na Additional Drivers a vyberte opera¢ni systémy vsech sitovych klientd pouzivajicich tuto tiskdrnu.
Kliknéte na Pouzit, a poté kliknéte na OK.

Pro kontrolu, Ze je tiskarna sdilena:

Nyni, kdyz je tiskdrna nasdilena, miiZete nainstalovat tiskdrnu sitovym klientim pomoci metody "Point and Print"

Ujistéte se, ze pfedmét tiskdrny ve sloZce Tiskarny, Tiskarny a faxy, nebo Devices and Printers je sdileny.
Ikona sdileni je zobrazena pod ikonou tiskarny.
Prohlédnéte Sit nebo My Network Places. Najdéte nazev hostitele serveru a vyhledejte sdileny nazev, ktery jste
priradili tiskdrné.

nebo metody "peer-to-peer”.
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Ukazat a tisknout "Point and Print"

"Point and Print" je Microsoft Windows technologie, ktera vim umoziuje ptipojit se ke vzdalené tiskarné. Tato
funkce automaticky stahuje a instaluje ovlada¢ tiskarny.

Pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition
1 Na pracovni plose klientského pocitate Whdows, dvakrat kliknéte na My Network Places.
2 Vyhledejte nézev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nézev hostitele.

3 Pravym tlac¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskdrny, a poté kliknéte na Connect.

Fle Edt WYew Favorkes Tools Help

Qo - @ - (T Osewh [7roters [
bE
’:‘J SharedDocs
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L‘\ﬁ Prini  Create Shorteut ( j Stheduled Tasks

Properties

Pockejte, az se zkopiruje informace o ovladadi ze serverového pocitace do klientského pocitace, a predmét
nové tiskdrny ptid4 do slozky Tiskarny a faxy. Cas pottebny ke kopirovéani se lisi v zavislosti na provozu v siti.
Zaviete My Network Places.

4 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.

a Kliknéte na start (Start pro Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64 Edition) — Settings (pro Windows XP
/ Windows XP 64-bit Edition) — Tiskarny a faxy.

b Vyberte tiskdrnu, kterou jsou nainstalovali.
¢ Kliknéte na Soubor — Vlastnosti.
d V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.
Az se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.
Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start — Sit.

Vyhledejte a dvakrat kliknéte na nazev hostitele serverového pocitace.

2
3 Pravym tlac¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskdrny, a poté kliknéte na Connect.
4 Kliknéte na Install driver.

5

Kliknéte na Pokracovat v dialogovém okné Nastroj Fizeni uZivatelskych ucti.

Pockejte, az se zkopiruje ovladac ze serveru do klientského pocitace. Pfedmét nové tiskdrny bude pridan do slozky
Printers . Doba trvani tohoto postupu se muize lidit v zavislosti na provozu v siti.
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6 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéfeni instalace.
a Kliknéte na Start — Ovladaci panely - Hardware a zvuk.
b Vyberte Tiskarny.
¢ Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvotili a vyberte Vlastnosti.

d V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

Az se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start — Network.
2 Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.
3 Pravym tlacitkem kliknéte na nazev sdilené tiskdrny, a poté kliknéte na Connect.
4 Kliknéte na Install driver.
5 Pockejte, az se zkopiruje ovlada¢ ze serveru do klientského pocitace. Predmét nové tiskarny bude ptidan do
slozky Tiskarny. Cas potiebny pro tyto aktivity se li§i v zdvislosti na provozu v siti.
6 Vytisknéte zku$ebni stranku pro ovéreni instalace.
a Kliknéte na Start — Ovladaci panely.
b Vyberte Tiskarny.
¢ Pravym tlacitkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste pravée vytvorili a vyberte Vlastnosti.
d V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkuSebni stranky.

A7 se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2
1 Kliknéte na Start — vade uzivatelské jméno — Network (Start > Network pro Windows Server 2008 R2).
Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.

2
3 Pravym tlac¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskdrny, a poté kliknéte na Connect.
4 Kliknéte na Install driver.

5

Pockejte, az se zkopiruje ovladac ze serveru do klientského pocitade. Pfedmét nové tiskarny bude ptidan do slozky
Tiskarny. Cas potfebny pro tyto aktivity se li§i v zévislosti na provozu v siti.
6 Vytisknéte zkusebni stranku pro ovéreni instalace.
a Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny.
b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste pravé vytvorili a vyberte Vlastnosti tiskarny.
¢ V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012

1 Poukazte do pravého spodniho rohu obrazovky, a poté kliknéte na Search > Zadejte Network do vyhledavaciho
pole, kliknéte na Programy, a poté kliknéte na Sit.

Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace, a poté dvakrat kliknéte na nazev hostitele.
Pravym tla¢itkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Connect.
Kliknéte na Install driver.

(22 B — T FU R (N}

Pockejte, az se zkopiruje ovladac ze serveru do klientského pocitace. Predmét nové tiskarny bude pridan do slozky
Tiskarny . Cas potiebny pro tyto aktivity se li$i v zévislosti na provozu v siti.
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6 Vytisknéte zku$ebni stranku pro ovéfeni instalace.
a Pravym tlac¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely—> Hardware a zvuk
(Hardware pro Windows Server 2012) — Zafizeni a tiskarny .
b Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, kterou jste pravé vytvotili a vyberte Vlastnosti tiskarny.
¢ V karté Obecné, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

A7 se zkusebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Metodou "Peer-to-Peer"
Pouzivate-li metodu "peer-to-peer”, ovladac tiskarny bude nainstalovan do kazdého klientského pocitace.

Klintské pocita¢e mohou zménit ovladace a zpracovat tiskové tlohy.

Pro Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition
1 Kliknéte na start (Start pro Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64 Edition) — Settings (pro Windows XP /
Windows XP 64-bit Edition) Tiskarny a faxy.
2 Kliknéte na Pfidat tiskarnu pro spusténi priivodce Pfidat tiskarnu.
3 Kliknéte na Dalsi.
4 Vyberte A network printer, or a printer attached to another computer, a poté kliknéte na Dal§i. Neni-li tiskdrna
na seznamu, zadejte cestu tiskdrny do textového pole.

O Canmect to a pirter on th | temet or on a home or ofice network:

URL:

Example: htp://: | ver/piinters mypinte /. priner

Napriklad:\\<server host name>\<shared printer name>
Nézev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev

ptifazeny béhem procesu instalace serveru.

5 Kliknéte na Browse for a printer, a poté kliknéte na Dalsi.
Je-li toto nova tiskdrna, miiZete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici zadny systémovy
ovladac¢, specifikujte umisténi, kde je ovlada¢ k dispozici.

6 Vyberte Ano pokud chcete, aby tato tiskarna byla nastavena jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.
Chcete-li ovéfit instalaci, kliknéte na Ano pro vytisténi zkusebni stranky.

7 Kliknéte na Hotovo.

Az se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny.
2 Kliknéte na PFidat tiskarnu pro spusténi priivodce Pridat tiskarnu.
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3 Vyberte Pridat sitovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth, a poté kliknéte na Dalsi. Je-li
tiskdrna na seznamu, vyberte tiskarnu a kliknéte na Dalsi, nebo vyberte Pozadovana tiskiarna neni v seznamu a zadejte
cestu tiskarny do textového pole Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu a kliknéte na Dal$i.

@ 1 Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

ne | Tepp scire

Na priklad:\\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je ndzev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.

4 Je-li toto nova tiskdrna, mutizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici Zadny systémovy ovlada¢,
specifikujte umisténi, kde je ovladac k dispozici.

5 Vyberte Ano chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dal$i.

6 Chcete-li ovétit instalaci, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

7 Kliknéte na Hotovo.
A7 se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny.

2 Kliknéte na Pridat tiskarnu pro spusténi privodce PFidat tiskarnu.

3 Vyberte Pfidat sitovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth a kliknéte na Dalsi. ] e-1i tiskarna
na seznamu, vyberte tiskarnu a kliknéte na Dalsi, nebo vyberte PoZadovana tiskarna neni v seznamu a zadejte cestu
tiskarny do textového pole Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu a kkliknéte na Dalsi.

Na priklad: \\<server host name>\<shared printer name>

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
pfifazeny béhem procesu instalace serveru.

4 Je-li toto nova tiskarna, miZete byt vyzvani k instalaci ovladade tiskarny. Neni-li k dispozici zadny systémovy ovladac,
specifikujte umisténi, kde je ovlada¢ k dispozici.

5 Vyberte Ano chcete-li tuto tiskdrnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.

6 Chcete-li ovérit instalaci, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

7 Kliknéte na Hotovo.

Az se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, instalace byla dokoncena.

Pro Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2
1 Kliknéte na Start — Zarizeni a tiskarny.

2 Kliknéte na Pridat tiskarnu pro spusténi priivodce Pfidat tiskarnu.
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3 Vyberte Pfidat sifovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth. Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte
tiskarnu a kliknéte na Dal$i, nebo vyberte Pozadovana tiskarna neni v seznamu. Kliknéte na Vybrat sdilenou tiskarnu
podle nazvu a zadejte cestu tiskarny do textového pole, a poté kliknéte na Dal$i.

Napriklad: \\<server host name>\<shared printer name>
Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.
4 Je-li toto nova tiskdrna, miiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici zadny systémovy ovladac,
specifikujte cestu k dostupnym ovladac¢tim.
Potvrdte nazev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi

Vyberte Ano chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.
Chcete-li ovéfit instalaci, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

o N o«

Kliknéte na Hotovo.
Az se zkuSebni stranka uspé$né vytiskne, instalace byla dokonéena.

Pro Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012

1 Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely— Hardware a
zvuk (Hardware pro Windows Server 2012) — Zafizeni a tiskarny.

2 Kliknéte na Pridat tiskarnu pro spusténi priivodce Pfidat tiskarnu

3 Vyberte Pfidat sitovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s Bluetooth. Je-li tiskdrna na seznamu, vyberte
tiskarnu a kliknéte na Dalsi, nebo vyberte PoZzadovana tiskiarna neni v seznamu. Kliknéte na Vybrat sdilenou tiskarnu
podle nazvu a zadejte cestu tiskarny do textového pole, a poté kliknéte na Dalsi.

Napiiklad: \\<server host name>\<shared printer name>

Nézev serveru hostitele je ndzev serverového pocitace, ktery jej identifikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev
ptifazeny béhem procesu instalace serveru.
4 Je-li toto nova tiskarna, miiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici zadny systémovy ovladac,
specifikujte cestu k dostupnym ovladac¢tim.
Potvrdte nézev tiskarny, a poté kliknéte na Dalsi

Vyberte Anochcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, a poté kliknéte na Dalsi.
Chcete-li ovéfit instalaci, kliknéte na Tisk zkusebni stranky.

00 N & o

Kliknéte na Hotovo.
A7 se zkuSebni stranka uspésné vytiskne, instalace byla dokonéena.
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Instalace ovladacu tiskarny pro
operacni systémy Macintosh

Instalace ovladacua a softwaru
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Spustte disk Software and Documentation v po¢itac¢i Macintosh.

Dvakrat kliknéte na ikonu Dell C1760/C1660 Installer.

Kliknéte na Pokracovat na obrazovce Introduction.

Kliknéte na Pokracovat na obrazovce Dilezité informace.

Vyberte jazyk pro Software License Agreement.

Po precteni Software License Agreement, kliknéte na Pokracovat .

Pokud souhlasite s podminkami Software License Agreement, kliknéte na Souhlasim pro pokrac¢ovani v procesu instalace.
Potvrdte misto instalace, a poté kliknéte na Pokracovat.

Kliknéte na Install pro provedeni standardni instalace

Zadejte jméno a heslo administratora, a poté kliknéte na Nainstalovat Software .

Kliknéte na Zavfit pro dokonceni instalace.

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.5 nebo novéjsi verze(i)

Pii pouziti pripojeni USB

1 Zapnéte tiskdrnu.

2 Pfipojte USB kable mezi tiskdrnu a pocita¢ Macintosh.
3 Otevrete Pfedvolby systému, a kliknéte na Print & Fax (Print & Scan pro Mac OS X 10.7.

4 Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na Vychozi.

5 Vyberte tiskarnu ptipojenou pies USB ze seznamu Nazev tiskarny.

Name a Print Using se zadaji automaticky.

6 Kliknéte na Add.

Pii pouziti Bonjour

1

Zapnéte tiskdrnu.

2 Ujistéte se, ze je va§ pocita¢ Macintosh pfipojen k siti.

Pouzivéte-1i kabelové ptipojeni, pfipojte Ethernetovy kabel mezi tiskdrnu a sit.

Pouzivéte-li bezdratové ptipojeni, ujistéte se, ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh po¢itaci a tiskdrné.

3 Oteviete System Preferences, a kliknéte na Print & Fax (Print & Scan pro Mac OS X 10.7).
4 Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na Default (kliknéte na plusové (+) znaménko, a vyberte tiskarnu z

Nearby Printers. Nejsou-li v Nearby Printers zddné tiskarny, vybertet Add Other Printer or Scanner pro Mac OS

X10.7
5 Vyberte tiskarnu pripojenou pres Bonjour ze seznamu Nazev tiskarny.

Name a Print Using se zadaji automaticky.

6 Kliknéte na Add.
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Pfi pouziti IP tisku

1
2

~N OO 1AW

Zapnéte tiskarnu.

Ujistéte se, Ze je vas pocita¢ Macintosh pfipojen k siti.

Pouzivate-li kabelové ptipojeni, ptipojte Ethernetovy kabel mezi tiskarnu a sit.

Pouzivéte-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitadi a tiskarné.

Oteviete System Preferences, a kliknéte na Print & Fax (Print & Scan pro Mac OS X 10.7).

Kliknéte na plusové (+) znaménko, a kliknéte na IP.

Vyberte Line Printer Daemon - LPD pro Protocol.

Zadejte IP adresu tiskarny do oblasti Address.

Vyberte model tiskdrny pro Print Using.

% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, ndzev fronty se zobrazi jako prézdné. Nemusite ho specifikovat.
Kliknéte na Add.

Pridani tiskarny do systému Mac OS X 10.4.11

Pii pouziti USB pripojeni

1
2
3

4
5
6

Zapnéte tiskarnu.

Ptipojte USB kabel mezi tiskarnu a po¢ita¢ Macintosh.

Spustte Printer Setup Utility.

% POZNAMKA: Muzete nalézt Printer Setup Utility ve slozce Utilities v Applications.
Kliknéte na Add.

Kliknéte na Default Browser v dialogovém okné Printer Browser.

Vyberte tiskarnu pfipojenou pres USB ze seznamu Nazev tiskarny. Name a Print Using se zadaji

automaticky. 7  Kliknéte na Add.

Pfi pouziti Bonjour

1
2
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Zapnéte tiskarnu.

Ujistéte se, Ze je vas pocita¢ Macintosh ptipojen k siti.

Pouzivéte-li kabelové pfipojeni, pfipojte Ethernetovy kabel mezi tiskarnu a sit.

Pouzivate-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vaSem
Macintosh pocitadi a tiskarné.

Spustte Printer Setup Utility.

% POZNAMKA: Mizete nalézt Printer Setup Utility ve slozce Utilities v Applications.
Kliknéte na Add.

Kliknéte na Default Browser v dialogovém okné Printer Browser.
Vyberte tiskarnu pfipojenou pies Bonjour ze seznamu Nazev tiskarny.
Name and Print Using se zadaji automaticky.

Kliknéte na Add.
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Pfi pouziti IP tisku
1 Zapnéte tiskarnu.
2 Ujistéte se, Ze je vas$ pocita¢ Macintosh ptipojen k siti.
Pouzivéte-1i kabelové ptipojeni, pfipojte Ethernetovy kabel mezi tiskdrnu a sit.
Pouzivéte-li bezdratové pripojeni, ujistéte se, ze bezdratové pripojeni je nakonfigurovano spravné ve vasem
Macintosh pocitaci a tiskdrné.
3 Spustte Printer Setup Utility.
% POZNAMKA: Muzete nalézt Printer Setup Utility ve slozce Utilities v Applications.
Kliknéte na Add.
Kliknéte na IP Printer v dialogovém okné Printer Browser.
Vyberte Line Printer Daemon - LPD pro Protocol.
Zadejte IP adresu tiskarny do oblasti Address.

0 N O 1 A

Vyberte model tiskdrny pro Print Using.
% POZNAMKA: Kdy? je tisk nastaven pomoci IP tisku, ndzev fronty se zobrazi jako prazdny. Nemusite ho

specifikovat.
9 Kliknéte na Add.
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Ovladaci panel

Pouzivani tlacitek ovladaciho panelu
Ovladaci panel ma displej z tekutych krystaltt (LCD ), sedm tlacitek, a indikétor.

1 Ready/Error ukazatel
o Sviti zelené, kdyz je tiskdrna pripravena, nebo spi, a blikd, kdyz data byla ptijata.
o Sviti oranzové, kdyz dojde k chybé, a blika, kdyz dojde k neodstranitelné chybé tisku.
2 LCD panel
3 < >tlaéitka
o Vybird podmenu nebo hodnoty nastaveni v rezimu Menu.
4/ (Set) tlaitko
o Zobrazi vybrané menu nebo polozku a ur¢uje vybranou hodnotu v rezimu Menu.
5 X (Storno) tlagitko
»  Zrudi aktudlni tiskovou tlohu.
o  Piepne do rezimu Print z hornitho menu reZzimu Menu.
o  Piepne do horni hierarchie menu z podmenu rezZimu Menu.
6 E (Menu) tlacitko
o  Prepne do rezimu Menu z rezimu Print.
o Piepne do rezimu Print z rezimu Menu.
7 N Vtaditka
+  Posouva pres menu nebo polozky v rezimu Menu. Pro zadani ¢isel nebo hesel, stisknéte tato tladitka.
8 (Wi-Fi | WPS) tlacitko

*  Spusti Wi-Fi Protected Setup ~ (Push Button Configuration). Rozsviti se, kdy je aktivovano, a bliké za urcitych
podminek.
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Stav Wi-Fi | WPS tladitko podsviceni

Tato ¢ast popisuje, kdyz tlacitko podsviceni (Wi-Fi | WPS) sviti nebo blika.
Pro vice informaci, viz "Problémy s bezdrdtovym nastavenim " na stran¢ 224.

Wi-Fi | WPS Wi-Fi Stav tiskarny Chybova zprava
tlacitko podsviceni  pastaveni |
Vypnuto N/A Pfipojeni k siti pfes Ethernetovy kabel; -
Wi-F1i nastaveni neni k dispozici, kdyz
Ethernetovy kabel je pfipojen k
tiskarné.
Vypnuto - -
Zapnuto Tiskarna vstoupi do rezimu Sleep/Deep Sleep -
Zapnuto Zapnuto Bezdratové pripojeni zaloZeno 0
Blika Zapnuto Vyhledavani bezdratového LAN -
normalné pristupového bodu nebo routeru
Blikd Zapnuto Vyhledavani/Piipojeni s WPS -
pomalu pristupovym bodem nebo routerem
béhem bezdritového provozu.
Blik4 Zapnuto Nebyl nalezen bezdritovy LAN Wireless Timeout Error
rychle ptistupovy bod nebo router ve
stanovené lhité

Selhani WPS pripojeni

WirelessDownload Error

Bezdratovy LAN pfistupovy bod nebo
router nalezen, ale objevila se chyba
pripojeni (chyba pristupového hesla)

Wireless Password Error

Detekovany WPS signaly z vice
ptistupovych bodt nebo routert béhem
bezdratové operace (relace piekryti)

Wireless Session Overlap
Error

WPS pripojeni selhalo; Nastaveni zabezpeceni
bezdratového LAN pfistupového bodu nebo
routeru je WEP, ktery neni podporovan v
WPS.

Wireless WEP AP Connected
Error

Spatny WEP kli¢ zadany béhem
bezdratového nastaveni.

WEP Key Input Error
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! Miizete povolit/zakdzat Wi-Fi nastaveni. Pro vice informaci, viz "Wi-Fi" na strané 127.
*
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Pouziti ovladaciho panelu ke zméné nastaveni tiskarny

Muzete vybrat polozky menu a odpovidajici hodnoty z ovladaciho panelu.

Pokud nejdfive zadate menu z ovladaciho panelu, uvidite hvézdicku (*) vedle hodnoty v menu. Tato hvézdicka
oznacuje tovarni vychozi nastaveni menu. Tato nastaveni jsou ptvodni nastaveni tiskarny.

% POZNAMKA: Vychozi tovarni nastaveni se mohou liit pro riizné zemé.

Pfi vybéru nového nastaveni z ovladaciho panelu, se objevi hvézdicka vedle nastaveni pro jeho identifikaci jako

aktualni uzivatelské vychozi nastaveni menu.

Tato nastaveni jsou aktivni, dokud nebudou vybrdna nova nebo nebude obnoveno tovarni vychozi nastaveni.
Pro vybér nové hodnoty jako nastaveni:

1 Stisknéte tla¢itko [Z] (Menu) .
2 Tisknéte tlacitko | nebo A, dokud se neobjevi pozadované menu, a poté stisknéte tlaitko \/ (Set).
3 Tisknéte tlacitko | nebo A, dokud se neobjevi pozadované menu nebo polozka menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
o Pokud je vybérem menu, menu se otevie a objevi se prvni nastaveni systému v menu.
o Pokud je vybérem polozka menu, vychozi nastaveni menu pro polozku menu se objevi.
Kazda polozka menu ma seznam hodnot pro polozku menu. Hodnota mize byt:
o Véta nebo slovo k popisu nastaveni
+  Ciselnd hodnota, ktera mtize byt zménéna
o Nastaveni On nebo Off
o Stisknéte tlacitko \ nebo/\ v tutéz dobu. Toto obnovi vychozi tovérni nastaveni menu. Stisknéte
tlacitko  (Set) \/ pro navrat nastaveni do vychoziho tovarniho nastaveni menu.
4 Tisknéte tlacitkoyf nebo A , pro posouvani, dokud se neobjevi pozadovana hodnota.
Stisknéte tlacitko \/ (Set).
Toto povoli nastaveni hodnoty, ktera je oznacena hvézdickou (*) vedle hodnoty nastaveni.
6 Stisknéte tlagitko ){ (Cancel) nebo < pro navrat do predchoziho menu.

Pro pokracovani v nastaveni dal$ich polozek, vyberte pozadované menu. Pro ukonceni nastaveni novych hodnot, stisknéte
tlacitko X (Cancel).

Nastaveni ovlada¢e mohou mit prednost pfed zméniami provedenymi dfive. V takovém pripadé, zménte vychozi
nastaveni ovldadaciho panelu.

Tisk stranky nastaveni panelu

Stranka nastaveni zafizeni ukazuje aktualni nastaveni pro menu tiskarny. Pro podrobnosti o tom, jak tisknout
zpravu o nastaveni panelu, viz "Porozuméni menu tiskarny " na strané 125.
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A4 L
Zména jazyka
Pro zobrazeni rtiznych jazyka na ovladacim panelu:

Ovladaci panel
1 Stisknéte tlacitko E| (Menu).
2 Tisknéte tla¢itko \f , dokud se neobjevi Panel Language, a poté stisknéte tlatitko \/ (Set).
3 Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi pozadovany jazyk, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Ovladaci panel

1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1660w Color Printer or Dell C1760nw Color Printer
— Tool Box.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spusténi Tool Box, viz "Spusténi néstroji’ na strané 111.
Otevte se Tool Box.

2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.

3 Vyberte System Settings ze seznamu na levé strané stranky.

Zobrazi se stranky System Settings.

4 Vyberte pozadovany jazyk z Panel Language, a poté kliknéte na PouZit nové nastaveni.

Nastaveni moznosti usporného casovace

Mizete nastavit isporny ¢asoval pro tiskarnu. Tiskarna ¢ekd, nez obnovi vychozi nastaveni kopirovani, pokud nespustite
kopirovani po jejich zméné na ovlddacim panelu.

1 Stisknéte tlaéitkoEl (Menu).

2 Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

3 Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi System Settings, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

4 Ujistéte se, ze se objevilo PowerSaver Time, a poté stisknéte tlagitko \/ (Set).

5 Stisknéte tlatitko \f pro vybér Sleep, Deep Sleep, nebo Auto-Off Timer,a poté stisknéte tladitko \/ (Set).

Pokud jste vybrali S1eep nebo Deep Sleep, prejdéte na krok 7.

Pokud jste vybrali Auto-Off Timer, pfejdéte na krok 6.

6 Stisknéte tlacitko V pro vybér Of £ nebo On, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Pokud jste vybrali Of £, prejdéte na krok 8.

7 Stisknéte tlagitko \f nebo A\ nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice, a poté stisknéte tlagitko v/ (Set).

Miizete vybrat od 5-30 minut pro Sleep, 1-6 minut pro Deep Sleep, nebo 60-1440 minut pro
Auto-Off Timer.

8 Stisknéte tlacitko ) (Cancel) nebo < pro navrat do pfedchoziho menu.
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Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci
webového prohlizece

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této piirucce patii k barevné tiskdrné Dell C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Prehled

% POZNAMKA: Tento webovy nastroj je k dispozici pouze, kdy? je tiskarna piipojena k siti.
Jednou z funkci Konfigurace tiskarny Dell ™ pomoci webového prohlizece je Nastaveni vystrahy e-mailem, kterd posle e-mail vam

nebo hlavnimu operatorovi, kdy?z tiskarna potiebuje dodat spotfebni material nebo servis.

[E=SECR (=3

Printer Status Dell C1760nw Color Printer Ready
1Pv4: TR WL P e

Printer Jobs Location:
Contact Person:

Printer Settings

Print Server Settings [ Printer Status. 1

Copy Printer Settings Printer Status | Printer Events | Printer Information

Print Volume Printer Status -

Printer Information Cyan Cartridge Level : OK

E-Mail Alert

Magenta Cartridge Level : OK
Set Password

Yellow Cartridge Level : OK
Online Help

Black Cartridge Level : OK
Order Supplies at:

www.dell.com/supplies

Contact Dell Support at:

support.dell.com Paper Trays: Status: Capacity: Size:
MPF OK 150 sheets
Qutput Tray: Status: Capacity:
QOutput Tray OK 100 sheets

Y7y

Pro rozsifeni inventare zprav, které vyzaduji ¢islo prednostniho $titku vSech tiskaren ve vasi oblasti, pouzijte funkci
Printer Information v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece. Staci zadat IP adresu pro kazdou
tiskarnu v siti pro zobrazeni ¢isla $titku.

Funkce Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece rovnéz umoznuje zménit nastaveni tiskarny a
sledovat smér tisku. Jste-li spravce sité, mizete snadno zkopirovat nastaveni tiskdrny na jednu nebo vsechny tiskarny
v siti pomoci vaseho webového prohlizece.

Nastaveni konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

Ujistéte se, Ze jste ve svém prohlizeci aktivovali JavaScript pied pouzitim Dell Printer Configuration Web Tool.
Je doporuc¢ovano nakonfigurovat nastaveni prostiedi vaseho webového prohlizece nez pouzijete Dell Printer

Configuration Web Tool.

% POZNAMKA: Strénky Dell Printer Configuration Web Tool mohou byt netitelné, pokud se jazyk liéi od toho ve
webovém prohlizeci.

Nastaveni z webového prohlizece

Je doporuc¢ovano nakonfigurovat jak nastaveni prosttedi vaseho webového prohlizece, tak i ovladaci panel, nez
pouzijete Dell Printer Configuration Web Tool.

Konfigurace tiskdrny Dell” pomoci webového prohlize¢e | 81



Pro Internet Explorer

®

Nastaveni jazyka displeje

1 Vyberte Internet Options z Tools v panelu menu.

2 Vyberte Languages v karté Obecné.

3 Urcete jazyk displeje v poiadi podle priority na seznamu Language.
Napriklad:

Italian (Italy) [it-IT]

Spanish (Traditional Sort) [es-ES tradnl]
German (Germany) [de-DE]

French (France) [fr-FR]

English (United States) [en-us]

Danish [da-DK]

Dutch (Netherlands) [nl-NL]
Norwegian (Bokmal) [no]

Swedish [sv-SE]

Nastaveni IP adresy tiskdrny na bez proxy

1 Vyberte Internet Options z menu Tools.

2 Kliknéte na LAN Settings pod nastavenim Local Area Network (LAN) v karté¢ Connections.

3 Muzete nakonfigurovat nastaveni LAN jednim z nasledujicich zptisobt:

Vyskrtnéte Use a proxy server for your LAN zaskrtavaci poli¢ko, pod Proxy server.

Kliknéte na Advanced, a poté urcete IP adresu tiskdrny v poli Do not use proxy server pro adresy zacinajici
pod Exceptions.

Po nastaveni jazyka a proxy, zadejte <http://nnn.nnn.nnn.nnn/>( IP adresa tiskdrny) do pole polozky URL
prohlizece pro aktivaci Dell Printer Configuration Web Tool.

Pro Firefox®

Nastaveni jazyka displeje

1 Vyberte Options z menu Tools.

2 Kliknéte na Choose v karté Content.

3 Urcete jazyk displeje v poradi podle priority na seznamu Languages in order of preference.
Na priklad:

English [en] nebo English/United States [en-us]
Italian [it]

Spanish [es]

German [de]

French [fr]

Dutch [nl]

Norwegian [no]

Swedish [sv]

Danish [da]
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Nastaveni IP adresy tiskdrny na bez proxy
1 Vyberte Options z menu Tooks.
2 Kliknéte na kartu Advanced.
3 Kliknéte na Sit v dialogovém okné Options.
4 Kliknéte na Connection — Settings.
5 Miizete nakonfigurovat nastaveni LAN jednim z nasledujicich zptisobu:
*  Vyberte zaskrtdvaci policko No Proxy, nechcete-li pouzivat proxy.
*  Vyberte zaskrtdvaci politko Auto-detect proxy settings for this network.

*  Vyberte zagkrtdvaci policko Manual proxy configuration:, a poté zadejte ndzev hostitele a &islo portu, méte-li
seznam jednoho nebo vice proxy servertl. Mate-li IP adresu, kterd nepouziva proxy, zadejte IP adresu tiskdrny do
edita¢niho pole No Proxy for:.

*  Vyberte zaskrtavaci poli¢ko Automatic proxy configuration URL:.
Po nastaveni jazyka a proxy, zadejte <http://nnn.nnn.nnn.nnn/>(IP adresa tiskirny) do pole polozky

URL prohlizece pro aktivaci Dell Printer Configuration Web Tool.

Nastaveni z ovladaciho panelu

Muzete spustit Dell Printer Configuration Web Tool pouze, kdyZ EWS je nastaveno na Enable(tovarni vychozi)
na ovladacim panelu. Zkontrolujte nastaveni ovladaciho panelu, nemizete-li spustit Dell Printer Configuration Web
Tool. Pro vice informaci, viz "Porozuméni menu tiskarny" na strané 125.

Spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

Pro spusténi Dell Printer Configuration Web Tool, zadejte IP adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece.

Nezndte-li IP adresu tiskdrny, vytisknéte zpravu o nastaveni tiskdrny nebo zobrazte stranku TCP/IP Settings,
ktera obsahuje IP adresu. Pro podrobnosti o tom, jak nalézt IP adresu tiskdrny, viz "Ovéfeni IP nastaveni” na
strané 41.

|

Piehled polozek menu

Pouzijte Konfiguraci tiskairny Dell pomoci webového prohliZece pro:

Printer Status
Pouzijte menu Printer Status (Stav tiskarny) pro ziskani okamzité zpétné vazby o stavu zasob tiskarny. Kdyz je mnozZstvi
toneru nizké, kliknéte na odkaz objedndani spotfebniho materidlu na prvni obrazovce, pro objednani dal$tho toneru.

Printer Jobs
Pouzijte menu Printer Jobs (Ulohy tiskarny) pro obsazeni informace na strénce Job List (Seznam tloh) a strance

Completed Jobs (Dokoncené tlohy). Tyto stranky obsahuji podrobné udaje ohledné stavu kazdého protokolu nebo tlohy.

Printer Settings
Pouzijte menu Printer Settings (Nastaveni tiskarny) pro zménu nastaveni tiskarny a zobrazeni nastaveni v

ovlddacim panelu na dalku.
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Print Server Settings
Pouzijte menu Print Server Settings (Nastaveni tiskového serveru) pro zménu typu tiskového rozhrani a
nezbytnych podminek pro komunikaci.

CopyPrinter Settings
Pouzijte menu Copy Printer Settings (Nastaveni kopirovani tiskarny) pro zkopirovani nastaveni tiskarny do jiné
tiskdrny nebo tiskaren v siti zadanim IP adresy kazdé tiskarny.

% POZNAMKA: Musite se prihlésit jako administrator k pouZiti této funkce.

Print Volume

Pouzijte moznost Print Volume (Objem tisku) pro kontrolu stranek vytisténych pro kazdou velikost papiru.

Printer Information

Pouzijte menu Printer Information pro zobrazeni informaci o tiskdrné.

E-Mail Alert

Pouzijte menu E-Mail Alert (Vystraha e-mailem) pro obdrzeni e-mailu, kdyz tiskdrna potfebuje dodat spottebni
materidl nebo servis. Zadejte vase jméno nebo jméno kli¢ového operatora do pole e-mailového seznamu k ozndmeni.

Set Password
Pouzijte menu Set Password (Nastavit heslo) pro zamknuti Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece
heslem tak, aby ostatni uzivatelé nechténé nezménili nastaveni tiskarny, které jste si vybrali.

% POZNAMKA: Musite se pfihlsit jako administrator k pouZiti této funkce.

Online Help

Kliknéte na tla¢itko Online Help (Ndpovéda online) pro navstiveni webovych stranek podpory spole¢nosti Dell.

Order Supplies at:

www.dell.com/supplies

Contact Dell Support at:

support.dell.com
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Format zobrazeni stranky

Rozlozeni stranky je rozdéleno do tfi sekci nize uvedenych.

Horni ramecek

Horni ramecek je umistén v horni ¢asti vSech stranek. Je-li aktivovana Konfigurace tiskarny Dell pomoci

webového prohlizece, soucasny stav a specifikace tiskarny jsou zobrazeny v hornim rdmecku na kazdé

strance. Nasledujici polozky jsou zobrazeny v hornim ramecku.

Printer Status
Printer Jobs
Printer Settings

Print Server Settings
Copy Printer Settings
Print Volume

Printer Information
E-Mail Alert

Set Password

Online Help

Order Supplies at:
www.dell.com/supplies

Contact Dell Support at:
support.dell.com

Dell C1760nw Color Printer
IPv4: TR8. 1R SR i

Location

Contact Person:

f Printer Status 1

Printer Status | Printer Events | Printer Information

Printer Status -

Cyan Cartridge Level : OK

Magenta Cartridge Level : OK

Yellow Cartridge Level : OK =

Black Cartridge Level : OK

Paper Trays: Status: Capacity: Size:

MPF OK 150 sheets

Qutput Tray: Status: Capacity: L4
Qutput Tray OK 100 sheets

Cover: Status:

Dell C1760nw Color Printer

Zobrazuje nazev modelu tiskarny.

IP Address

Zobrazuje IP adresu tiskarny.

Location

Zobrazuje umisténi tiskdrny. Polohu lze ménit v Basic Information na strance
Print Server Settings.

Contact Person

Zobrazuje jméno spravce tiskarny. Jméno lze zménit v Basic Information na strance
Print Server Settings.

Event Panel

Zobrazi podminky tiskdrny. Dojde-li k chybé, zobrazi se chybovy kéd a zprava.
Napiiklad, 077-090:Paper jam. Open...

Printer Bitmap

Ukazuje bitmapovy obréazek z tiskarny. Nabidka Printer Status se objevi v
pravém ramecku, kdyz kliknete na obrazek.
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Levy ramecek
Levy ramecek je umistén na levé strané vSech stranek. Nabidky titult zobrazenych v levém ramecku jsou napojeny

na prislu$né nabidky a stranky. MtiZete se posunout na prislusnou stranku kliknutim na jejich charaktery.

Nasledujici nabidky jsou zobrazeny v levém ramecku.

7 /‘Primer Information

8—|

Printer Status
Printer Jobs

Printer Settings

Print Server Settings
Copy Printer Settings

‘ Print Volume

E-Mail Alert

Set Password

Online Help

Dell €1760nw Color Printer
1Pv4; THE MR DFE
Location:

Ready.

Contact Person

f Printer Status 1

Printer Status | Printer Events | Printer Information

Printer Status -

Cyan Cartridge Level : OK

Magenta Cartridge Level : OK

Yellow Cartridge Level : OK

Black Cartridge Level : OK

Order Supplies at:
www.dell.com/supplies

1 1 Contact Dell Support at: - -
support.dell.com Paper Trays: Status: Capacity: Size:
MPF OK 150 sheets
1 2 Output Tray: Status: Capacity:
Output Tray oK 100 sheets

Cover:

1 Printer Status Odkazuje na nabidku Stav tiskarny.

2 Printer Jobs Odkazuje na nabidku Ulohy tiskdrny.

3 Printer Settings Odkazuje na nabidku Zprava o nastaveni tiskdrny.

4  Print Server Settings Odkazuje na nabidku Zprava o tiskovém serveru.

5  Copy Printer Settings Odkazuje na nabidku Nastaveni kopirovani tiskarny.

6  Print Volume Odkazuje na nabidku Objem tisku.

7 Printer Information Odkazuje na nabidku Stav tiskarny.

8  E-Mail Alert Odkazuje na nabidku Nastaveni tiskového serveru.

9  Set Password Odkazuje na nabidku Zabezpeceni.

10  Online Help Odkazuje na webové stranky podpory spole¢nosti Dell.

11 Order Supplies at: Odkazuje na webové stranky spole¢nosti Dell.

12 Contact Dell Support at: Odkazuje na webové stranky podpory spolecnosti Dell, adresa: support.dell.com
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Pravy ramecek
Pravy ramecdek je umistén na pravé strané véech stranek. Obsahy pravého ramecku odpovidaji menu, které si vyberete v

levém ramecku. Pro podrobnosti o polozkach zobrazenych v pravém ramecku, viz "Podrobnosti o polozkdch menu" na
stran¢ 88.

Tlacitka v pravém ramecku

Printer Status Dell C1760nw Color Printer Ready

1Py4: e BT ST
Printer Jobs Location

Contact Person
Printer Settings

Print Server Settings Print Server Reports| Print Server SeningsT Security 1

Copy Printer Settings Basic Information | Port Settings | TCP/IP | E-Mail Alert | Bonjour (mDNS) | SNMP | Wireless LAN | Reset Print Server
Print Volume Basic Information - _Refresh
Printer Information System Settings
Printer Name
E-Mail Alert

Location

Set Password Contact Person

Online Help Administrator E-Mail Address
Asset Tag Number

Order Supplies at:
www.dell.comisupplies

EWS Settings
Contact Dell Support at: Auto Refresh on -
support.dell.com Auto Refresh Interval 30 seconds(15 ~ 600)
Apply New Settings Restore Settings
1 2 3
1 Refresh button Piijimd aktudlni konfiguraci tiskdrny a aktualizuje aktudlni informace v pravém ramecku.
2 Apply New Settings button Potvrdi nové nastaveni vytvofené v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového

prohlizece. Nova nastaveni nahradi stard nastaveni tiskdrny.

3 Restore Settings button Obnovi stard nastaveni. Nové nastaveni nebudou predloZena tiskarné.
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Zména nastaveni poloZzek menu

Neékteré nabidky vam dovoli zménit nastaveni tiskarny pres Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohlizece.
Pristupujete-li k t¢émto nabidkam, objevi se okno ovéfovani na obrazovce. adejte uzivatelské jméno a heslo
administratora podle nasledujicich pokynt zobrazenych v dialogovém okné.

Vychozi uzivatelské jméno je admin a vychozi heslo je prazdné (NULL). Miizete zménit pouze heslo
na strance Nastavit heslo v menu Zabezpeceni. Pro vice informaci, viz "Nastaveni hesla" na strané 109.

Podrobnosti o polozkach menu

"Printer Status" "Printer Status"

"Printer Events"

"Printer Information"

"Printer Jobs" "Job List"

"Complet ed Jobs"

"Printer Setti ngs" "Printer Set tings Report" "Menu Set tings"
"Reports"
"Printer Set tings" "System Settin gs"

"USB Settings"

"Secure Sett ings"

"Printer Maintenan ce" "Paper Density"

"Adjust BTR"

"Adjust Fusing Unit"

"Auto Registration Adjustment”

"Color Registration Adjustmen ts"

"Clean Developer"

"BTR Refresh"

"Maintena nce Chart"

"Reset Defaults"

"Non-Dell Toner"

"Adjust Altitude"

"Web Link Customization"
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"Print Server Setup Page"

"E-Mail Alert Setup Page"

"Print Server Settings" "Print Server Reports

"Print Server Settings" "Basic Information"

"Port Settings"
"TCP/IP"

"E-Mail Alert"
"Bonjour (mDN §)"
"SNMP"

"Wireless LAN""!

"Reset Print Server"

"Security” "Set Password"

"IP Filter (IPv4)"

"Copy Printer Setti ngs" "Copy Printer Settings"

"Copy Printer Settings Report”

"Print Volume" "Print Volume"

*1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna pripojena k bezdratové siti.

Stav tiskarny
Pouzijte menu Printer Status pro kontrolu stavu spotfebniho materialu, hardwaru, a specifikaci tiskarny.

Nasledujici stranky jsou zobrazeny v menu Printer Status.

Printer Status

Ucel:

Chcete-li zkontrolovat stav spotfebniho materialu a zasobnik.

Hodnoty:

Cyan Cartridge Level Zobrazi procento toneru zbyvajictho v kazdé tonerové kazeté. Kdyz

je kazeta prazdnd, objevi se zprava. Text vyzvy nebo objednavky

Magenta Cartridge Level
odkazuje na webové stranky Spotfebniho materidlu tiskarny Dell.

Yellow Cartridge Level
Black Cartridge Level

Paper Trays Status OK Oznacduje, Ze je né&jaky papir v zdsobniku, ale mnozstvi neni
ZNnamo.
Add Paper
Capacity Zobrazuje maximdlni kapacitu zdsobniku papiru.
Size Zobrazi velikost papiru v zdsobniku.
Output Tray Status OK Oznacuje, Ze zasobnik je k dispozici.
Capacity Zobrazuje maximalni kapacitu vystupniho zasobniku.
Cover Status Closed Oznadluje, Ze kryt je uzavien.
Open Oznaduje, Ze kryt je otevien.
Printer Type Zobrazi typ tiskdrny. ColorLaser se zobrazi normalné.
Printing Speed Zobrazi rychlost tisku.
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Printer Events
Ukel:
Kdy?z se objevi chyba, jako napt. chybi papir nebo zadni kryt je otevieny, podrobnosti o vSech vystrahach

nebo naznacich poruchy jsou zobrazeny na strance Udalosti tiskarny.

Hodnoty:
Location Zobrazuje misto, kde doslo k chybé.
Details Zobrazuje podrobnosti o chybé.

Printer Information
Ukel:
Pro zobrazeni systémovych informaci tiskarny. Tuto stranku lze zobrazit kliknutim na Informace o tiskarné¢ v levém

ramecku.
Hodnoty:
Dell Service Tag Number Zobrazuje ¢islo servisniho Stitku spol.Dell..
Express Service Code Zobrazuje express service code tiskarny.
Asset Tag Number Zobrazuje ¢islo prednostniho stitku tiskarny.
Printer Serial Number Zobrazuje sériové Cislo tiskdrny.
Memory Capaci ty Zobrazi kapacitu paméti.
Processor Speed Zobrazi rychlost zpracovani.
Printer Revision Levels Firmware Version Zobrazuje verzi kontrolora.
Network Firmware Version  Zobrazuje verzi NIC.
Tiskové ulohy

Menu Printer Jobs (Ulohy tiskdrny) obsahuje informace o strankéch Job List (Seznam tloh) a Completed Jobs
(Dokoncené tlohy). Tyto stranky ukazuji podrobné tdaje o stavu kazdého protokolu nebo tiskovych tloh.

Job List
Utel:

Chcete-li potvrdit tiskové tlohy, které jsou zpracovavany. Kliknéte na tla¢itko Refresh (Obnovit) pro aktualizovani

obrazovky.

Hodnoty:

ID Zobrazi ID tdlohy.

Job Name Zobrazi nazev souboru ulohy, ktera se tiskne.
Owner Zobrazi jméno vlastnika ulohy.

Host Name Zobrazi nazev hostitelského pocitace.

Job Status Zobrazi stav tisténé ulohy.

Host I/F Zobrazi stav rozhrani hostitele.

Job Submitted Time Zobrazi datum, kdy byla ptedloZena tiskovd tloha.
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Completed Jobs
Ukel:
Chcete-li zkontrolovat dokoncené tlohy. Zobrazi se az 10 poslednich uloh. Kliknéte na Refresh (Obnovit) pro

aktualizaci obrazovky.

Hodnoty:

ID Zobrazi ID tlohy.

Job Name Zobrazi nazev souboru ulohy.

Owner Zobrazi jméno vlastnika ulohy.

Host Name Zobrazi nazev hostitelského pocitace.

Outp ut Result Zobrazi stav tlohy.

Impression Number Zobrazi tplny pocet stranek pouzitych tiskovou tulohou.
No. of Sheets Zobrazi uplny pocet listil pouzitych tiskovou tlohou.
Host I/F Zobrazi stav rozhrani hostitele.

Job Submitted Time Zobrazi datum, kdy byla predloZena tiskova tloha.

Nastaveni tiskarny
Pouzijte menu Printer Settings (Nastaveni tiskarny) pro zobrazeni zpravy o nastaveni tiskarny a pro konfiguraci

nastaveni tiskarny. Ndsledujici stranky s kartami jsou zobrazeny v horni ¢asti pravého ramecku.

Printer Settings Report

Karta Zprava o nastaveni tiskdrny obsahuje stranky Menu nastaveni a Zpravy.

Menu Settings
Ucel:

Chcete-li zobrazit aktudlni nastaveni tiskarny.

Hodnoty:
System Settings Power Saver Time - Sleep Zobrazuje ¢as pro prechod do usporného rezimu
- spi po dokonéeni ulohy.
Power Saver Time - Deep Zobrazuje ¢as potfebny pro tiskdrnu, nez vstoupi do rezimu Deep
Sleep Sleep po prechodu do rezimu Sleep.

Power Saver Time - Auto-Off Zobrazuje ¢as pottebny pro tiskdrnu, nez se vypne poté, co

Timer'! vstoupila do rezimu Deep Sleep.

Fault Time-Out Zobrazuje ¢as potfebny pro tiskarnu, nez zrusi ulohy, které se
zastavily abnormadlné.

Job Time-Out Zobrazuje dobu, po kterou tiskarna ¢eka na data prichazejici z
pocitace.

mm/inch Zobrazuje méfici jednotku pouzivanou po ¢iselné hodnoté na
ovladacim panelu.

Default Paper Size Zobrazuje vychozi velikost papiru.

Disable printing with larger Zobrazuje, zda zakazat tisk, pokud velikost papiru nastavend v
paper size ovladaci tiskdrny a velikost papiru nastavena v zasobniku tiskarny
nesouhlasi (velikost papiru v zasobniku je vétsi).

Konfigurace tiskdrny Dell™ pomoci webového prohlizece | 91



Auto Log Print

Zobrazuje, zda automaticky vytisknout zpravu historie tlohy po
kazdé 10.dloze.

Low Toner Alert Msg

Zobrazuje, zda ukazat vystraznou zpravu, kdyz dochazi toner.

Panel Language

Zobrazuje jazyk pouzivany na ovladacim panelu.

USB Set tings

USB Port

Zobrazuje, zda USB rozhrani je povoleno.

Secure Settings

Panel Lock Set

Zobrazuje, zda omezit ptistup k menu heslem.

Login Error - Attempts

Zobrazuje maximalni pocet, pri kterém se administratorovi
nepodari prihlasit.

Soft ware Download

Zobrazuje, zda povolit stahovani aktualizaci softwaru.

Paper Density Plain Zobrazuje gramaz kancelarského papiru.
Label Zobrazuje gramaz §titkd.
Adjust BTR Plain Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na bézny papir.

Plain Thick

Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce na tézky bézny papir.

Covers Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu valce na prebalovy papir.

Label Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce pro stitky.

Coated Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu valce na kiidovy papir.

Envelope Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na obalky.

Recycled Zobrazuje nastaveni napéti prevodu vélce na recyklovany papir.
Adjust Fusing Unit Plain Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na bézny papir.

Plain Thick

Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky pro tézky bézny
papir.

Covers Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na prebalovy papir.
Label Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky pro stitky.
Coated Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na kiidovy

papir.
Envelope Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na obalkach.
Recycled Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na recyklovany

papir

Auto Registrati on Adjustment

Zobrazuje, zda automaticky upravit registraci barev.

Adjust Altitude

Zobrazuje nadmoftskou vys$ku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.

BTR Refresh

Zobrazuje, zda provést protiopatfeni pro
pokrouceny/oddéleny vystup papiru.

Non-Dell Toner

Zobrazuje, zda pouzivat tonerovou kazetu od jiného vyrobce.

Web Link Customization

Select Reorder URL

Zobrazuje odkaz pouzivany pro objednavani spotfebniho materialu,
ktery muize byt dostupny z Objednat spotiebni material na adrese: v
levém ramecku.

Regular Zobrazuje pravidelnou webovou adresu
(http://accessories.us.dell.com/sna), kterd mize odkazovat na
Objednat spotiebni material na:

Premier Zobrazuje predni webovou adresu ( http://premier.dell.com),

ktera muze odkazovat na Objednat spotiebni material na:

*1 Auto-Off Timer funkce je k dispozici pouze v urcitych regionech.
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Reports
Uel:

Pro tisk nastaveni a idajii o historii tiskarny.

Hodnoty:

Printer Settings Kliknéte na Start pro tisk stranky o nastaveni tiskarny.
Device Settings Kliknéte na Start pro tisk stranky o nastaveni zafizeni.
Job History Kliknéte na tlacitko Start pro tisk Zpravy historie tlohy..
Error History Kliknéte na tlacitko Start pro tisk Zpravy historie chyby.
Color Test Page Kliknéte na tlac¢itko Start pro tisk Stranky testu barvy.

Printer Settings

Karta Printer Settings obsahuje stranky System Settings , USB Settings, a Secure Settings.

System Settings
Uel:

Chcete-li nakonfigurovat zakladni nastaveni tiskarny.

Hodnoty:

Power Saver Time - Sleep ! Urcuje ¢as potiebny tiskarnou, nez vstoupi do rezimu Sleep po dokonceni tlohy.

Power Saver Time - Deep Urcuje ¢as potiebny tiskdrnou, nez vstoupi do rezimu Deep Sleep po piechodu do rezimu Sleep.
Sleep

Power Saver Time - Auto-Off Urcuje ¢as potiebny k automatickému vypnuti tiskdrny poté, co vstoupila do rezimu Deep Sleep.
Timer 2

Fault Time-Out Urcuje ¢as potiebny tiskarnou, nez zrusi tlohy, které se zastavily abnormalné. Tiskova uloha bude
zru$ena po vyprseni casu.

Job Time-Out Ur¢i mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢ekd na data z pocitace. Tiskova uloha se zrusi, pokud vyprsi
cas.

mm / inch "3 Urcuje jednotku méfeni zobrazenou po numerické hodnoté na ovladacim panelu.

Default Paper Size Urcuje vychozi velikost papiru.

Disable printing with larger Urcuje, zda tisknout tlohy, je-li papir nastaveny v zasobniku tiskarny vétsi nez velikost papiru

paper size 4 nastavena v ovladaci tiskdrny (velikost papiru nemusi odpovidat).

Auto Log Print Urcuje, zda musi byt historie lohy tiSténa po kazdé 10.uloze.

Low Toner Alert Msg Upozorni vas, kdyz dochazi toner.

Panel Language Pouzivé se pro nastaveni jazyka na ovlddacim panelu.

*1 Zadejte 5 do - Sleep pro odesléni tiskarny do usporného rezimu 5 minut poté, co dokonéi ulohu. Tim vyuzije méné
energie, ale vyzaduje vice ¢asu pro zahféti tiskdrny. Zadejte 5, pokud tiskarna sdili elektricky obvod s osvétlenim mistnosti a zaznamenate-li blikani
svétel.
Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouzivé neustale. Ve vétsiné ptipadu, toto zachova tiskdrnu pfipravenou k provozu s minimalnim
¢asem pro zahrati. Vyberte hodnotu mezi 5 a 30 minutami pro usporny rezim, chcete-li rovnovahu mezi Gsporou energie a krats$i dobou zahrati.
Tiskarna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z usporného rezimu po obdrzeni dat z pocitace. Tiskdrnu také miizete vratit do
pohotovostniho rezimu stiskem jakéhokoliv tla¢itka na ovladacim panelu.

*2 Auto-Off Timer funkce je k dispozici pouze v urcitych regionech.

*3 Vjichozi pro mm/inch a Default Paper Size se li{ v zavislosti na vychozich tovarnich nastavenich dané zemé.

4 Disable printing with larger paper size je k dispozici pouze v Dell Printer Configuration Web Tool a Tool Box.
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USB Settings
Ucel:
Pro zménu USB nastaveni ve vasi tiskarné.

Hodnoty:

USB Port Pro povoleni USB rozhrani ve vasi tiskarné.

Secure Settings

Panel Lock

Ucel:

Pro omezeni ptistupu k Admin Menu and Report/List heslem a pro nastaveni nebo zménu hesla.

% POZNAMKA: Toto menu nastavi heslo k uzaméeni ovlddaciho panelu. Zménite-li heslo pro Dell Printer Configuration Web
Tool, kliknéte na Set Password v levém ramecku a nastavte heslo.

Hodnoty:
Panel Lock Set Omezi pfistup k Admin MenuaReport/List heslem.
New Password Nastavi heslo vyZzadované pro pfistup k Admin MenuaReport/List.
Re-enter Password Zadejte nové heslo znovu pro potvrzeni.
Login Error
Ucel:

Pro nastaveni maximadlniho poctu selhanych pokusti o prihlaseni, nez bude administratorovi odmitnut piistup k
Admin MenuaReport/List.

% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze, kdy? Panel Lock Set je nastaveno na Enable.

Software Download
Ucel:

Pro nastaveni, zda povolit stahovani aktualizaci softwaru.

Printer Maintenance

Karta Printer Maintenance obsahuje stranky Paper Density, Adjust BTR, Adjust Fusing Unit, Auto Registration
Adjustment, Color Registration Adjustments, Clean Develo per, BT R Refresh, Maintenance Chart, Reset
Defaults , Non-Dell Toner, Adjust Altitude, and Web Link Customization .

Paper Density

Ukel:

Pro urceni gramaze papiru.
Hodnoty:

Plain Nastavi gramaz papiru bézného papiru.

Label Nastavi gramaz papiru $titka.
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Adjust BTR

Ukel:

Pro urceni optimédlniho nastaveni napéti pro tisk pro prevod valce. Pro snizeni napéti, nastavte negativni hodnoty.
Pro zvySeni napéti, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi podat nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Vidite-li skvrny na tiskovém vystupu, zvyste
napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotéch, které vyberete pro tuto polozku.

Hodnoty:
Plain Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pfevodu vélce pro bézny papir v rozsahu od -3 do 3.
Plain Thick Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pfevodu valce pro tézky bézny papir v rozsahu od -3 do
3.
Covers Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pfevodu valce pro prebalovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Label Nastavi nastaveni referenéniho napéti pfevodu vélce pro $titky v rozsahu od -3 do 3.
Coated Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro kfidovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Recycled Nastavi nastaveni referen¢niho napéti pfevodu vélce pro recyklovany papir v rozsahu od -3
do 3.
Envelope Nastavi nastaveni referen¢niho napéti prevodu valce pro obdlky v rozsahu od -3 do 3.
Adjust Fusing Unit
Utel:

Pro uréeni optimédlniho nastaveni teploty pro tisk pro zapékaci jednotku. Pro sniZeni teploty, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni teploty, nastavte pozitivni hodnoty.
Vychozi nastaveni nemusi podat nejlepsi vystup na véechny typy papiru. Je-1i vyti§tény papir zkrouceny, zkuste
snizit teplotu. Kdyz toner na papir spravné nepfilne, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach, které vyberete pro tuto polozku.

Hodnoty:

Plain Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro bézny papir v rozsahu od -3 do 3.
Plain Thick Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro bézny tézky papir v rozsahu od -3 do 3.
Covers Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro prebalovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Label Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro $titky v rozsahu od -3 do 3.

Coated Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro k¥idovy papir v rozsahu od -3 do 3.
Recycled Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro recyklovany papir v rozsahu od -3 do 3.
Envelope Nastavi nastaveni teploty pro zapékaci jednotku pro obélky v rozsahu od -3 do 3.

Auto Registration Adjustment
Uel:

Pro urceni, zda automaticky upravovat registraci barev.
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Color Registration Adjustment

Ukel:

Pro urceni, zda ru¢né upravovat registraci barev.

Uprava registrace barev musi byt provedena béhem tvodniho nastaveni tiskarny nebo kdyz je tiskdrna stéhovana na
jiné misto.

% POZNAMKA: Funkce Color Registration Adjustment mize byt nakonfigurovana, kdyz Auto Registration
Adjustment je nastaveno na Off.

Hodnoty:

Auto Correct Kliknéte na Start pro automatickou opravu registrace barev.

Color Regi Chart Kliknéte na Start pro tisk grafu registrace barev. Graf registru barev vytiskne mfizkovany vzor
zlutych, purpurovych a azurovych ¢ar. V grafu najdéte hodnoty na pravé strané, které jsou vedle
¢ary, ktera je perfektné rovna pro kazdou ze tii barev. Pokud je hodnota pro tuto ¢aru 0, registrace
barev neni potfeba. Pokud je hodnota pro tuto ¢aru jind nez 0, urcete hodnoty upravy pod Color
Registration Adjustments.

Color Registration Enter Number Ur¢uje bo¢ni (kolmo na smér podavani papiru) a procesni (smér

Adjustments podévani papiru) hodnoty tpravy barev individualné pro Y

(Zlutd), M (purpurova), C (azurova), LY (leva zluta), LM (leva
purpurova), LC (leva azurova), RY (prava zlutd), RM (prava
purpurova), a RC (prava azurova) v rozmezi od -5 do +5.

Clean Developer

Ucel:

Pro oto¢eni motoru vyvojové jednotky a promichani toneru v tonerové kazeté, pro vycerpani tonerové kazety, kdyz ji
potrebujete vyménit pred koncem jeji Zivotnosti, nebo pro promichani toneru v nové tonerové kazeté.

Hodnoty:

Clean Developer Kliknéte na Start pro promichéni toneru v tonerové kazeté.
Yellow Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru ve Zluté tonerové kazeté.
Magenta Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru v purpurové tonerové kazeté.
Cyan Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru v azurové tonerové kazeté.
Black Toner Refresh Kliknéte na Start pro vy¢isténi toneru v ¢erné tonerové kazeté.
BTR Refres h
Ucel:

Pro ur¢eni, zda automaticky provést protiopatfeni pro pokrouceny/oddéleny vystup papiru.
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Maintenance Chart

Ucel:

Pro tisk rtiznych grafti, které mohou byt pouzivany pro diagnostiku vasi tiskarny.

Hodnoty:

Ghost Kliknéte na Start pro tisk grafu pro kontrolu kvuli tisku stind.

4Colors Kliknéte na Start pro tisk pruht Zluté, purpurové, azurové a ¢erné s rtiznou hustotou.

Alignment Kliknéte na Start pro tisk grafu, a poté zkontrolujte spravné zarovndni tiskového obrazu na papiru.
Drum Refresh Kliknéte na Start pro tisk grafu pro kontrolu Gnavy svétlem tiskového valce.

Reset Defaults
Ucel:
Pro inicializaci NVM (nestabilni paméti) pro parametry systému. Po provedeni této funkce a restartovani

tiskarny, vSechny parametry menu, kromé parametri sité, budou resetovany na jejich vychozi hodnoty.
Hodnoty:

Reset Defaults and restart ~ Kliknéte na Start pro inicializaci parametri systému.
printer.

Non-Dell Toner
Ukel:

Pro pouZziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

% POZNAMKA: Pouiti tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell mize znemoznit pouziti nékterych funkei tiskdrny, snizit
kvalitu tisku a sniZit spolehlivost tiskarny. Spole¢nost Dell doporucuje pouze nové tonerové kazety od spole¢nosti Dell pro vasi

tiskdrnu. Spole¢nost Dell neposkytuje zdruku na problémy zptisobené pouzitim prisludenstvi, &asti, nebo komponenti
nedodanych spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Ne7 pouzijete tonerovou kazetu od jiného vyrobce, urcité restartujte tiskarnu.

Adjust Altitude

Ucel:

Pro urceni nadmotské vys$ky mista, kde je tiskirna nainstalovana.

Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se méni s barometrickym tlakem. Upravy se provadi zadénim nadmotské

vy$ky mista, kde je tiskdrna pouzivana.

% POZNAMKA: Nespravné nastaveni upravy nadmoiské vysky vede k nizké kvalité tisku, nespravnym indikacim zbyvajiciho
Toneru.
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Web Link Customization
Utel:
Pro urceni odkazu pouzivaného pro objednavani spotfebniho materialu, ktery mtize byt pfistupny z Order Supplies at: v

levém ramecku.

Hodnoty:
Select Reorder URL Vyberte webovou adresu Regular nebo Premier, ktera odkazuje na Order Supplies at:
Regular Zobrazi pravidelnou webovou adresu (http://accessories.us.dell.com/sna), kterd odkazuje
na Order Supplies at:
Premier Zobrazi prvotfadou webovou adresu (http:/premier.dell.com), ktera odkazuje na
Order Supplies at:

Nastaveni tiskového serveru

Pouzijte menu Print Server Settings pro nastaveni typu rozhrani tiskarny a nezbytné podminky pro
komunikaci.

Nasledujici stranky jsou zobrazeny v horni ¢asti pravého ramecku.

Print Server Reports

Karta Print Server Reports obsahuje Print Server Setup Page a E-Mail Alert Setup Page.

Print Server Setup Page

Ucel:

Chcete-li ovéfit aktualni nastaveni TCP / IP (Transmission Control Protocol / Internet Protocol) a tiskové porty. Na
této strdnce si miizete pouze ovéfit nastaveni polozek. Pokud chcete zménit nastaveni, prejdéte na stranky v karté
Print Server Settings.

Hodnoty:
Ethernet ! Ethernet Settings Zobrazuje aktudlni nastaveni rychlosti pfenosu Ethernetu a
oboustranné nastaveni.
Current Ethernet Settings ~ Zobrazuje aktudlni nastaven sité Ethernet..
MAC Address Zobrazuje Media Access Control (MAC) adresu tiskdrny.
Wireless Settings 2 Wireless LAN Zobrazuje, zda povolit bezdratové ptipojeni.
SSID Zobrazi nazev, ktery identifikuje sit..
Network Type Zobrazuje sit typu bud Ad-Hoc nebo Infrastructure rezim.
MAC Address Zobrazuje MAC adresu bezdratového nastaveni tiskarny.
Link Channel Zobrazuje ¢islo kanalu spojent.
Link Quality Zobrazuje kvalitu pfipojeni.
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TCP/IP Settings IP Mode Zobrazi IP rezim.
Host Name Zobrazuje nazev hostitele.
IPv4" IP Address Mode Zobrazi IP adresu rezimu.
IP Address Zobrazi IP adresu.
Subnet Mask Zobrazuje masku podsité.
Gateway Address Zobrazi adresu brany.
IPv6™ Enable Stateless Address Zobrazi, zda povolit adresu bez
prislusnosti.
Use Manual Address Zobrazi, zda nastavit IP adresu
ru¢né.
Manual Address Zobrazi IP adresu.
Stateless Address 1-3°° Zobrazi adresy bez prihldseni se.
Link Local Address® Zobrazi odkaz na lokalni adresu.
Manual Gateway Address™> Zobrazi adresu brany.
Auto Config ure Gateway Zobrazi adresu brany.
Address ©
DNS IPv4"3 Get DNS Server Address Zobrazi, zda tiskdrna obdrzi adresu
from DHCP serveru DNS automaticky ze
serveru DHCP .
Current DNS Server Address Zobrazi adresu DNS serveru.
IPv6 ™ Get DNS Server Address Zobrazi, kdyz tiskdrna obdrii
from DHCPv6-lite adresu DNS serveru automaticky z
DHCPv6-lite serveru.
Current DNS Server Address Zobrazi adresu DNS serveru.
Priority to IPv6é DNS Name Zobrazi, zda pouzit funkci DNS
Resolution* 7 Name Resolution.
LPD Port Status Zobrazuje stav portu.
Connection Time-Out Zobrazuje ptipojeni time-out obdobi.
Port9100 Port Status Zobrazuje stav portu.
Port Number Zobrazi ¢islo portu.
Connection Time-Out Zobrazuje pripojeni time-out obdobi.
WSD Port Status Zobrazuje stav portu WSD (Web Services on Devices).
Port Number Zobrazi ¢islo portu.
Receive Time-Out Zobrazuje obdrzeni time-out obdobi.
Notification Time-Out Zobrazuje oznameni time-out obdobi.
Maximum Number of TTL  Zobrazi maximalni pocet TTL.
Maximum Number of Zobrazi maximalni pocet oznameni.
Notification
HTTP Port Status Zobrazuje stav portu.
Port Number Zobrazi ¢islo portu.

Simultaneous Connections

Zobrazi pocet pripojeni obdrzenych soucasné klientem.

Connection Time-Out

Zobrazuje ptipojeni time-out obdobi.
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Bonjour (mDNYS) Port Status

Zobrazuje stav portu.

Host Name

Zobrazi ndzev hostitele.

Printer Name

Zobrazi nazev tiskarny.

SNMP Port Status Zobrazuje stav portu.
IP Filter (IPv4)*8 Address Zobrazi seznam IP adres, které jsou povoleny nebo zamitnuty pro
pristup k tiskarné.
Address Mask Zobrazi seznam masek podsité, které jsou povoleny nebo zamitnuty

pro pfistup k tiskarné.

Active Mode

Zobrazi, zda povolit nebo zamitnout pfistup k tiskarné.

1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdyZ je tiskdrna pfipojena ke kabelové siti.

"2 Tato polo7ka je k dispozici pouze, kdy? je tiskdrna pipojena k bezdratové siti.

"3 Tato polozka se zobrazi, kdyz IPv4 nebo Dual Stack Mode je vybréno.

" Tato poloika se zobrazi, kdyz IPv6 nebo Dual Stack Mode je vybrano.

*> Tato polozka se zobrazi pouze, kdyz Use Manual Address je povoleno.

"0 Tato poloika se zobrazi pouze, kdyz IP adresa byla pfidélena.

*7Tato polozka se zobrazi pouze, kdyZ pouzivéte rezim IPv6 dual.

*8 Tato poloika je k dispozici pouze pro LPD nebo Port9100.

E-Mail Alert Setup Page
Uel:

Chcete-li ovérit aktualni nastaveni SMTP / POP (Simple Mail Transfer Protocol / Post Office Protocol), pouzivané pro
e-mailové funkce a funkci e-mailova upozornéni. Na této strance muizete pouze ovérit nastaveni polozek. Pokud chcete
zménit nastaveni, pfejdéte na stranky v karté Print Server Settings.

Hodnoty:

E-Mail Server Settings Port Status

Zobrazuje stav portu.

Primary SMTP Gateway

Zobrazi primarni SMTP brénu.

SMTP Port Number

Zobrazi ¢islo portu SMTP.

E-Mail Send Authentication

Zobrazi metodu ovérovani pro odchozi e-mail

POP 3 Server Address

Zobrazi POP3 adresu s.erveru.

POP 3 Port Number

Zobrazi ¢&islo portu POP3.

Reply Address

Oznacuje odpovédni e-mailovou adresu zaslanou s kazdou vystrahou
e-mailem.

SMTP Server Connection

Zobrazi stav pfipojeni SMTP serveru.
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E-Mail Alert Settings E-Mail List 1 Zobrazi piijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-mailem
uvedené v E-Mail List 1.

Select Alerts for List 1 Supplies Alerts Zobrazi stav ptijeti e-mailového
upozornéni pro spotf.material.

Paper Handling Alerts Zobrazi stav pfijeti e-mailového
upozornéni pro manipulaci s
papirem.

Service Call Zobrazi stav pfijeti e-mailového

upozornéni pro servisni sluzby.

E-Mail List 2 Zobrazi ptijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-mailem
uvedené v E-Mail List 2.

Select Alerts for List 2 Supplies Alerts Zobrazi stav ptijeti e-mailového

upozornéni pro spotf.materidl.

Paper Handling Alerts Zobrazi stav pfijeti e-mailového
upozornéni pro manipulaci s
papirem.

Service Call Zobrazi stav prijeti e-mailového

upozornéni pro servisni sluzby.

PrintServer Settings

Karta Server Settings obsahuje stranky Basic Information, Port Settings, TCP/IP, E-Ma il Alert, Bonjour (mDN
S) , SNMP, Wireless LAN, and Reset Print Server.

Basic Information
Ucel:
Chcete-li nakonfigurovat zdkladni informace o tiskarné.

% POZNAMKA: Funkce Auto Refresh je u¢innd pro obsahy horniho ramecku, Printer Status page, Job List page, a

Completed Jobs page.
Hodnoty:

System Settings Printer Name Urcuje nazev tiskarny pomoci az 31 alfanumerickych znakd.
Location Ur¢uje umisténi tiskdrny pomoci az 63 alfanumerickych znaka.
Contact Person Ur¢uje kontaktni jméno, ¢islo a dalsi informace o spravci a

servisnim stiedisku pomoci az 63 alfanumerickych znaki.

Administrator E-Mail Ur¢uje kontaktni adresu spravce a servisniho stfediska pomoci
Address az 63 alfanumerickych znaki.
Asset Tag Number Zadejte ¢islo prednostniho stitku tiskdrny.

EWS Settings Auto Refresh Automaticky obnovi obsahy ze stranek zobrazujicich stav.
Auto Refresh Interval Nastavuje ¢asovy interval pro obnovu obsaht stranek

zobrazujicich stav automaticky od 15 do 600 sekund.
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Port Settings
Uel:

Pro povoleni nebo zakazani tiskovych konektoru a funkce vedeni protokolu.

% POZNAMKA: Nastaveni na strance Port Settings bude platit pouze tehdy, kdy? je tiskérna restartovina. Zménite-li
nebo nakonfigurujete-li nastaveni, kliknéte na tla¢itko PouZit nové nastavenipro pouziti nového nastaveni.

Hodnoty:

Ethernet ! Ethernet Settings Auto’ Detekuje Ethernet pfenosovou
rychlost a duplexni nastaveni
automaticky.

10Base-T' Half-Duplex Vybird 10Base-T Half-Duplex
jako vychozi hodnotu.

10Base-I' Full-Duplex Vybira 10Base-T Full-Duplex
jako vychozi hodnotu.

100Base-1'X Half-Duplex Vybira 100Base-TX Half-Duplex
jako vychozi hodnotu.

100Base-1'X Full-Duplex Vybird 100Base-TX full-duplex
jako vychozi hodnotu.

Current Ethernet Settings

Zobrazuje aktudlni nastaveni sité Ethernet.

MAC Address Zobrazuje MAC adresu tiskdrny.
Port Status LPD Ur¢uje, zda povolit LPD.
Port9100 Urcuje, zda povolit Port9100.
E-Mail Alert Urcuje, zda povolit funkei E-Mail Alert.
SNMP Urcuje, zda povolit SNMP.
WSD Urcuje, zda povolit WSD port.

Bonjour (mDNS)

Ur¢uje, zda povolit funkci Bonjour (mDNS.

Status Messager

Ur¢uje, zda povolit Status Messager.

I Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz je tiskdrna ptipojena ki

e kabelové siti.

102 | Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece



TCP/IP

Ucel:

Chcete-li nakonfigurovat IP adresu, masku podsité a adresu brany tiskarny.

Hodnoty:

TCP/IP Settings IP Mode Ur¢uje nazev hostitele.

Host Name Urcuje IP rezim.
IPv4 IP Address Mode Vybere rezim IP adresy.
Manual IP Address Nastavuje IP adresu ru¢né..
Manual Subnet Mask Nastavi masku podsité ru¢né.
Manual Gateway Address Nastavi adresu brany ru¢né.
IPv6 Enable Stateless Address Pro povoleni adresy bez prislusnosti.
Use Manual Address Pro nastaveni IP adresy ru¢né.
Manual Address Ru¢né nastavi IP adresu. Pro urceni
IPv6 adresy, zadejte adresu
nésledovanou lomitkem (/) a pak
"64". Pro podrobnosti se obratte na
spravce systému.
Manual Gateway Address Nastavi adresu brany ru¢né.

DNS DNS Domain Name Urcuje ndzev domény z nazvu doménového serveru. Lze pouZit az
255 alfanumerickych znaki, tecky a poml¢ky. Pokud potiebujete
zadat vice nez jedno doménové jméno, oddélte je pomoci ¢arky nebo
stiedniku.

1Pv4 Get DNS Server Address Urcuje, zda ziskat adresu serveru
from DHCP DNS automaticky ze serveru
DHCP.
Manual DNS Server Address Nastavi adresu serveru DNS.
IPv6 Get DN Server Address Urcuje, zda ziskat adresu serveru
from DHCPv6-lite DNS automaticky ze serveru
DHCPv6-lite server.
Manual DNS Server Address Nastavi adresu serveru DNS.
Priority to IPv6 DNS Name Ur¢uje, zda povolit funkci DNS
Resolution Name Resolution.
LPD Connection Time-Out Nastavuje ptipojeni time-out obdobi od 1 do 1000 sekund.
IP Filter (IPv4) Kliknéte na IP Filter (IPv4) pro nastaveni IP filtru na strance IP
Filter (IPv4).
Port9100 Port Number Nastavi ¢islo portu od 9000 do 9999.
Connection Time-Out Nastavuje pripojeni time-out obdobi mezi 1 a 1000 sekund.
IP Filter (IPv4) Kliknéte na IP Filter (IPv4) pro nastaveni IP filtru na strance IP
Filter (IPv4).
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WSD Port Number Nastavi ¢islo portu. Toto musi byt 80 nebo mezi 8000 a 9999.
Receive Time-Out Nastavuje ptijem time-out obdobi od 1 do 65535 sekund.
Notification Time-Out Nastavuje ozndmeni time-out obdobi od 1 do 60 sekund.
Maximum Number of TTL ~ Nastavi maximalni po¢et TTL od 1 do 10.
Maximum Number of Nastavi maximalni pocet ozndmeni od 10 do 20.
Notification

HTTP Port Number Nastavi ¢islo portu. Toto musi byt 80 nebo mezi 8000 a 9999.
Simul taneous Connections ~ Zobrazi maximalni pocet ptipojeni ptijatych soucasné klientem.
Connection Time-Out Nastavi obdobi pfipojeni time-out od 1 do 255 sekund.

E-Mail Alert

Ucel:

Ke konfiguraci nastaveni pro Ii-Mail Alert. Tuto stranku lze rovnéz zobrazit kliknutim na E-Mail Alert v levém rdmecku.

Hodnoty:

E-Mail Server Settings

Primary SMTP Gateway

Nastavi priméarni SM'TP branu.

SMTP Port Number

Urcuje ¢islo portu SMTP. To musi byt 25, 587 nebo mezi 5000 a
65535.

E-Mail Send Authentication Uréuje metodu ovéfovani pro odchozi e-mail.

SMTP Login User Urcuje prihlaseni uzivatele SMTP. Az 63 alfanumerickych znakd,
te¢ky, pomléky, podtrzitka a symboly (@) mohou byt pouZity.
Pokud se uvede vice nez jedna adresa, oddélte je ¢arkami.

SMTP Login Password Urcuje heslo u¢tu SMTP pomoci az 31 alfanumerickych znaki.

Re-enter SMTP Login
Password

Zadejte heslo uctu SMTP znovu pro potvrzeni.

POP3 Server Address

Urcuje adresu POP3 serveru ve formatu IP adresy "aaa.bbb.ccc.ddd",
nebo jako hostitelsky nazev DNS pomoci az 63 znakd.

POP3 Port Number

Urcuje ¢islo portu serveru POP3. To musi byt 110 nebo mezi
5000 a 65535.

POP User Name Urcuje uzivatelské jméno u¢tu POP3. Az 63 alfanumerickych znaki,
tecky, poml¢ky, podtrzitka a symboly (@) mohou byt pouzity. Pokud
se uvede vice nez jedna adresa, oddélte je ¢arkami.

POP User Password Ur¢uje heslo u¢tu POP3 pomoci az 31 alfanumerickych znakd.

Re-enter POP
User Password*!

Zadejte heslo u¢tu POP3 znovu pro potvrzeni.

Reply Address

Oznacuje odpovédni e-mailovou adresu zaslanou s kazdym
upozornénim e-mailem.

SMTP Server Connection

Zobrazuje stav pfipojeni SMTP serveru.
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E-Mail Alert Settings E-Mail List 1 Nastavi pfijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-
mailem pouzitim az 255 alfanumerickych znakd.

Select Alerts for List 1 Supplies Alerts Urcuje, zda ptijmout vystrahu e-
mailem pro spotf.material.

Paper Handling Alerts Urcuje, zda pfijmout vystrahu e-
mailem pro manipulaci s papirem a/
nebo volani servisu.

Service Call Urcuje, zda ptijmout vystrahu e-
mailem kvili volani servisu.

E-Mail List 2 Nastavi pfijatelné e-mailové adresy pro funkci upozornéni e-
mailem pouzitim az 255 alfanumerickych znaka.

Select Alerts for List 2 Supplies Alerts Urcuje, zda ptijmout vystrahu e-
mailem kviili spotfebnimu materialu.

Paper Handling Alerts Urcuje, zda ptijmout vystrahu e-
mailem pro spotf.materidl.

Service Call Urcuje, zda piijmout vystrahu e-
mailem kvili volani servisu.

*1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdy? POP before SMTP pro E-Mail Se nd Authentication je vybrano.

Bonjour (mDNS)

Utel:

Chcete-li konfigurovat podrobné nastaveni pro Bonjour.

Hodnoty:

Host Name Urcuje nazev hostitele az 63 alfanumerickymi znaky a "-" (pomlc¢kou). Péivodni nastaveni zlistane v
platnosti, pokud neni vytvoren zadny vstup.

Printer Name Urcuje nazev tiskarny az 63 alfanumerickymi znaky a sadou symboli.

SNMP

Ukel:

Pro konfiguraci podrobného nastaveni SNMP.

Hodnoty:

Community Name Community Name (Read Ur¢uje nazev komunity pro pristup (pouze pro ¢teni) dat pomoci az

only)"! 31 alfanumerickych znaki.
Ptivodni nastaveni zlistanou v platnosti, pokud neni vytvofen zadny
vstup. Zadané znaky pro nazev komunity v pfedchozim nastaveni
nebudou zobrazeny na obrazovce. Vychozi Read Community je
vefejné.

Re-enter Community Name Zadejte nazev komunity pro pfistup (pouze pro ¢teni) dat znovu

(Read only) ™! pro potvrzeni.
Comunity Name Urcuje nazev komunity pro pristup (¢teni i zapis) dat pomoci
(Read/Write) ! az 31 alfanumerickych znaki.

Pavodni nastaveni zstanou v platnosti, pokud neni vytvoren
zadny vstup. Zadané znaky pro nazev komunity v pfedchozim
nastaveni nebudou zobrazeny na obrazovce. Vychozi Read/
Write Community je soukromé.
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Re-enter Community Name
(Read/Write) *!

Zadejte nazev komunity pro piistup (¢teni i zapis) dat znovu pro
potvrzeni.

Community Name (Trap)'!

Urcuje nazev komunity pouzivané pro presah az 31
alfanumerickymi znaky.

Pavodni nastaveni zistanou v platnosti, pokud neni vytvoren
zadny vstup. Zadané znaky pro nazev komunity v pfedchozim
nastaveni nebudou zobrazeny na obrazovce. Vychozi Trap
Community je " (NULL).

Re-enter Community Name
(Trap) "1

Zadejte nazev komunity pouzivané pro pfesah znovu pro potvrzeni.

Trap Notification 1-4

Trap Address Type

Vyberte typ adresy piesahu ze seznamu. Vybér Off vymaze
nastaveni v Trap Address, Port Number, a Notify, a neoznami
vyskyt presahu. Vybér IPv4 nebo IPv6 vam umozni zadat Trap
Address.

Trap Address

Urcuje IP adresu a IP socket v nasledujicim formatu:
o IPv4

Ur¢uje IP adresu a IP socket ve formétu
nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm. Kazdy oddil "nnn" je proménna
hodnota mezi 0 a 255. Véimnéte si, Ze hodnoty 127 a 224-254
nejsou platné pouze pro prvni tfi ¢islice. IP socket mmmmm je
proménna hodnota mezi 0 a 65535.

o IPv6
Urcuje IP adresu a IP socket ve formatu
XXX XXX XXX XXX XXX XX xxxxxxxx:mmmmm. Kazdy oddil
"xxxx" je hexadecimalni proménnd hodnota mezi 0 a ffff. IP socket
mmmmm je proménnd hodnota mezi 0 a 65535.

Port Number

Zadejte ¢islo portu SNMP misto piesahu.

Notify

Urd¢je, zda ozndmit vyskyt presahu.

Authenticate Error Trap

Urcuje, zda ozndmit Authenticate Error Trap.

*1 yychozi hodnota miize byt zménéna pomoci Dell Printer Configuration Web Tool.
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Wireless LAN
Ucel:

Pro konfiguraci nastaveni bezdratové sité.

Pro pfipojeni tiskarny k bezdratové siti, ujistéte se, Ze jste odpojili Ethernetovy kabel.

% POZNAMKA: Jakmile je aktivovana bezdratova LAN, protokol kabelové LAN bude zakézan.

Hodnoty:
Wireless Settings Wireless LAN Urc¢uje, zda povolit bezdratové pfipojeni.
SSID Urcuje nazev, ktery oznacuje bezdratovou sit pomoci az 32
alfanumerickych znakd.
Network Type Ur¢uje typ sité bud z Ad-Hoc nebo Infrastructure.
MAC Address Zobrazuje MAC adresu nastaveni bezdratové sité tiskarny.
Link Channel Zobrazuje ¢islo kanalu bezdratového pripojeni tiskarny.
Link Quality Zobrazuje kvalitu pripojeni bezdratové sité tiskarny.
Securi ty Settings Encryption Vyberte zptisob zabezpeceni ze seznamu.

No Security

Ur¢uje No Security pro konfiguraci
nastaveni bezdratové sité bez
urceni zptisobu zabezpedeni z
WEP, WPA-PSK TKIP/WPA2-
PSK AES, a kombinovany rezim
PSK.

WEP

Urcuje WEP pro pouziti pres
bezdratovou sit.

WPA-PSK TKIP*!

Urcuje WPA-PSK TKIP k pouziti
prostfednictvim bezdratové sité.

WPA-PSK AES/WP A2-PSK
AES*!

Urc¢uje WPA-PSK AES/WPA2-PSK
AES pro poutziti pres bezdratovou sit.

Mixed Mode PSK

Urcuje kombinovany rezim PSK
pro pouziti pfes bezdratovou sit.
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WEP Encryption

Vyberte kod WEP kli¢ ze seznamu.

WEP Key 1

Zadejte WEP kli¢, kdyz WEP je vybrano z Encryption z Security
Settings.

Re-enter WEP Key 1

Zadejte WEP kli¢ 1 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 2

Zadejte WEP kli¢, kdyz WEP je vybrano z Encryption z Security
Settings.

Re-enter WEP Key 2

Zadejte WEP Kli¢ 2 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 3

Zadejte WEP kli¢, kdyz WEP je vybrano z Encryption z Security
Settings.

Re-enter WEP Key 3

Zadejte WEP kli¢ 3 znovu pro potvrzeni.

WEP Key 4

Zadejte WEP Kli¢, kdyz WEP je vybrano z Encryption z Security
Settings.

Re-enter WEP Key 4

Zadejte WEP Kli¢ 4 znovu pro potvrzeni.

Transmit Key

Ur¢uje typ prenosového klice ze seznamu.

WPA-PSK Pass Phrase

Urcuje pristupové heslo.

Re-enter Pass Phrase

Zadejte ptistupové heslo znovu pro potvrzeni.

*1 Tato polozka je k dispozici pouze, kdy? je vybran rezim Infrastructure pro typ sité.

Reset Print Server

Ucel:

Pro inicializaci NVM (nestabilni paméti) pro funkci sité a restartovani tiskdrny. Také muiZete inicializovat NVM

tiskarny z Reset Defaults v menu Printer Settings.

Hodnoty:

Initialize NIC NVRAM Kliknéte na Start pro inicializaci NVM. Nastaveni sité se vrati na vychozi tovarni nastaveni a

Memory and restart printer.  restartuje schopnost sité.

Restart Printer Kliknéte na Start pro restartovani tiskarny.
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Security
Karta Security obsahuje stranky Set Password a IP Filter (IPv4).

Set Password

Ucel:

Pro nastaveni nebo zménu hesla, které je vyZadovano pro pfistup k parametriim nastaveni tiskarny z Dell Printer
Configuration Web Tool.

Tato stranka muiZe byt rovnéZ zobrazena kliknutim na Set Password v levém rdmecku.

% POZNAMKA: Pokud jste zapomnéli heslo, inicializujte NVM (nestabilni pamét) pro obnoveni hesla
na vychozi (NULL). Viz "Reset Print Server” na strané 108.

% POZNAMKA: Pokud zménite heslo pro uzaméeni ovlidaciho panelu, nastavte heslo z Panel Lock Set v Printer Settings.

Hodnoty:

Administra tor Password Nastavi heslo pomoci az 10 alfanumerickych znakd. Heslo se objevi jako hvézdicky (*) v poli,
pokud je zadano.

Re-enter Administrator Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.

Password

Access denial by the Nastavi maximélni pocet selhani administratora k prihlddeni se.Nastavite-li 0, tato funkce je

authentica tion failure of the zakdzana. Po¢itadlo netspéSnych pokustl je resetovano na 0 uspéSnym ovérenim. Kazdé ovéreni

Administrator spravce je zamitnuto, pokud pocitadlo prekro¢i maximélni pocet netspéSnych pokusti o
prihlaseni.

IP Filter (IPv4)

Ucel:
Pro urceni IP adresy a masky podsité, kterym md byt povolen nebo zamitnut pfistup k tiskarné.

% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze pro LPD nebo Port9100.

Hodnoty:

Address Urcuje IP adresy, kterym je povolen nebo odepren pristup k tiskdrné. Zadejte ¢iselnou hodnotu
mezi 0 a 255 v kazdé oblasti.

Address Mask Urcuje masku podsité, které je povolen nebo odepten pristup k tiskdrné. Zadejte ¢iselnou
hodnotu mezi 0 a 255 v kazdé oblasti.

Active Mode Reject Odmita tisk z urcitych sitovych adres.
Permit Umoznuje tisk z urcitych sitovych adres.
Disabled Vypne funkci IP Filter pro zadanou IP adresu.
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Nastaveni zkopirovani tiskarny

Chcete-li zkopirovat nastaveni tiskdrny a ColorTrack (vnitfni nastaveni) na jednom nebo vice stejnych modelech tiskarny.

CopyPrinter Settings
Ucel:
Pro zkopirovéani nastaveni tiskdrny do jedné nebo vice tiskdren stejného modelu.

Chcete-li zkopirovat nastaveni na jinou tiskarnu, zadejte IP adresu a heslo tiskarny, do které jsou kopirovana nastaveni do
textového pole IP Address a textového pole Password. Potom kliknéte na tla¢itko Copy the settings to the Host in the
above list. Kopirovani nastaveni je kompletni. Doba time-out pfipojeni je 60 sekund. Potom miizete zkontrolovat, zda
nastaveni byla zkopirovana na tuto stranku. A po kliknuti na moznost Copy the settings to the Host in the above list and
reboot the machine v Konfiguraci tiskarny Dell pomoci webového prohliZece v cilové tiskdrné pro ovéteni, zda
nastaveni byla skute¢né zkopirovana ¢i nikoli.

Pokud nastaveni mtize byt kopirovano, ale konfigurace tiskarny je odli$nd, nastaveni pouze stejnych polozek jsou
zkopirovana. Nastaveni tiskarny jsou soucasné zkopirovana do tiskdren s az 10 IP adresami.

CopyPrinter Settings Report
Ucel:
Chcete-li ovéfit historii kopirovani.

% POZNAMKA: Historie bude vymazana vypnutim tiskérny.

Objem tisku

Ucel:

Pouzijte menu Print Volume pro ovéfeni pocétu vytisténych stran.

Hodnoty:

Printer Page Count Zobrazuje celkovy pocet vytisténych stranek od okamziku, kdy byla tiskarna odeslana z tovarny.
Paper Used Zobrazuje pocet vyti§ténych stranek u kazdé velikosti papiru.
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Porozuméni menu nastroju

Tool Box vam umoznuje prohlizet nebo specifikovat nastaveni tiskdrny. Také muzete diagnostikovat nastaveni
tiskarny pomoci Tool Box.

Tool Box se sklada z karet Printer Settings Report, Printer Maintenance , and Diagnosis.

% POZNAMKA: Zobrazi se dialogové okno Password pti prvnim pokusu o zménu nastaveni v Tool Box, kdyz Panel
8 prip p Yy
Lock je nastaveno na tiskarné.V tomto ptipadé zadejte heslo, které jste zadali, a kliknéte na OK pro aplikaci nastaveni.

Spusténi menu nastroji
Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1760 nw Color Printer or Dell C1660w Color

Printer — Tool Box.

A POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Vybrat tiskarnu, je-li nainstalovino vice ovladac¢t tiskdrny ve vasem
) Yy ) y
pocitadi. V tomto pripadé kliknéte na Dell C1760nw Color Printer nebo Dell C1660w Color Printer na seznamu v Nazev
tiskarny a poté kliknéte na OK.

Otevrie se Tool Box.

Pouziti ndstrojli pro zménu nastaveni tiskdrny
Mizete vybrat polozky menu a odpovidajici hodnoty z Nastrojt.
Pro vybér nové hodnoty jako nastaveni:

1 Kliknéte na Start — V$echny programy — Dell Printers — Dell C1 760nw Color Printer or Dell C1660w Color Printer
— Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Vybrat tiskarnu, je-li nainstalovano vice ovlada&i tiskirny ve vasem
pocitadi. V tomto pripadé kliknéte na Dell C1760nw Color Printer nebo Dell C1660w Color Printer na seznamu v Nazev
tiskarny a poté kliknéte na OK.

Otevte se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte pozadovanou polozku menu.
Kazda polozka menu ma seznam hodnot pro polozku menu. Hodnota mtize byt:
*  Vétanebo slovo k popisu nastaveni
*  Numericka hodnota, ktera miize byt zménéna
*  Nastaveni On nebo Off

4 Vyberte pozadovanou hodnotu, a poté kliknéte na souvisejici tla¢itko s kazdou polozkou menu.

Nastaveni ovlada¢e mohou mit pfednost pfed zménami provedenymi dfive a mohou vyzadovat, abyste zménili
vychozi nastaveni Tool Box.
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Zprava o nastaveni tiskarny
Karta Printer Settings Report obsahuje stranky Printer Information, Menu Settings, Reports, a TCP/IP Settings.

Printer Information

Ucel:

Pro zobrazeni informaci o tiskarné.

Hodnoty:

Dell Service Tag Number Zobrazuje ¢islo servisniho §titku tiskarny.
Express Service Code Zobrazuje ¢islo prednostniho §titku tiskarny.
Printer Serial Number Zobrazuje sériové Cislo tiskdrny.

Printer Type Zobrazuje typ tiskarny.

Asset Tag Number Zobrazuje asset tag tiskdrny.

Memory Capaci ty Zobrazi kapacitu paméti.

Processor Speed Zobrazi rychlost zpracovani.

Firmware Version Zobrazi verzi kontrolora.

Network Firmware Version Zobrazi verzi Network Interface Card (NIC).
MCU Firmware Version Zobrazi verzi firmwaru Machine Control Unit (MCU.
Printing Speed (Color) Zobrazi rychlost barevného tisku.

Printing Speed (Monochrome) Zobrazi rychlost ¢ernobilého tisku.

Menu Settings

Ucel:

Chcete-li zobrazit aktudlni nastaveni tiskarny.

Hodnoty:

System Settings Power Saver Timer - Sleep Zobrazuje ¢as pro prechod do rezimu spanku po

dokonéeni ulohy.

Power Saver Timer - Deep Sleep Zobrazuje ¢as pro piechod do rezimu hlubokého
spanku po prechodu do rezimu spanku.

Power Saver Timer - Auto-Off Timer 1 Zobrazuje dobu, nez se tiskdrna automaticky vypne poté, co
tiskdrna vstoupila do rezimu Deep Sleep.

Fault Time-Out Zobrazuje dobu, nez tiskdrna zrusi tlohy, které se
zastavily abnormalné.

Job Time-Out Zobrazuje dobu, po kterou tiskdrna ¢ekd na data
ptichazejici z pocitace.

Auto Log Print Zobrazuje, zda automaticky vytisknout zpravu
historie ulohy po kazdé 10 jobs.

mm/inch Zobrazuje méfici jednotku pouzivanou po numerické
hodnoté na ovlddacim panelu.

Panel Language Zobrazuje jazyk pouzivany na ovladacim panelu.

Default Print Paper Size Zobrazi vychozi velikost papiru.
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Low Toner Alert Message Zobrazi, zda ukdzat vystraznou zpravu, kdyz dochézi
toner.

Disable printing with larger paper size Zobrazuje, zda zakdzat tisk, pokud velikost papiru nastavena v
ovladadi tiskdrny a velikost papiru nastavena v zdsobniku
tiskarny nesouhlasi (velikost papiru v zasobniku je vétsi).

Paper Density Plain Zobrazuje gramaz kancelarského papiru.
Label Zobrazuje gramaz §titkd..
Adjust BTR Plain Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce na bézny papir.
Plain Thick Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na tézky bézny
papir.
Recycled Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce na
recyklovany papir.
Covers Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce na prebalovy
papir.
Coated Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu vélce na kiidovy papir.
Envelope Zobrazuje nastaveni napéti pfevodu valce na obalky.
Label Zobrazuje nastaveni napéti prevodu valce pro §titky.
Adjust Fusing Unit Plain Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na béiny
papir.
Plain Thick Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky pro
tézky bézny papir.
Recycled Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na
recyklovany papir.
Covers Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na
prebalovy papir.
Coated Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na
ktidovy papir.
Envelope Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky na
obalkach.
Label Zobrazuje nastaveni teploty zapékaci jednotky pro
stitky.
Auto Registration Zobrazuje, zda automaticky upravit registraci barev.
Adjustment
Adjust Altitude Zobrazuje nadmotskou vysku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.
Non-Dell Toner Zobrazuje, zda pouzivat tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
BTR Refresh Mode Zobrazuje, zda provést protiopatieni pro zkrouceny/oddélené vypousténi papiru.

*1 Auto-Off Timer funkce je k dispozici pouze v uritych regionech.
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Reports
Ulel:

Pro tisk nastaveni a tdaji o historii tiskarny. Zpravy budou

vyti§tény na velikost papiru specifikovanou v nastaveni tiskarny.

Hodnoty:

Printer Settings

Kliknéte pro vytisténi podrobného seznamu nastaveni tiskarny.

Device Settings

Kliknéte pro vytisténi podrobného seznamu nastaveni zatizeni.

Job History

Kliknéte pro vytisténi historie dokonéenych tloh.

Error History

Kliknéte pro vytisténi historie chyby.

Color Test Page

Kliknéte pro vytisténi zkugebni stranky barvy.

TCP/IP Settings
Ulel:

Pro zobrazeni aktudlnich nastaveni protokolu TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol).

Hodnoty:

IP Address Mode

Zobrazuje zpusob pro ziskani IP adresy.

IP Address

Zobrazuje IP adresu tiskarny.

Subnet Mask

Zobrazuje masku podsité.

Gateway Address

Zobrazuje adresu brany.

Udrizba tiskarny

Karta Printer Maintenance obsahuje stranky System Settings , Paper Density, Adjust BTR, Adjust Fusing Unit, Color
Registration Adjustment, Adjust Altitude, Reset Defaults, Non-Dell Toner, BTR Refresh Mode, TCP/IP Settings, a

Network Settings.

Nastaveni systému
Ucel:
Pro konfiguraci usporného rezimu, obdobi time-out, tisk automatického prihlaseni k tloze, mm/inch nastaveni, nastaveni

jazyka ovladaciho panelu, nastaveni vychozi velikosti papiru, a nastaveni vystrazné zpravy pti dochdzejicim toneru.

Hodnoty:

Sleep ! Dostupny rozsah: Urcuje dobu, nez tiskarna prejde do rezimu spanku poté, co dokon¢i ulohu.
5-30 minutes

Deep Sleep Dostupny rozsah: Urcuje dobu, nez tiskdrna prejde do rezimu hlubokého spanku poté, co
1-6 minutes prejde do rezimu spanku.

Auto-Off Timer 2 0: Off Urc¢uje ¢as potfebny tiskarnou, nez se automaticky vypne poté, co

60-1440 minutes

vstoupila do rezimu Deep Sleep.

Fault Time-Out

0: Off

Zakaze chybu time-out.

Dostupny rozsah:
3-300 seconds
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Job Time-Out

0: Off

Zakaze time out ulohy.

Dostupny rozsah:
5-300 seconds

Ur¢uje mnozstvi ¢asu, po ktery tiskdrna ¢eka na data dosla z pocitace od 5-
300 sekund. Tiskova uloha je zrusena, pokud vyprsel ¢as.

Auto Log Print

Off

Nevytiskne automaticky zpravu o historii ulohy.

On

Automaticky vytiskne zpravu o historii ulohy po kazdych 10 tlohach.

mm/inch

millimeter (mm)

inch (")

Urcuje mérici jednotku zobrazenou po numerické hodnoté na ovladacim
panelu.

Panel Language English Urcuje jazyk pro pouzivani na ovladacim panelu.
French
German
Ttalian
Spanish
Danish
Dutch
Norwegian
Swedish
Default Print Paper Size A4 Urcuje vychozi velikost papiru.
Letter
Low Toner Alert On Ukazuje vystraznou zpravu, kdyz dochazi toner.
Message Off Neukazuje vystraZnou zpravu.
Disable printing with Off Vytiskne, i kdyZz papir nastaveny v zasobniku tiskarny je vétsi nez velikost
larger paper size papiru nastavena v ovladaci tiskarny (velikost papiru nemusi souhlasit).
On Zakaze tisk, lisi-li se velikost papiru nastavena v ovladaci tiskarny od papiru

nastaveného v zasobniku tiskarny (papir nastaveny v zasobniku je vétsi).

Apply New Settings

Po dokonceni nastaveni, kliknéte na ApplyyNew Settings pro aplikaci zmén.

1 Zadejte 5 do Sleep pro odeslani tiskarny do rezimu spanku 5 minut poté, co dokon¢i tlohu. Tim vyuzije méné energie, ale vyZaduje vice
Casu pro zahrati tiskarny. Zadejte 5, pokud tiskarna sdili elektricky obvod s osvétlenim mistnosti a zaznamenate-li blikdni svétel. Vyberte
vysokou hodnotu, pokud se tiskarna pouziva neustale. Ve vétsiné pripadt, toto zachova tiskarnu pfipravenou k provozu s minimalnim
¢asem pro zahrati. Vyberte hodnotu mezi 5 a 30 minutami pro Gsporny rezim, chcete-li rovnovahu mezi isporou energie a kratsi dobou
zahtéti. Tiskarna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z rezimu spanku po obdrzeni dat z pocitace. Tiskarnu také muzete
vrétit do pohotovostniho rezimu stiskem jakéhokoliv tlac¢itka na ovladacim panelu.

*2 Auto-Off Timer funkce je k dispozici pouze v uréitych regionech.

*3 Disable printingwithlarger paper size je k dispozici pouze v Dell Printer Configuration Web Tool a Tool Box.
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Gramaz papiru

Ucel:
Pro urceni gramdze papiru.
Hodnoty:
Plain Normal Uréuje gramaz bézného papiru.
Light
Label Normal Uréuje gramaz papiru pro $titky.
Light
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na PouzZit nové nastaveni pro aplikaci
zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

Uprava pienosového valce

Uel:

Pro urceni optimélniho nastaveni napéti pro tisk pro pfenosovy valec. Pro snizeni napéti, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vsechny typy papiru. Vidite-li skvrny na tiskovém vystupu,
zkuste zvy$it napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotach, které jste vybrali pro tuto polozku.

Hodnoty:
Plain Dostupny rozsah:
-3-43
Plain Thick Dostupny rozsah:
-3-43
Recycled Dostupny rozsah:
-3-+43
Covers Dostupny rozsah:
-3-43
Coated Dostupny rozsah:
-3-43
Envelope Dostupny rozsah:
-3-+43
Label Dostupny rozsah:
-3-+43
Apply New Settings Po dokonéeni nastavent, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.
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Uprava zapékaci jednotky

Ucel:

Pro uréeni optimalniho nastaveni teploty pro tisk pro zapékaci jednotku. Pro sniZeni teploty, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlep$i vystup na vsechny typy papiru. Je-li vytistény papir zkrouceny,
zkuste teplotu snizit. Pokud toner nepfilne na papir poradné, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotéch, které jste vybrali pro tuto polozku.

Hodnoty:
Plain Dostupny rozsah:
-3-43
Plain Thick Dostupny rozsah:
-3-+43
Recycled Dostupny rozsah:
-3-+43
Covers Dostupny rozsah:
-3-43
Coated Dostupny rozsah:
-3-43
Envelope Dostupny rozsah:
-3-43
Label Dostupny rozsah:
-3-+43
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

Uprava registrace barev

Ucel:

Pro nastaveni upravy retistrace barev (individualni oprava zluté, purpurové, azurové). Je-li Auto Registration
Adjustment nastaveno na On, tiskarna vytiskne graf registrace barev a upravi registraci barev pomoci grafu.

Uprava registrace barev musi byt provedena béhem uvodniho nastaveni tiskirny nebo kdyz je tiskdrna st¢hovéna
na jiné misto.

Hodnoty:

Auto Registration On Automaticky upravi registraci barev.

Adjustment Off Automaticky neupravi registraci barev.

Auto Correct ! Kliknéte na Start pro automatickou opravu registrace barev.

Print Color Regi Chart™ " Kliknéte na Start pro otevieni okna Print Color Regi Chart, a poté vyberte

velikost papiru a kliknéte na OK pro tisk grafu registrace barev.
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Registration Y(Yellow) Dostupny rozsah:
Adjustments ! -5—+5
M(Magenta) Dostupny rozsa. :
-5-+5
C(Cyan) Dostupny rozsah:
-5-+5

Ur¢uje bo¢ni (kolmo na smér podavani papiru) hodnoty
upravy barev individudlné.

LY (Left Yellow)

Dostupny rozsah:

-5-+5

LM (L eft Magenta)

Dostupny rozsah:

-5-+5

LC(L eft Cyan)

Dostupny rozsah:

-5-+5

RY(Right Yellow)

Dostupny rozsah:

-5-+5

RM (Right Magenta)

Dostupny rozsah:
-5-+5

RC(Right Cyan)

Dostupny rozsah:
-5-+5

Ur¢uje proces (ve sméru podavani papiru)
hodnot tGpravy barev individualné.

Apply New Settings

Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci

zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

"1 Tato poloika je k dispozici pouze, kdyz Auto Registration Adjustment je nastaveno na Off.

2 Graf registrace barev vytiskné mffZovany vzor ¢ar zluté, purpurové a azurové. V grafu, najdéte hodnoty na pravé strané, které jsou
vedle ¢ary, kterd je perfektrné rovnd pro kazdou ze 3 barev.Je-li hodnota pro tuto ¢aru 0, registrace barev neni potieba. Je-li hodnota
pro tuto ¢aru jakakoliv jind hodnota nez 0, uréete tpravu hodnot pod Color Registration Adjustment.

Uprava nadmotské vysky
Ucel:

Pro ur¢eni nadmotské vysky mista, kde je nainstalovana tiskarna.

Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se li$i s barometrickym tlakem. Upravy jsou provedeny uréenim nadmoiské

vy$ky mista, kde je tiskarna pouzivana.

% POZNAMKA: Nespravné nastaveni upravy nadmoiské vyiky vede k nizké kvalité tisku, nespravnym indikacim zbyvajiciho toneru.

Hodnoty:

0 meter Urcuje nadmotskou vysku mita, kde je nainstalovana tiskarna.

1000 meters

2000 meters

3000 meters

Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.
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Reset Defaults

Ucel:

Pro inicializaci NVM (nestabilni paméti) pro systémové parametry. Po provedeni této funkce a restartovani
tiskarny, véechny parametry menu, kromé parametru sité, budou nastaveny na jejich vychozi hodnoty. Pro

podrobnosti, viz "Obnoveni vychoziho nastaveni” na strané 123.

Hodnoty:

Start Kliknéte pro inicializaci parametri systému.

Toner od jiného vyrobce nez Dell
Ukel:
Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

% POZNAMKA: Pouziti tonerovych kazet od jiného vyrobce nez Dell miize znemoznit pouziti nékterych funkei tiskdrny,
snizit kvalitu tisku a snizit spolehlivost tiskdrny. Spole¢nost Dell doporucuje pouze nové tonerové kazety od spole¢nosti Dell
pro vasi tiskarnu.Spole¢nost Dell neposkytuje zaruku na problémy zpiisobené pouzitim prislusenstvi, ¢asti, nebo komponentii
nedodanych spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Nez pouzijete tonerovou kazetu od jiného vyrobce, urité restartuijte tiskarnu.

Hodnoty:

Non-Dell Toner Off Nepouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.

On Pouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
Apply New Settings Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.
Restart printer to apply new settings Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

Rezim obnovy pienosového valce BTR
Ukel:

Pro provedeni protiopatfeni pro pokrouceni/oddélené vypousténi papiru.

Hodnoty:

BTR Refresh Mode Off Automaticky neprovede protiopatieni pro pokrouceni/oddélené vypousténi papiru.
On Automaticky provede protiopatteni pro pokrouceni/oddélené vypousténi papiru.

Apply New Settings Po dokonéeni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.
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Nastaveni TCP/IP

Ucel:

Pro konfiguraci nastaveni TCP/IP.
Hodnoty:

IP Address Mode  AutoIP

Automaticky nastavi IP adresu.

DHCP

Pouzije DHCP pro nastaveni IP adresy.

BOOTP

Pouzije BOOTP pro nastaveni IP adresy.

RARP

Pouzije RARP pro nastaveni IP adresy.

Manuall y Set

Ru¢né nastavi IP adresu.

IP Address

Rucné nastavi IP adresu pridélenou tiskarné.

Subnet Mask

Ruéné nastavi masku podsité.

Gateway Address

Ruéné nastavi adresu brény.

Apply New Settings

Po dokonéeni nastavent, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.

Nastaveni sité
Ucel:

Pro zobrazeni nastaveni serveru z Dell Printer Configuration Web Tool.

% POZNAMKA: Kdy? je tiskirna piipojena k USB portu, toto nastaveni nemiize byt zobrazeno.

Hodnoty:

Print Server
Set tings

Disp lay

Kliknéte pro zobrazeni nastaveni serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool.

Display of Dell Off
Configuration Web

Vypne displej nastaveni serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool.

Tool On

Zapne displej nastaveni serveru pro Dell Printer Configuration Web Tool.

Apply New Settings

Po dokonceni nastaveni, kliknéte na Apply New Settings pro aplikaci zmén.

Restart printer to apply new settings

Kliknéte na Restart printer to apply new settings pro aplikaci zmén.
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Diagnostika
Karta Diagnosis obsahuje stranky Chart Print, Machine Check, Environment Sensor Info, Developer Stir Mode , a
Refresh Mode.

Tisk grafu
Ucel:
Pro tisk riznych graft, které mohou byt pouzity pro diagnostiku tiskdrny.
Hodnoty:
Paper Size A4 Vybere velikost papiru k tisku graftL.
Letter
Ghost Configuration Chart Kliknéte pro vytisténi grafu pro kontrolu tisku stind.
4 Colors Configuration Chart Kliknéte pro vytisténi pasi zluté, purpurové, azurové a ¢erné s riiznou hustotou.
Alignment Chart Kliknéte pro vytisténi grafu, a poté kontrolu pro spravné srovndni tisténého obrazku na
papife.
Drum Refresh Config uration Chart Kliknéte pro vytisténi grafu pro kontrolu lehkého opottebeni tiskového vilce.
Kontrola pfistroje
Ucel:
Pro kontrolu operace rtiznych ¢asti tiskarny.
Hodnoty:
Machine Check Main Motor Operation Kliknéte na Start k ovladani hlavniho motoru uvnitf tiskdrny. Potvrdte zvuk
Check motoru.
Feed Roll Operation Kliknéte na Start k ovlddani podévaciho valce. Potvrdte zvuk motoru.
Check ™!
REGI CLUTCH Kliknéte na Start k ovladani REGI CLUTCH. Potvrdte, Ze mtizZete slyset
Operation Check klikani spojky.
Dispense Motor Check  Kliknéte na Start k ovladani motoru pro kazdou tonerovou kazetu. Potvrdte
(Yellow) zvuk motoru.
Dispense Motor Check
(Magenta)
Dispense Motor Check
(Cyan)
Dispense Motor Check
(Black)
Play of Sound Kliknéte pro prehravani pres reproduktory vaseho pocitace zaznamu
normalniho zvuku pro aktualné vybranou polozku Machine Check.
Start Kliknéte pro kontrolu operace polozky vybrané v Machine Check a

zobrazeni vysledki do Result.

“1Pti provadéni operace kontroly podévaciho valce, vyjméte papir z vicetcelového podavace (MPF).
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Udaje ze senzoru prostredi
Utel:

Pro zobrazeni udajti vnitiniho senzoru prostiedi tiskarny do Result.

Get Environment Sensor Info Kliknéte pro potvrzeni tidajt vnitiniho senzoru prosttedi tiskdrny, jako je teplota a
vlhkost.

Rezim promichani vyvojové jednotky

Ucel:

Pro rotaci motoru vyvojové jednotky a promichdani toneru v tonerové kazetg.
Hodnoty:

Start Kliknéte pro promichdni toneru.

Rezim obnovy

Ucel:

Pro vyprazdnéni tonerové kazety, kdyz ji potfebujete vyménit pfed koncem jeji zZivotnosti, nebo pro promichdni
toneru v nové tonerové kazeté_

% POZNAMKA: Pouziti Refresh Mode spotiebuje extra toner.

Hodnoty:

Yellow Kliknéte pro vy¢isténi toneru ve zluté tonerové kazeté.
Magenta Kliknéte pro vy¢isténi toneru v purpurové tonerové kazeté.
Cyan Kliknéte pro vy¢isténi toneru v azurové tonerové kazeté.
Black Kliknéte pro vyci§téni toneru v ¢erné tonerové kazeté.
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Obnoveni vychoziho nastaveni

Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, parametry menu budou resetovany na jejch vychozi hodnoty.
Nasledujici parametry menu jsou vyjimky a nejsou resetovany.

o Nastaveni sité

o Nastaveni uzamdeni panelu a heslo

o Nastaveni chyby ptihlaseni

o Nastaveni USB portu

1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1760nw Color Printer or Dell C1660w Color
Printer >Tool Box.

% POZNAMKA: Pro podrobnosti o spusténi néstroji, viz "Spusténi menu néstroji’ na strané 111,

Otevte se Tool Box.

2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.

3 Vyberte Reset Defaults ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka Reset Defaults.

4 Kliknéte na Start.

Tiskdrna se automaticky restartuje pro aplikaci nastaveni.
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Porozumeéni menu tiskarny

Kdy?z je vase tiskarna nastavena jako sitovd tiskarna k dispozici vice uzivatelim, mtize byt pfistup do menu Admin menu
omezen. Toto zabrani neopravnénym uzivatelim v pouzivani ovladaciho panelu k nedmyslnym zméndm vychoziho
nastaveni menu, které bylo nastaveno administratorem. Nicméné, miizete pouzit vybrand nastaveni pro individudlni
tiskové ulohy pomoci ovladace tiskarny. Nastaveni tisku vybrand z ovladace tiskarny maji pfednost pred vychozim
nastavenim menu vybranym na ovlddacim panelu.

Zprava / Seznam

Pouzijte menu Report/List pro tisk nastaveni a idaju o historii vasi tiskarny.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani menu Report / List, kdyZ Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V tomto
pripadé, zadejte heslo, které jste urcili, a stisknéte tlacitko \/ (Set).

Nastaveni tiskarny
Ukel:

Pro tisk seznamu informaci, napt. nazev tiskarny, servisni $titek, stav tiskarny, spotfebni material, a nastaveni sité.

Nastaveni zarizeni
Uel:

Pro tisk podrobného seznamu vsech nastaveni v menu ovladaciho panelu.

Historie alohy
Ucel:

Pro tisk podrobného seznamu tloh tisku, které byly zpracovany. Tento seznam obsahuje poslednich 10 uloh.

Historie chyb
Ucel:

Pro tisk podrobného seznamu zaseknuti papiru a fatalnich chyb.

Stranka testu barvy
Ucel:

Pro tisk stranky pro testovani barev.

Tisk zpravy/seznamu pomoci ovladaciho panelu
1 Stisknéte tlacitko El (Menu).
2 Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Report/List, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
3 Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi pozadovana zprava nebo seznam, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Vybrana zprava nebo seznam budou vytistény.
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Tisk zpravy/seznamu pomoci nastroji

1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1 760nw Color Printer or Dell C1660w Color Printer
— Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Vybrat tiskarnu, je-li nainstalovéno vice ovladact tiskarny ve vasem

pocitaci. V tomto pripadé kliknéte na Dell C1760nw Color Printer nebo Dell C1660w Color Printer na seznamu v Nazev
tiskarny a poté kliknéte na OK.

Otevre se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Settings Report.

3 Vyberte Reports ze seznamu v levé ¢asti stranky.

Zobrazi se stranka Reports.

4 Kliknéte na tlacitko pro pozadovanou zpravu nebo seznam.

Viytiskne se zprava nebo seznam.

Administratorské menu
Pouzijte menu Admin Menu pro konfiguraci riznych funkei tiskarny.

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovéno pro zaddni menu Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V
tomto pripadé, zadejte heslo, které jste ur¢ili, a stisknéte tlacitko \/ (Set).

Sit’
Pouzijte menu Network pro zménu nastaveni tiskarny ovliviiujicich ulohy odeslané do tiskarny

prostiednictvim kabelové nebo bezdratové sité.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

Ethernet

Ukel:

Pro uréeni rychlosti komunikace a duplexniho nastaveni Ethernetu. Zmény se projevi poté, co se tiskdrna vypne
a poté zapne.

Hodnoty:

Auto* Detekuje nastaveni Ethernetu automaticky.
10Base Half Pouziva 10base-T half-duplex.

10Base Full Pouziva 10base-T full-duplex.

100Base Half Pouziva 100base-TX half-duplex.

100Base Full Pouziva 100base-TX full-duplex.

% POZNAMKA: Tato poloika se nezobrazi, kdyz Ethernetovy kabel je odpojenjaWireless LAN je nastavenana Enable.
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Wireless LAN

Ucel:

Pro povoleni bezdratového pripojeni.
Hodnoty:

Enable Povoli bezdratové prfipojeni.
Disable . akaze bezdratové piipojeni.

% POZNAMKA: Pro Dell C1760nwColor Printer, vychozi tovrni Anastaveni je Enable. Pro Dell C1660wColorPrinter, vychozi

tovarni nastaveni je Disable.
% POZNAMKA: Pokud pouzivite USB pfipojeni a nepouzivate bezdrétové piipojeni, musite zakazat bezdratovou LAN.

Wireless Status

Ucel:

Pro zobrazeni informace o sile bezdratového signalu. Na ovladacim panelu nemohou byt provedeny zadné zmény pro
zlep$eni stavu bezdratového pripojeni.

Hodnoty:

Good Oznacuje dobrou silu signalu.
Acceptable Oznacuje margindlni silu signalu.
Low Oznacuje nedostate¢nou silu signélu.
No Reception Oznacuje, Ze neni ptijat Zadny signal.

% POZNAMKA: Pro Dell C1760nw Color Printer, tato polozka je zobrazena, kdyz Ethernetovy kabel je odpojeny a
Wireless LAN jenastavenanaEnable.
% POZNAMKA: Pro Dell C1660w Color Printer, tato polozka je zobrazena pouze, kdyz Wireless LAN je nastavena na

Enable.
Wireless Setup
Ukel:
Pro konfiguraci rozhrani bezdratové sité.

Hodnoty:

Select Access Vyberte pristupovy bod ze seznamu.

WEP Key Vyberete-li pristupovy bod pomoci WEP jako zptisobu zabezpeceni,
zadejte WEP Kkli¢. Pro 64bit klice, az 10 hexadecimélnich znaka muze
byt zadano. Pro 128bit klice, az 26 hexadecimalnich znakti mtze byt

zadano.
PassPhrase Vyberete-li ptistupovy bod pomoci WPA, WPA2 nebo kombinaci,
Entry jako typu Sifrovani, zadejte pristupové heslo o 8 az 63 alfanumerickych
znacich.
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Manual Setup Enter (SSID)

Urcete nazev pro identifikaci bezdratové sité. Az 32
alfanumerickych znakd muize byt zadéno.

Infrastructure

Vyberte, kdyZz nakonfigurujete bezdratové nastaveni
prostfednictvim pristupového bodu, napt. bezdratového routeru.

No Sec urity*

Urcete No Security pro konfiuraci bezdratového nastaveni bez
specifikace zptisobu zabezpeceni od WEP, WPA-PSK-TKIP, a WPA2-
PSK-AES.

Mi xed mode PS K

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni s typem Sifrovani
Kombinovany rezim PSK. Kombinovany rezim PSK automaticky
vybere typ $ifrovani z bud WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES,
nebo WPA2-PSK-AES.

PassPhrase Urcuje pristupové heslo alfanumerickymi znaky od
Entry 8 do 63.

WEP

Ur¢uje WEP kli¢ pro pouziti prostfednictvim bezdritové sité. Pro
64bit klice, az 10 hexadecimalnich znakt muzZe byt zadano. Pro 128bit
klice, az 26 hexadecimalnich znakii mize byt zadano.

Transmit Key Ur¢uje prenosovy klic z WEP Key 1* , WEP Key 2,
WEP Key 3, a WEP Key 4.

WPA-PSK-TKIP  Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni se zptisobem zabezpeceni

WPA-PSK-TKIP.

PassPhrase Urcuje pristupové heslo alfanumerickymi znaky od
Entry 8 do 63.

WPA2-PSK-AES  Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni se zpiisobem zabezpeceni

WPA2-PSK-AES nebo WPA-PSK-AES.

PassPhrase Urcete pristupové heslo alfanumerickymi znaky od
Entry 8 do 63.

Ad-hoc

Vyberte pro konfiguraci bezdratového nastaveni bez pristupového
bodu jako je bezdratovy router.

No Sec urity*

Ur¢ete No Security pro konfiguraci bezdratového nastaveni
bez specifikace zptisobu zabezpeceni z WEP.

WEP

Uréuje WEP Kkli¢ pro pouziti prostfednictvim bezdratové sité. Pro
64bit klice, az 10 hexadecimalnich znakti muze byt zadano. Pro 128bit
klice, az 26 hexadecimdlnich znakt muzZe byt zadano.

Transmit Key Urcuje prenosovy kli¢ z WEP Key 1* , WEP Key 2,
WEP Key 3, a WEP Key 4.

% POZNAMKA: Pro Dell C1760nw Color Printer, tato polozka je zobrazena, kdyz Ethernetovy kabel je odpojen a
Wireless LAN jenastavenanaEnable.
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WPS Setup
Ukel:

Pro konfiguraci bezdratové sité pomoci WPS.

Hodnoty:
Push Btn. Ctrl PBC Start ! Konfiguruje bezdratové nastaveni se zptisobem zabezpe¢eni WPS-PBC.
PIN Code Start Config. Konfiguruje bezdratové nastaveni pomoci PIN kédu pridéleného
automaticky tiskdrnou.
Print PIN Code Vytiskne PIN kéd. Potvrdte jej, kdyz zadavate PIN kdéd do pocitace.

"1 Také mizete spustit WPS-PBC stiskem a podrzenim tlacitka (Wi-Fi| WPS).

% POZNAMKA: WPS 2.0 vyhovujici. WPS 2.0 pracuje na ptistupovém bodu s nasledujicimi typy $ifrovani: Kombinovany
rezim PSK, WPA-PSK AES, WPA2-PSK AES, WPA-PSK TKIP, Otevieny (Bez zabezpeceni)

% POZNAMKA: Tato polozka se zobrazi, kdy? je Ethernetovy kabel odpojen a Wireless LAN je nastaveno na Enable.

% POZNAMKA: Pro Dell C1660w Color Printer, tato polozka je zobrazena pouze, kdyz Wireless LAN je nastaveno na
Enable.

Reset Wireless
Ucel:
Pro inicializaci nastaveni bezdratové sité. Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, vSechna nastaveni

bezdratové sité budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.

% POZNAMKA: Pro Dell C1760nw Color Printer, tato polozka je zobrazena, kdyz Ethernetovy kabel je odpojen a
Wireless LAN jenastavenonaEnable.

% POZNAMKA: Pro Dell C1660w Color Printer, tato polozka je zobrazena pouze, kdyz Wireless LAN je nastaveno na

Enable.
TCP/IP
Ukel:
Pro konfiguraci nastaveni TCP/IP. Zména nabyde u¢inku po vypnuti a poté zapnuti tiskdrny. Hodnoty:
Hodnoty:
IP Mode Dual Stack* Pouziva oba IPv4 a IPv6 pro nastaveni IP adresy.
IPv4 Mode Pouzivéa IPv4 pro nastaveni IP adresy.
IPv6 Mode Pouziva IPv6 pro nastaveni IP adresy.
IPv4 Get IP Address AutoIP* Automaticky nastavi IP adresu.
BOOTP Pouziva BOOTP pro nastaveni IP adresy.
RARP Pouzivd RARP pro nastaveni IP adresy.
DHCP Pouziva DHCP pro nastaveni IP adresy.
Panel Povoli IP adresu zadanou na ovladacim panelu.
IP Address Ru¢né nastavi IP adresu pridélenou tiskarné.
Subn et Mask Ru¢né nastavi masku podsité.
Gateway Address Ruéné nastavi adresu brany.
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Protocol

Ucel:
Pro povoleni nebo zakazani kazdého protokolu. Zména nabyde u¢inku po vypnuti a poté zapnuti tiskarny.
Hodnoty:
LPD Disable Zakaze port Line Printer Daemon (LPD).
Enable* Povoli port LPD.
Port9100 Disable Zakéze port Port9100.
Enable* Povoli port Port9100t.
WSD Disable Zakaze port Web Services on Devices (WSD).
Enable* Povoli port WSD.
SNMP Disable Zakaze port Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP.
Enable* Povoli port SNMP UDP.
E-Mail Alert Disable Zakdze funkci E-Mail Alert.
Enable* Povoli funkci E-Mail Alert.
EWS Disable Zakéze pristup k Dell Printer Configuration Web Tool vestavéné do tiskdrny.
Enable* Povoli ptistup k Dell Printer Configuration Web Tool vestavéné do tiskérny.
Bonjour(mDNS)  Disable Zakaze Bonjour (mDNS).
Enable* Povoli Bonjour (mDNS).
IP Filter
Ucel:

Pro blokovani dat piijatych z urcitych IP adres prostiednictvim kabelové nebo bezdratové sité. MiZete nastavit

az 5 IP adres. Zména nabyde u¢inku po vypnuti a poté zapnuti tiskarny.

Hodnoty:

No. n/Address Nastavi IP adresu pro Filtern.

(nis 1-5.)

No. n/Mask Nastavi adresu masky pro Filter .

(nis 1-5.)

No. n/Mode Reject Odmitne pfistup z urcité IP adresy.

(nis 1-5.) Accept Akceptuje pristup z urcité IP adresy.
off* Zakaze funkci pro Filter n.

% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze pro LPD nebo Port 9100.

Reset LAN
Utel:
Pro inicializaci sitovych dat uloZenych do NVM (nestabilni paméti). Po provedeni této funkce a restartovani

tiskarny, vSechna nastaveni sité budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.
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Nastaveni USB
Pouzijte menu USB Settings pro zménu nastaveni tiskarny ovliviujici USB port.

% POZNAMKA: Hodnoty ozna¢ené hvézdickou (*) jsou vychozim tovarnim nastavenim menu.

USB Port
Ukel:
Pro zménu USB nastaveni na va$i tiskdrné. Zmeéna nabyde u¢innosti poté, co bude tiskarna vypnuta a znovu zapnuta.

Hodnoty:

Enable* Povoli USB rozhrani.
Disable Zakaze USB rozhrani.

Nastaveni systému
Pouzijte menu System Settings pro konfiguraci riznych funkei tiskarny.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdic¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

PowerSaver Time

Ucel:
Pro uréeni doby pro prechod do usporného rezimu.
Hodnoty:
Sleep 5min.* Urcuje dobu, ne? tiskdrna prejde do rezimu Spanku po dokonceni
Dostupny rozsah: dlohy.
5-30min.
Deep Sleep 6min.* Urcuje dobu, ne? tiskarna prejde do rezimu Hlubokého spanku
Dostupny rozsah: poté, co prejde do rezimu Spanku.
1-6min.
Auto-Off Timer ! Off Zakaze Auto-Off Timer.
On’ 180min.” Urcuje ¢as potfebny pro automatické vypnuti tiskarny poté, co presla
Dostupny rozsah: do rezimu Deep Sleep.
60-1440min.

“1 Auto-Off Timer funkee je k dispozici pouze v uréitych regionech.

Zadejte 5 do Sleep pro odesldni tiskdrny do usporného rezimu 5 minut poté, co dokonci ulohu. Tim vyuzije méné
energie, ale vyzaduje vice casu pro zahfati tiskarny. Zadejte 5, pokud tiskdrna sdili elektricky obvod s osvétlenim
mistnosti a zaznamenate-li blikani svétel.

Vyberte vysokou hodnotu, pokud se tiskdrna pouziva neustéle. Ve vét$iné pripadu, toto zachova tiskarnu pfipravenou
k provozu s minimalnim ¢asem pro zahrati. Vyberte hodnotu mezi 5 a 30 minutami pro Usporny rezim, chcete-li
rovnovahu mezi usporou energie a krat$i dobou zahrati.

Tiskarna se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu z isporného rezimu po obdrzeni dat z pocitace.
Tiskarnu také muzete vratit do pohotovostniho rezimu stiskem jakéhokoliv tlacitka na ovladacim panelu.

Pokud funkce Auto-Off Timer vypne tiskarnu, tiskdrna nemize byt zpét zapnuta automaticky. Pro znovu zapnuti
tiskarny, fyzicky zapnéte vypina¢ na tiskarné na On.
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Fault Time-Out
Ucel:
Pro urceni doby, nez tiskdrna zrusi ilohy, které se zastavily abnormalné. Tiskova tloha bude zrusena, pokud vyprsel

cas.
Hodnoty:
On* 60 sec.* Urcuje dobu, nez tiskdrna zrusi dlohy, které se zastavily abnormalné.
Dostupny rozsah:
3-300 sec.
Off Zakaze chybu time-out.

Job Time-out
Ukel:
Pro uréeni mnozstvi ¢asu, po které tiskarna ¢eka na data prichozi z pocitace. Tiskova tloha bude zrusena, pokud

vyprsel cas.
Hodnoty:
On* 30 sec.* Urcuje mnozZstvi ¢asu, po které tiskdrna ¢eka na data piichozi z pocitace.
Dostupny rozsah:
5-300 sec.
Off Zakaze time-out tlohy.
mm/inch
Ukel:

Pro urceni méfici jednotky zobrazené po numerické hodnoté na ovladacim panelu.

Hodnoty:

millimeter(mm) Ur¢uje vychozi méfici jednotku.

inch(")

% POZNAMKA: Vychozi pro mm/inch se lii v zavislosti na vychozim tovarnim nastaveni dané zemé.

Def. Paper Size
Ucel:
Pro urc¢eni vychozi velikosti papiru.

Hodnoty:

A4

Letter

% POZNAMKA: Vychozi pro Def. Paper Size selidiv zavislostina tovrnim vychozim nastaveni dané zemé.

132 | Porozuméni menu tiskirny



Auto Log Print

Ucel:

Pro automaticky tisk zpravy o historii ulohy po kazdé 10.uloze.
Hodnoty:

Off* Automaticky nevytiskne zpravu o historii ulohy.
On Automaticky vytiskne zpravu o historii tlohy.

% POZNAMKA: Zprava o historii tlohy miize byt také vytisténa pomoci menu Report/List.

Low Toner Msg

Ucel:

Pro urceni, zda ukazat vystraznou zpravu, kdyz dochazi toner.
Hodnoty:

On* Ukaze vystraznou zpravu, kdyz dochazi toner.
Off Neukdze vystraznou zpravu, kdyz dochdzi toner.

Power On Wizard

Ucel:

Pro provedeni ivodniho nastaveni tiskarny.

Yes Provede uvodni nastaveni tiskdrny.
No* Neprovede Givodni nastaveni tiskarny.
Udrzba

PouZijte menu Maintenance pro inicializaci NVM (nestabilni paméti), nakonfigurujte Gpravu nastaveni
kvality bézného papiru, a nakonfigurujte nastaveni zabezpeceni.

% POZNAMKA: Hodnoty oznadené hvézdi¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.

F/W Version
Ukel:

Pro zobrazeni verze kontrolora.

Service Tag
Ucel:

Pro zobrazeni servisniho §titku tiskarny.

Express Code
Ukel:

Pro zobrazeni express service code tiskdrny.
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Paper Density

Ucel:

Pro urceni gramaze papiru.

Hodnoty:

Plain Light
Normal*

Label Light
Normal*

Adjust BTR

Ucel:

Pro uréeni optimalniho nastaveni napéti pro tisk pro pienosovy vélec. Pro sniZeni napéti, nastavte negativni
hodnoty. Pro zvy$eni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vsechny typy papiru. Vidite-li skvrny na tiskovém vystupu,
zkuste zvysit napéti. Vidite-li bilé skvrny na tiskovém vystupu, zkuste napéti snizit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zévislosti na hodnotach, které jste vybrali pro tuto polozku.

Hodnoty:
Plain 0*

Dostupny rozsah: -3 — + 3
Plain Thick 0*

Dostupny rozsah: -3 - + 3
Covers 0*

Dostupny rozsah: -3 - + 3
Label 0*

Dostupny rozsah: -3 — + 3
Coated 0*

Dostupny rozsah: -3 — + 3
Envelope 0*

Dostupny rozsah: -3 — + 3
Recycled 0*

Dostupny rozsah: -3 — + 3
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Adj. FusingUnit
Utel:

Pro uréeni optimélniho nastaveni teploty pro tisk pro zapékaci jednotku. Pro snizeni teploty, nastavte negativni

hodnoty. Pro zvyseni, nastavte pozitivni hodnoty.

Vychozi nastaveni nemusi poskytnout nejlepsi vystup na vSechny typy papiru. Je-li vytistény papir zkrouceny,

zkuste teplotu snizit. Pokud toner nepfilne na papir poradné, zkuste teplotu zvysit.

% POZNAMKA: Kvalita tisku se méni v zavislosti na hodnotach, které jste vybrali pro tuto polozku.

Hodnoty:
Plain 0*
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Plain Thick 0*
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Covers 0%
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Label 0*
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Coated 0*
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Envelope 0*
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Recycled 0*
Dostupny rozsah: -3 - + 3
Auto Reg Adj
Utel:
Pro uréeni, zda automaticky upravit registraci barev.
Hodnoty:
On* Automaticky upravi registraci barev.
Off Automaticky neupravi registraci barev.
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ColorReg Adj
Ucel:

Pro urceni, zda ru¢né upravit registraci barev.
Uprava registrace barev musi byt provedena béhem tuvodniho nastaveni tiskarny nebo kdyz je tiskarna stéhovana

na jiné misto.

% POZNAMKA: Funkce Color Reg Adj miie byt nakonfigurovana, kdyz Auto Reg Ad7 je nastaveno na Of f.

Hodnoty:

Auto Correct

Automaticky opravi registraci barev.

ColorR egi Chart

Vytiskne graf registru barev. Graf registru barev vytiskne mfizkovany vzor
Zlutych, purpurovych a azurovych ¢ar. V grafu najdéte hodnoty na pravé
strang, které jsou vedle ¢ary, ktera je perfektné rovna pro kazdou ze tii barev.
Pokud je hodnota pro tuto ¢aru 0, registrace barev neni potreba.

Pokud je hodnota pro tuto ¢aru jind nez 0, uréete hodnoty upravy pod
Enter Number.

*

Urcuje bo¢ni (kolmo na smér podavani papiru) hodnoty tpravy
barev individudlné pro Y (zluta), M (purpurova), C (azurova) .

Enter Number Y 0
Dostupny rozsah: -5-+5

M 0
Dostupny rozsah: -5-+5

C 0
Dostupny rozsah: -5-+5

LY 0
Dostupny rozsah: -5-+5

LM 0
Dostupny rozsah: -5-+5

LC 0
Dostupny rozsah: -5-+5

RY 0
Dostupny rozsah: -5-+5

RM 0
Dostupny rozsah: -5-+5

RC 0
Dostupny rozsah: -5-+5

Urcuje procesni (smér podavani papiru) hodnoty upravy barev
individualné pro LY (leva zluta), LM (leva purpurova), LC (leva
azurova), RY (prava zlutd), RM (prava purpurova) a RC (prava
azurova).

Clean Developer
Utel:

Pro otédéeni motoru vyvojové jednotky a promichdni toneru v tonerové kazeté.
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Toner Refresh
Ucel:

Pro vy¢isténi tonerové kazety, kdyz ji potiebujete vymeénit pfed koncem jeji Zivotnosti, nebo pro promichéani toneru v

nové tonerové kazeté.

Hodnoty:

Yellow Vycisti toner ve zluté tonerové kazeté.
Magenta Vy¢isti toner v purpurové tonerové kazeté.
Cyan Vycisti toner v azurové tonerové kazeté.
Black Vydisti toner v ¢erné tonerové kazeté.
BTR Refresh

Ucel:

Urcuje, zda provést protiopatieni pro zkrouceny/ oddélené vypousténi papiru. Hodnoty:

Off Automaticky neprovede protiopatieni pro zkrouceny/ oddélené vypousténi papiru.
On Automaticky provede protiopatteni pro zkrouceny/oddélené vypousténi papiru.
Chart

Ucel:

Pro tisk riznych grafi, které mohou byt pouzivany pro diagnostiku vasi tiskarny.

Hodnoty:

Ghost Vytiskne graf pro kontrolu kvuli tisku stind.

4Colors Vytiskne pruhy Zluté, purpurové, azurové a erné s riznou hustotou.

Alignment Viytiskne graf, a poté zkontrolujte spravné zarovnani tiskového obrazu na papiru.
Drum Refresh Vytiskne graf pro kontrolu tinavy svétlem tiskového valce.

Reset Defaults
Ukel:
Pro inicializaci NVM (nestabilni paméti) pro parametry systému. Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny,

véechny parametry menu, kromé parametri sité, budou resetovany na jejich vychozi hodnoty. Pro

m

podrobnosti, viz "Obnoveni vychoziho nastaveni” na strané 141.
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Non-Dell Toner

Ucel:

Pro pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

% POZNAMKA: Pousiti tonerovych kazet od jiného vyrobce ne Dell miize znemoznit pouziti nékterych funkci tiskarny, snizit
kvalitu tisku a snizit spolehlivost tiskarny. Spolecnost Dell doporucuje pouze nové tonerové kazety od spole¢nosti Dell pro vasi

tiskarnu.Spole¢nost Dell neposkytuje zaruku na problémy zpiisobené pouzitim prislusenstvi, ¢asti, nebo komponentii nedodanych
spole¢nosti Dell.

% POZNAMKA Ne? pouzijete tonerovou kazetu od jiného vyrobce, urtité restartujte tiskarnu.

Hodnoty:

Off* Nepouzije tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
On Pouziva tonerovou kazetu od jiného vyrobce.
Adjust Altitude

Ukel:

Pro urceni nadmoiské vysky mista, kde je nainstalovana tiskarna.
Jev vyboje pro nabijeni fotovodice se lisi s barometrickym tlakem. Upravy jsou provedeny uréenim nadmoiské
vysky mista, kde je tiskdrna pouzivana.

% POZNAMKA: Nespravné nastaveni upravy nadmoiské vyiky vede k nizké kvalité tisku, nespravnym indikacim zbyvajiciho
toneru.

Hodnoty:

Om*

1000m
2000m
3000m

Uréuje nadmoiskou vy$ku mista, kde je nainstalovana tiskarna.

Nastaveni zabezpeceni
Pouzijte menu Secure Settings pro nastaveni hesla k omezeni pfistupu k menu. Toto zabrani, aby byly polozky
zménény neumyslné.

% POZNAMKA: Hodnoty oznacené hvézdic¢kou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.
Panel Lock

Panel Lock Set
Ucel:
Pro omezeni pfistupu k Admin MenuaReport/List.

Pro podrobnosti viz "Funkce uzaméeni panelu” na strané 140.

Hodnoty:
Disable* Neomezi piistup k Admin MenuaReport/List.
Enable Omezi pfistup k Admin MenuaReport/List heslem.

New Password Nastavi heslo vyzadované pro pfistup k Admin MenuaReport/List.
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Re-enter Zada nové heslo znovu pro potvrzeni.

Current Password ! Zadejte aktudlni heslo pro zakdzani Panel Lock Set.

‘ICurrent Password jezobrazeno pouze pfi zméné nastaveni z Enable na Disable.

Change Password
Ucel:
Pro zménu hesla k omenezi pfistupu k menu.

Hodnoty:

Current Password  Zadejte aktualni heslo pro zménu hesla.

New Password Zadejte nové heslo.

Re-enter Zadejte nové heslo znovu pro potvrzeni.

% POZNAMKA: Tato poloika je zobrazena pouze, kdyz Panel Lock set je nastavenona Enable.

Login Error
Ucel:
Pro nastaveni maximadlniho poc¢tu neuspé$nych pokusti o prihlaseni, nez bude administratorovi zamitnut pristup k

Admin MenuaReport/List.

Hodnoty:
Off” Nenastavi maximalni pocet netispésnych pokust o ptihlaseni.
On skrat” Nastavi maximdlni pocet netspé$nych pokust o pfihlaseni.
Dostupny rozsah:
1 - 10krat

% POZNAMKA: Tato polozka je k dispozici pouze, kdyz Panel Lock Set je nastaveno na Enable.

S/W Download

Ucel:

Pro povoleni nebo zakazani stahovani aktualizaci firmwaru.
Hodnoty:

Enable " Povoli aktualizace firmwaru.

Disable Zakaze aktualizace firmwaru.
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Jaz
Ucel:

yk panelu

Pro uréeni jazyka, ktery ma byt pouzivan, na ovladacim panelu.

Hodnoty:

English*

Francgais

Italiano

Deut

sch

Espaiol

Dansk

Nederlands

Norsk

Svenska

Funkce uzamceni panelu

Tato

funkce zabrani neopravnénym uzivatelim ménit nastaveni vytvorena spravcem. Nicméné, muzete vybrat

nastaveni pro individualni tiskové tlohy pomoci ovladace tiskarny.

Povoleni uzamceni panelu

Roo\lcxmu; O

N

Stisknéte tlacitko El (Menu).
Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi Secure Settings,apoté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Ujistéte se, ze se objevilo Panel Lock, a poté stisknéte tlacitko v (Set).

Ujistéte se, Ze se objevilo Panel Lock Set, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Tisknéte tlatitko \f, dokud se neobjevi Enable, a poté stisknéte tlatitko \/ (Set).
Zadejte nové heslo, a poté stisknéte tlacitko v/ (Set).

Znovu zadejte heslo pro potvrzeni hesla, které jste zadali, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

POZNAMKA: Pokud jste zapomnéli heslo, vypnéte tiskarnu. Poté, zatimco drzite EI (Menu) tlagitko, zapnéte tiskarnu.

Pokracujte v drzeni EI (Menu) tlacitka, dokud se neobjevi New Password . Provedte krok 7 a 8. Displej kratce indikuje,
ze heslo bylo zménéno .

POZNAMKA: Pii zméné hesla, provedte kroky 1 a 2. Zadejte aktualni heslo, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set). Provedte kroky

3 a 4. Tisknéte tlacitko W, dokud se neobjevi Change Password, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set). Zadejte aktudlni heslo,
a poté stisknéte tlacitko \/ (Set). Provedte krok 7 a 8. Toto zméni heslo.

Zakazani uzamceni panelu
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Stisknéte tlacitko El (Menu).
Tisknéte tlacitko v, dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Zadejte heslo, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Tisknéte tlacitko v, dokud se neobjevi Secure Settings, a poté stisknéte tlacitko \/(Set).
Ujistéte se, ze se objevilo Panel Lock, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
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6 Ujistéte se, Ze se objevilo Panel Lock Set,a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
7 Tisknéte tlacitko Y, dokud se neobjevi Disable, a poté stisknéte tlagitko \/ (Set).
8 Zadejte aktudlni heslo, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Obnoveni vychoziho nastaveni

Po provedeni této funkce a restartovani tiskarny, parametry menu nebo data budou resetovana na jejich vychozi hodnoty.
Nésledujici parametry menu jsou vyjimky a nebudou resetovany.
o Nastaveni sité
o Nastaveni uzamdeni panelu a heslo
o Nastaveni chyby ptihlaseni
Nastaveni USB portu

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovéno pro zaddni menu Admin Menu, kdy? Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V tomto
pripadé, zadejte heslo, které jste urcili, a stisknéte tlacitko \/ (Set).

Stisknéte tlacitko El (Menu).

Tisknéte tlaéitkov ,dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tladitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko\f ,dokud se neobjevi Maintenance, a poté stisknéte tlacitko Vv (Set).
Tisknéte tlacitko\f ,dokud se neobjevi Reset Defaults,a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Ujistéte se, ze se objevilo Are you sure?, apoté stisknéte tlacitko \/(Set).

A U1 R W -

Vypnéte tiskarnu, a znovu ji zapnéte pro pouziti nastaveni.
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Pokyny pro tiskova média

Tiskova média jsou papir, $titky, obalky, ktidovy papir a jiné. Vase tiskarna umoznuje vysoce kvalitni tisk na
rtizna tiskova média. Vybér vhodnych tiskovych médii pro vasi tiskdrnu pomaha zabranit problémiim s tiskem.
Tento oddil popisuje vybér tiskovych médii, péci o tiskova média, a vkladani tiskovych médii do viceuéelového
podavace (MPF) nebo pfednostniho podavace lista (PSI).

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této ptiruéce patii k barevné tiskarné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Papir
Pro nejlepsi kvalitu tisku v barvé, pouzijte 75 g / m 2 (20 Ib) xerograficky, dlouhozrnny papir. Pro nejlepsi kvalitu

tisku v ¢erné a bilé, pouzijte 90 g / m 2 (24 Ib) xerograficky, dlouhozrnny papir. Doporucuje se, abyste si vyzkouseli
vzorek pred nakupem velkého mnozstvi vsech tiskovych médii.

Pfi vkladani papiru, urlete doporucenou tiskovou stranu na baleni papiru, a vlozte papir odpovidajicim
zpisobem. Viz "Vkladani tiskového média do viceucelového podavade (MPF)" na strané 151 a "Vkladédni
tiskového média do pfednostniho podavace listd (PSI)(pouze Dell C1760nw Color Printery)" na strané 159 pro
podrobné pokyny o vkladani.

Charakteristika papiru

Nasledujici vlastnosti papiru ovliviuji kvalitu tisku a spolehlivost. Doporucuje se, abyste dodrzovali nasledujici
postup, kdyZ hodnotite novou zasobu papiru

Vaha

Oba MPF i PSI automaticky plni papirem o gramdzi 60 az 163 g/m2 (16 az 44 1b) dlouhozrnnym. Papir lehéi nez 60
g/mz (16 1b) nemusi byt spravné plnén a mize zpisobit zablokovani papiru. Pro co nejlepsi vykon, pouzijte 75 g/
m? (20 1b) dlouhozrnny papir.

ZvInéni

Zvlnéni je tendence tiskového média zvlnit se na jeho okrajich. Nadmérné zvlnéni muze zptisobit problémy pti
podavani papiru. Ke zvlnéni obvykle dochazi poté, co papir projde tiskdrnou, kde je vystaven vysokym teplotam.
Skladovéni nezabaleného papiru, a to i v podavaci, mize prispét ke zvinéni papiru pred tiskem a zpusobi

problémy s plnénim bez ohledu na vlhkost. Pti tisku na zvlnény papir, narovnejte papir a poté jej vlozte do MPF

nebo PSIL.

Hladkost

Stupen hladkosti papiru pfimo ovliviiuje kvalitu tisku. Pokud je papir ptilis drsny, toner neptilne na papir spravné, coz
ma za nasledek nizkou kvalitu tisku. Pokud je papir prilis hladky, mtize to zpisobit problémy pti podani papiru.
Hladkost mezi 150 a 250 Sheffield body produkuje nejlepsi kvalitu tisku.

Vlhkost

Vlhkost papiru ovliviiuje jak kvalitu tisku, tak schopnost tiskdrny podavat papir spravné. Ponechte papir v piivodnim
obalu, dokud nejste pfipraveni jej pouzit. To omezuje vystaveni papiru zméndm vlhkosti, ktera muze snizit jeho vykon.

Smér zrna

Zrno odkazuje na sladéni vlaken papiru na jednom listu papiru. Zrno je bud dlouhé, bézici podél papiru, nebo kratké,

bézici po $ifce papiru. Pro 60 az 135 g/m2 (16 az 36 1b) papir, se doporuéuji vldkna dlouhozrnnd. Na papir téz$i nez
135 g/ m 2 (36 Ib), kratkozrnné je preferovano.
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Obsah vlakna

Vétsina vysoce-kvalitniho xerografického papiru je vyrobena ze 100% chemicky rozdrceného drfeva. Papir obsahujici
vldkna jako je bavlna, ma charakteristiku, kterda mtize mit za nasledek zhorsenou manipulaci s papirem.

Doporuceny papir

Chcete-li zajistit nejlepsi tiskovou kvalitu a spolehlivost poddvani, pouZijte suchy 75 gmz (20 1b) xerograficky papir.
BObchodni papir uréeny pro véeobecné obchodni pouziti zarucuje také ptijatelnou kvalitu tisku. PouzZivejte pouze
papir odolavajici vysokym teplotam bez odlisného zbarveni, vypoustéjici, nebo uvolnujici nebezpe¢né emise. Proces
laserového tisku ohfiva papir do vysokych teplot. Informujte se u vyrobce nebo prodejce pro zjisténi, zda papir, ktery
jste si vybrali, je ptijatelny pro laserové tiskarny.

% POZNAMKA: Vidy vytisknéte nékolik vzorki pred nikupem velkého mnozstvi jakéhokoli typu tiskovych médii.
Pti vybéru vech tiskovych médii, byste méli zvazit hmotnost, obsah vldken, a barvu.

Nepftijatelny papir
Nasledujici typy papiru nejsou doporuceny pro pouziti v tiskarné:

*  Chemicky o$etfeny papir slouzici k pofizovani kopii bez kopirovaciho papiru, také znamy jako samopropisovaci
papir, samopropisovaci kopirovaci papir (CCP), nebo papir nevyzadujici uhlik (NCR)

*  PredtiStény papir s chemickymi latkami, které mohou kontaminovat tiskdrnu

*  Predtistény papir, ktery mtZe byt ovlivnén teplotou v zapékaci jednotce

o DPredti$tény papir, ktery vyzaduje registraci (pfesné umisténi tisku na strance) vétsi nez + 0,09 palce, jako jsou formy
optického rozpoznavani znaka (OCR)
V nékterych pripadech miizete upravit registraci softwarovym programem pro tspésné tisknuti v téchto formach.

*  Kridovy papir (vymazatelny svazek), synteticky papir, termopapir

*  Drsnohranny, drsné nebo silné texturovany povrch papiru, nebo zvinény papir

*  Recyklovany papir obsahujici vice nez 25% post-spotiebitelskych odpadu, které nesplnuji DIN 19 309

*  Mnohondsobné-¢asti formulafe nebo dokumenty

*  Kvalita tisku se muze zhorsit(mezery a skvrny se mohou objevit v textu) pfi tisku na mastkovy nebo kysely papir.

*  VIhky papir, ktery muize zpusobit zvrasnéni

Vybér papiru
Vybér spravného papiru pomahd predchazet zaseknuti a zajistuje tisk bez potizi.
Pro pomoc pfi vyhnuti se zaseknuti nebo nizké kvalité tisku:

*  Vidy pouzivejte novy, suchy a neposkozeny papir.

* Pred vlozenim papiru uréete doporucenou tiskovou stranu papiru. Tato informace je obvykle uvedena na obalu
papiru.

*  Nepouzivejte papir, ktery jste stithali nebo fezali sami.

*  Nemichejte velikosti tisténych médii , hmotnost, nebo typy ve stejném zdroji. To muze vést k zaseknuti papiru.
* Neodstranujte PSI, kdy?z se tiskne tloha.

*  Ujistéte se, Ze papir je fadné vlozen do MPF nebo PSI.

*  Ohnéte papir tam a zpét, a pak jej provétrejte. Narovnejte okraje stohu na rovném povrchu.
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Vybér predtisténého média a hlavickového papiru

Pfi vybéru predti§téného média a hlavi¢kového papiru pro tiskdrnu:

Pouzijte dlouhozrnny papir pro dosazeni nejlepsich vysledki.

Pouzivejte pouze formuléfe a hlavickovy papir vytistény pomoci ofsetového litografického tisku nebo rytého procesu.
Vyberte papir, ktery absorbuje inkoust, ale bez pousténi.

Vyhnéte se papiru s drsnymi nebo silné dekorativnimi povrchy.

Pouzijte papir potistény s tepelné-odolnym inkoustem uréenym pro pouziti v xerografickych kopirkach. Inkoust

musi vydrzet teplotu 225 ° C (437 ° F) bez taveni nebo uvolnovani nebezpe¢nych emisi.

Pouzijte inkousty, které nejsou ovlivnény pryskyfici v toneru, nebo silikonem v zapékaci jednotce. Inkousty, které jsou
oxida¢né-nastaveny nebo na olejové bazi, by mély splnovat tyto pozadavky, latexové inkousty nemusi. Mate-li
pochybnosti, obratte se na svého dodavatele papiru.

Tisk na hlavickovy papir

Informujte se u vyrobce nebo prodejce pro zjisténi, zda je predtistény hlavickovy papir, ktery jste si vybrali,
prijatelny pro laserové tiskarny.

Orientace stranky je dtilezitd pti tisku na hlavickovy papir. Pouzijte nasledujici obréazek pro pomoc pti vkladani
hlavickového papiru do zdroje tiskovych médii.

Vkladani hlavickového papiru

Vlozte hlavi¢kovy papir do tiskdrny tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, ze titulek hlavi¢kového papiru vstupuje do
tiskarny nejdfive.

Viceucelovy podava¢ (MPF) Ptednostni podava¢ listt (PSI)
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Vybér perforovaného papiru

Znacky perforovanych papirt se mohou lisit v po¢tu a umisténi otvort a ve vyrobnich technikach. Nicméné,

toto nemusi umoznit tisk na papir v zavislosti na umisténiotvort na papite. Chcete-li vybrat a pouzit

perforovany papir:

.

Otestujte papir od nékolika vyrobcti pfed objednanim a pouzivanim velkého mnozstvi perforovaného papiru.

Papir by mél byt dérovan vyrobcem papiru a ne vrtat do papiru jiz zabaleného do kvanta. Provrtany papir miize
zpusobit zaseknuti vice listd pfi plnéni tiskdrny. To muZe vést k zaseknuti papiru.

Perforovany papir miize obsahovat vice prachu neZ standardni papir. Vase tiskirna muze vyzadovat ¢astéjsi
¢isténi a spolehlivost podavani nemusi byt tak dobra jako u standardniho papiru.

Hmotnostni pokyny pro perforovany papir jsou stejné jako pro ne-perforovany papir.

4
Obalky
V zavislosti na vybéru obdlek, je mozné ocekavat rtizné arovné tvorby lehkych vrasek. Doporucuje se, abyste si
vyzkouseli vzorek pred ndkupem velkého mnozstvi viech tiskovych médii. Viz" "Vkladani tiskového média do

vicet¢elového podavace (MPF)" na strané 151 nebo "Vkladani tiskového média do pfednostniho podavace listii
(PSI)(pouze Dell C1760nw Color Printer)" na strané 159 pro pokyny o vkladéni obalky.

Pfi tisku na obalky:
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Pouzivejte pouze vysoce kvalitni obdlky, které jsou urceny pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Nastavte zdroj tiskového média na MPI nebo PSI. Nastavte typ papiru na Envelope, a vyberte spravnou velikost
obalky z ovladace tiskarny.

Pro co nejlepsi vykon pouzijte obalky vyrobené z 75 g / m 2 (20 1b) papiru. Miizete pouzit az hmotnost 105 g / m 2
(28 1Ib) pro podava¢ obdlek, dokud obsah bavlny je 25% nebo méné. Obalky s obsahem 100% bavlny, nesmi
ptekrocit 90 g / m 2 (24 Ib) hmotnosti.

Pouzivejte pouze cerstvé vybalené neposkozené obalky.

Pouzivejte obalky, které snesou teplotu 205 ° C (401 ° F) bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo
uvolnujici nebezpe¢né emise. Pokud mate jakékoli pochybnosti o obalkach, o kterych uvazujete, obratte se na
dodavatele obélek.

Upravte voditko na $ifkuy obalek.
Chcete-li vlozZit obalku do MPF nebo PSI, tiskové strana musi byt nahoru.

Viz "Vklddéni obélky do viceucelového podavace (MPF)" na strané 156 nebo "Vkladéni obélky do pfednostniho
podavace listd (PSI)" na strané 161 pro pokyny o vkladani obalky.

Poutijte jednu velikost obalky v pribéhu tiskové ulohy.

Ujistéte se, ze vlhkost vzduchu je nizka, protoze vysoka vlhkost (vice nez 60%) a vysoké teploty pii tisku, mohou
obalky zalepit.

Pro nejlepsi vykon nepouzivejte obalky, které:

—  Maji nadmérné zvinéni nebo krouceni

—  Jsou slepené, nebo jakkoliv poskozené

—  Obsahuji okna, otvory, perforace, okénka, razbu

—  Pouzivaji kovové uzavéry, dratky, nebo kovové tchyty
—  Maji blokovaci design

—  Maji nalepené postovni znamky

—  Maji vrubované hrany nebo ohnuté rohy
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—  Maji drsné, zahnuté, nebo polozené konce

Stitky

Vase tiskdrna mize tisknout na mnoho $titka uréenych pouze pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Pii vybéru stitki:

Etiketova lepidla, $titky a kryci vrstva musi byt schopny odolat teploté 205 ° C (401 °F) a
tlaku 25 liber na ¢tveredni palec (psi).

Pouzivejte §titky, které mohou byt bez zalepeni, nadmérného zvlnéni, pomackani, nebo uvolnujici nebezpecné emise.

Nepouzivejte archy stitkil se zadni stranou z hladkého materialu.

A UPOZORNENI: Doporucuje se, abyste si vyzkouseli vzorek ped nakupem velkého mnozstvi viech tiskovych médii.

P1i tisku na $titky:

Pouzivejte stitky, které jsou schopny odolat teploté 205°C (401°F) bez zalepeni, nadmérného zvinéni, pomackéni,
nebo bez uvolnovani nebezpe¢nych emisi.

Nastavte typ papiru na Label z ovladace tiskarny.
Nevkladejte stitky spole¢né s papirem do stejného zasobniku.
Netisknéte v mezich 1 mm (0,04 palce) od vyseku.

Netisknéte v mezich 1 mm (0.04 inches) od okraje stitkil, perforaci nebo mezi vyseky stitku.

Netisknéte stitek tiskarnou vice nez jednou.

Orientace na vy$ku ma pfednost, zvlasté kdyz tisknete ¢arové kody.

Nepouzivejte stitky, které maji lepidlo odkryté.

Pouzijte kompletni archy se §titky. C4ste¢né listy mohou zpiisobit odlepeni §titki béhem tisku, vedoucich k zaseknuti.

Nepouzivejte archy, které maji lepidlo na okraji listu. Doporucuje se, aby zdéna vrstvy lepidla byla nejméné 1 mm
(0,04 palct) od okraje. Lepici materidl znecistuje tiskarnu a muze vést k propadnuti zaruky.

A VAROVANI: V opaéném piipadé dojde k zaseknuti v tiskarné a kontaminaci tiskarny a tonerovych kazet

lepidlem. Miize to mat za nasledek propadnuti zaruky tiskarny a kazety.

Skladovani tiskového média

Pro spravné skladovani tiskovych médii, nasledujici pokyny vim pomohou vyhnout se problémim s poddvanim

médii a nestejné kvalité tisku.

Pro dosazeni nejlepsich vysledk, ukladejte tiskova média v prosttedi, kde je teplota asi 21 ° C (70 ° F) a relativni
vlhkost vzduchu je 40%.

Uchovavejte kartony tiskovych médii na paleté nebo na polici, a nikoli pfimo na podlaze.

Ukladate-li jednotlivé baliky tiskovych médii mimo ptvodni obal, ujistéte se, Ze jsou poloZeny na rovnou plochu tak,
aby se okraje neohybaly nebo nekroutily.

Nepokladejte nic na horni balicky tiskovych médii.
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Identifikace tiskového média a specifikace
Tato ¢ast poskytuje informace o podporovanych velikostech papiru, typech, a specifikacich.

Podporované velikosti papiru

Vicetcelovy podava¢ (MPF) Prednostni podavac¢ listt (PSI)
A4 (210x297 mm) Y Y
B5 (182x257 mm) Y Y
A5 (148x210 mm) Y Y
C5 (162x229 mm) Y Y
Monarch (3.875x7.5 in) Y Y
Monarch LEF (7.5x3.875 in) ! Y Y
Obélka #10 (4.125x9.5 in) Y Y
DL (110x220 mm) Y Y
DL LEF (220x110 mm) ! Y v
Letter (8.5x11 in) Y Y
Legal (8.5x14 in) Y Y
Folie (8.5x13 in) Y Y
Executive (7.25 x 10.5 in) Y Y
Vlastni Y Y

T Mizete poloZit originaly ve sméru podévani del$i hranou nebo ve sméru podavani krat$i hranou. Nasledujici ilustrace ukazuje SEF a LEF.

Sipka na obrazku ukazuje orientaci vklidaného papiru.

POZNAMKA: Nenik dispozici, kdy% se pouziva XML Paper Specification (XPS) ovladaé tiskrny.
Vlastn{ $iika: 76.2 mm (3.00 inches) az 215.9 mm (8.50 inches)

Maximélni $ifka obalky (DL LEF): 220.0 mm (8.66 inches)

Vlastni délka: 127.0 mm (5.00 inches) az 355.6 mm (14.00 inches)

Maximéln{ délka obélky (Monarch LEF): 98.4 mm (3.87 inches)

*
% Pouze administrator miize nastavit vlastni velikost z ovladaée tiskarny.

*2

" Uréité tplné zasutite obalku, a7 se zarazi. Jinak bude podano tiskové médium, které je vlozeno do MPF.

SEF LEF
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Podporované typy papiru

Média Viceucelovy podava¢ (MPF) Prednostni podavac lista (PSI)
Obycejny Y Y
Obycejny strana 2 Y Y
Obycejny tézky Y Y
Obycejny tézky strana 2 Y Y
Recyklovany Y Y
Recyklovany strana 2 Y Y
Stitek Y Y
Obaly Y Y
Obaly strana 2 Y Y
Obalky Y Y
Kiidovy Y Y
Ktidovy strana 2 Y Y
"Hodnoty oznaéené hvézdickou (*) jsou tovarnim vychozim nastavenim menu.
Specifikace typu papiru
Typ papiru Viaha (gsm) Poznamky
Oby¢ejny papir 60-90 -
Obycejny papir tézky 91-105 -
Obal 106-163 -
Ktidovy 106-163 Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskdrnu.
Stitek - Nelze pouzit papir pro inkoustovou tiskarnu.
Obalky - -
Recyklovany 60-105 -
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Vkladani tiskového média

Spravné vlozeni tiskového média poméhd predchazet zaseknuti a zajistuje bezproblémovy tisk.

Pfed vlozenim tiskového média, urcete doporucenou tiskovou stranu tiskovych médii. Tato informace je obvykle na

obalu tiskovych médii.
% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této piiruéce patii k barevné tiskarné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

% POZNAMKA: Pfednostni podavac listti (PSI) je k dispozici pouze pro barevnou tiskarnu Dell C1760nw.

Kapacita
Viceucelovy podavaé (MPF) pojme:

150 lista standardniho papiru

16.2 mm (0.64 inches) tézkého papiru
Jeden list ktidového papiru

16.2 mm (0.64 inches) pohlednic

Pét obdlek

16.2 mm (0.64 inches) stitka

Ptednostni podava¢ listti (PSI) pojme:

10 listt standardniho papiru nebo jeden list jiného papiru

Rozméry tiskového média

Oba MPF i PSI akceptuji tiskova média v nasledujicich rozmérech:

Sitka — 76.2 mm (3.00 inches) az 215.9 mm (8.50 inches)
Délka — 127.0 mm (5.00 inches) az 355.6 mm (14.00 inches)

Vkladani tiskového média do viceucelového podavace (MPF)

% POZNAMKA: Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk. Nepouzivejte papir pro inkoustové tiskarny v této tiskdrné.

1

Otevfete predni kryt.
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2 Vytshnéte PSL
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5 Nastavte voditka $ifky papiru na jejich maximum.

6 Pred vloZenim tiskového média, vyrovnejte listy sem a tam, a pak je provétrejte. Narovnejte okraje stohu na
rovném povrchu.
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8 Nastavte voditka $ifky, dokud se nebudou lehce dotykat okraju stohu tiskového média.

% POZNAMKA: V zavislosti na velikosti tiskového média, nejdiive posuiite voditko délky dozadu, aZ se zastavi, a
poté posuiite rozsiteni MPF, az se dotkne tiskového média.
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10 Vlozte PSI do tiskdrny a poté zarovnejte PSI ke znacce na zdsobniku papiru.
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Vkladani obalky do viceucelového podavace (MPF)

% POZNAMKA: Pii tisku na obalky uréité zadejte nastaveni obalky v ovladai tiskérny. Neni-li zad4no,
ti$tény obraz bude otocen o 180 stupn.

Kdyz vkladate obalku #10, DL, nebo Monarch

Vlozte obalky stranou k poti$téni nahoru, stranou s kapsou dolt, a kapsou oto¢enou doprava.

Abyste predesli pomackdni DL a Monarch, je doporuceno je vklddat stranou k tisku nahoru, kapsou otevenou a
sméfujici k vam.

156 | Vkladani tiskového média



Kdyz vkladte C5

Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, s kapsou otevienou.

A UPOZORNENI: Nikdy nepouzivejte obalky s okénky nebo potazené oblozenim. Tyto vedou k uviznuti
papiru a miiZe dojit k poskozeni tiskarny.

% POZNAMKA: Pokud nevklddate obalky do MPF hned poté, co byly vyjmuty z obalu, mohou se vyboulit. Abyste
se vyhnuli zaseknuti, vyrovnejte je, jak je uvedeno nize, kdyz je vkladate do MPF.
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% POZNAMKA: Pokud se obalky stale nevkladaji spravng, zkuste ohnout okraje obalek, jak je zndzornéno na
nasledujicim obrazku.
Vy3e ohybu musi byt 5 mm (0.20 inches) nebo méné.

% POZNAMKA: Pro potvrzeni spravné orientace kazdého tiskového média, napf. obélek, se podivejte do
pokynu v Envelope/Paper Setup Navigator v ovladadi tiskdrny.

Vkladani hlavickového papiru
Vlozte hlavickovy papir do tiskarny tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, Ze titulek na hlavickovém papiru
vstoupi do tiskarny nejdtive.
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Vkladani tiskového média do prednostniho podavace lista (PSI) (pouze
Dell C1760nw Color Printer)

% POZNAMKA: Abyste se vyhnuli zaseknuti papiru, nevyjimejte PSI, zatimco probiha tisk.
% POZNAMKA: Pouiivejte pouze média pro laserovy tisk. NepouZivejte papir pro inkoustové tiskdrny v této tiskarné.

1 Otevrete predni kryt.
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4 Pred vloZenim tiskového média, ohnéte listy sem a tam, a poté je provétrejte. Srovnejte okraje stohu na rovném
povrchu.

7 Vyberte typ papiru z ovladace tiskarny, je-li vloZeno jiné tiskové médium neZ standardni bézny papir. Je-li do PSI
vkladano uzivatelem vybrané tiskové médium, musite zadat nastaveni velikosti papiru pomoci ovladace tiskarny.
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Vkladani obalky do pfednostniho podavace listi (PSI)
% POZNAMKA: Urité tplné vlozte obélku, aZ se zarazi. Jinak budou podéna tiskovd média vlozen4 do MPF.

% POZNAMKA: Pii tisku na obalky ur¢ité zadejte nastaveni obélky v ovladadi tiskdrny. Neni-li zadano,
ti$tény obraz bude otocen o 180 stupnitL.

Kdyz vkladate obalku #10, DL, nebo Monarch

Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, stranou s kapsou dold, a kapsou oto¢enou doprava.

Abyste predesli pomackani DL a Monarch, je doporuceno je vkladat stranou k tisku nahoru, kapsou otevienou a
sméfujici k vam.
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Pfi vkladani C5
Vlozte obalky stranou k potisténi nahoru, s kapsou otevienou.

A UPOZORNENT: Nikdy nepouzivejte obalky s okénky, nebo potazené oblozenim. Tyto vedou k uviznuti
papiru a mize dojit k poskozeni tiskarny.

% POZNAMKA: Pokud nevkladéte obélky do PSI hned poté, co byly vyjmuty z obalu, mohou se vyboulit. Abyste se
vyhnuli zaseknuti, vyrovnejte je, jak je uvedeno nize, kdyz je vkladate do PSI.
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% POZNAMKA: Pokud se obalky stale nevkladaji spravné, zkuste ohnout okraje obélek, jak je znazorndno na

nasledujicim obrazku.
Vy3e ohybu musi byt 5 mm (0.20 inches) nebo méné.

%4 POZNAMKA: Pro potvrzeni spravné orientace kazdého tiskového meédia, napt. obalek, se podivejte do
p Y p p )
pokynti v Envelope/Paper Setup Navigator v ovladaci tiskdrny.

Vkladani hlavickového papiru

Vlozte hlavi¢kovy papir do tiskarny tiskovou stranou nahoru. Ujistéte se, Ze titulek na hlavickovém papiru

vstoupi do tiskdrny nejdrive.
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Vkladani tiskového média pri ru¢nim oboustranném tisku

% POZNAMKA: Pii tisku na zvlnény papir, papir narovnejte a poté vlozte do podavace.

Spustite-1i ru¢ni oboustranny tisk, objevi se okno s pokyny. Pamatujte si, Ze okno se znovu neotevte, poté co jej jednou
zaviete. Okno nezavirejte, dokud nebude dokonéen duplexni tisk.

Ruéni duplexni tisk mize byt proveden pouzitim MPF nebo PSI.

Pfi pouziti viceticelového podavace (MPF)
1 Nejdrive vytisknéte sudé stranky (zadni strany).

Pro 6-strankovy dokument, zadni stranky budou ti$tény v poradi stranka 6, stranka 4, poté stranka 2.
Oranzova LED sviti a objevi se zprdva na ovladacim panelu, kdyz sudé stranky dokondi tisk.

2 Po vytisténi sudych stranek, vyjméte stoh papiru z vystupniho zdsobniku a nastavte je tak, jak jsou (prazdnou
stranou nahoru) do MPF.

% POZNAMKA: Pokroucené nebo zkroucené vytisky mohou zptisobit zaseknuti papiru. Pied nastavenim je srovnejte.
% POZNAMKA: Tisk na obé strany papiru neni mozny, jestlize se dokument skladé z riznych velikosti papiru.

3 Ujistéte se, Ze se objevilo Insert Output into paper tray,a poté stisknéte tlacitko \/(Set). Vytisknéte
stranky v poradi stranka 1 (zadni ¢ast strany 2), stranka 3 (zadni ¢ast strany 4), poté stranka 5 (zadni ¢ast strany 6).
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Pfi pouziti prednostniho podavace list (PSI) (pouze Dell C1760nw Color Printer)

1 Nejdrive vytisknéte sudé stranky (zadni strany).
Pro 6-strankovy dokument, zadni stranky budou ti$tény v poradi stranka 6, stranka 4, poté stranka 2.

Oranzova LED sviti a na ovladacim panelu se objevi zprava, kdyz sudé stranky dokondi tisk.

2 Po vytisténi sudych stranek, vyjméte stoh papiru z vystupniho zasobniku a nastavte je tak, jak jsou (prdzdnou stranou
nahoru) do PSI.

% POZNAMKA: Pokroucené nebo zkroucené vytisky mohou zpiisobit zaseknuti papiru. Pied nastavenim je srovnejte.
% POZNAMKA: Tisk na obé strany papiru neni mozny, jestlize se dokument skldda z riznych velikosti papiru.

3 Ujistéte se, Ze se objevilo Insert Output into paper tray,a poté stisknéte tlacitko \/ (Set). Vytisknéte

stranky v poradi stranka 1 (zadni ¢ast strany 2), stranka 3 (zadni ¢ast strany 4), poté stranka 5 (zadni ¢ast strany 6).

Vklddéni tiskového média | 165



Pouziti rozsifeni vystupniho zasobniku

Rozsifeni vystupniho zasobniku je vytvoreno, aby zabrénilo tiskovym médiim spadnout z tiskarny po dokonéeni
tiskové tilohy.

Pred tiskem dokumentu se ujistéte, ze roz$ifeni vystupniho zasobniku je plné rozsiteno.
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Tisk

Tato kapitola pokryva tipy pro tisk, jak tisknout ur¢ité informacéni listy z vasi tiskrany, a jak zrusit tlohu.

Tipy pro aspésny tisk

Tipy pro skladovani tiskového média

Vase tiskovd média uchovavejte spravné. Pro vice informaci, viz "Skladovani tiskového média" na strané 187.

Zamezeni zasekavani papiru

% POZNAMKA: Je doporuceno, abyste vyzkouseli omezeny vzorek jakéhokoliv tiskového média, které uvazujete
pouzit v tiskarné, jesté pred koupi velkého mnozstvi.

Vybérem vhodného tiskového média a jeho spravnym vloZenim, miizete piedejit zablokovani papiru. Podivejte se na
nasledujici pokyny o vkladani tiskového média:

* "Vklddani tiskového média do viceucelového podavace (MPF)" na strané 151

* "Vklddani tiskového média do pfednostniho podavace lista (PSI)" na strané 159

e '"Zabrdnéni zaseknuti" na strané 201

Pokud dojde k zaseknuti, viz "Zaseknuti" na strané 223 pro pokyny.

Odeslani ulohy k tisku

Pro podporu véech funkci tiskdrny, pouzijte ovladac¢ tiskarny. Vyberete-li z aplikace Tisk, otevie se okno
predstavujici ovlada¢ tiskarny. Vyberte prislu§nd nastaveni pro konkrétni praci, kterou odesilate k tisku. Nastaveni
tisku vybrand z ovladace maji prednost pfed nastavenim vychoziho menu vybraného z ovladaciho panelu nebo
Nastroji.

Mozn4 budete musete kliknout na Piedvolby z tvodniho pole tisk, abyste vidéli vSechna dostupna systémova
nastaveni, kterd miZete zménit. Nejste-li obezndmeni s funkci v okné ovladace tiskarny, oteviete online napovédu
pro vice informaci.

Pro tisk tlohy z typické aplikace Microsoft® Windows®:
1 Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.
2 Z menu Soubor, vyberte Tisk.

3 Ovéite, Ze v dialogovém okné je vybrana spravna tiskdrna. Zménte nastaveni systému podle potteby (napt.stranky,
které chcete vytisknout nebo pocet kopif).

4 Kliknéte na Pfedvolby pro Gpravu nastaveni systému, které neni k dispozici z prvni obrazovky, a poté kliknéte na OK.

5 Kliknéte na OK nebo Tisk pro odeslani ulohy na vybranou tiskarnu.
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Zruseni tiskové ulohy

Existuje nékolik zptisobii pro zruseni tiskové tlohy.

Zruseni z ovladaciho panelu
Pro zru$eni dlohy poté, co byl spustén tisk:
1 Stisknéte tlacitko Y (Cancel).
% POZNAMKA: Tisk je zrusen pouze pro aktudlni ulohu. Viechny nésledujici tlohy budou pokracovat v tisku.

ZruS$eni ulohy v opera¢nim systému Windows

Zrus$eni ulohy z hlavniho panelu
Po odeslani tlohy k tisku se objevi mald ikona tiskarny v pravém rohu hlavniho panelu.
1 Dvakrat kliknéte na ikonu tiskarny.
V okné tiskarny se objevi seznam tiskovych uloh.
2 Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3 Stisknéte <Delete > na klavesnici.

Zruseni ulohy z pracovni plochy
1 Minimalizujte vSechny programy pro odhaleni plochy.
Kliknéte na Start — Zafizeni a tiskarny (pro Windows 7 a Windows Server® 2008 R2).
Kliknéte na Start — Tiskarny a faxy (pro Windows XP a 2003).

Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Hardware a zvuk — Tiskarny (pro Windows Vista®).
Kliknéte na Start — Ovladaci panely — Tiskarny (pro Windows Server 2008).

Pravym tlacitkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci panely —
Hardware a zvuk — Zafizeni a tiskdrny (pro Windows §).

Pravym tla¢itkem kliknéte v levém spodnim rohu obrazovky, a poté kliknéte na Ovladaci
panely — Hardware — Zafizeni a tiskarny (pro Windows Server 2012).

Objevi se seznam dostupnych tiskaren.

2 Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu, kterou jste vybrali pfi odeslani tlohy k tisku, a poté vyberte Zobrazit aktualni
tiskové ulohy.

3 Vyberte ovladac tiskarny.
V oknét tiskarny se objevi seznam tiskovych uloh.

4 Vyberte ulohu, kterou chcete zrusit.

5 Stisknéte <Delete> na klavesnici.

. 14 14
Tisk stranky zpravy
Pouzitim menu Report/List, mizZete tisknout riizna nastaveni pro vasi tiskarnu, véetné nastaveni tiskarny. Pro
podrobnosti o tisku zprav nebo seznamt, viz "Zprava/Seznam" na strané 125.
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Porozumeéni softwaru tiskarny

Pouzijte disk Software and Documentation dodany k tiskdrné pro instalaci kombinace softwarovych programi,
v zavislosti na vaSem opera¢nim systému.

% POZNAMKA: Obrizky pouzité v této priruéce patii k barevné tiskarné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Windows

Okno stavu tiskarny “Printer Status Window”
Okno Printer Status vas upozorni, pokud je varovani nebo objevi-li se chyba, napt. dojde-li k zaseknuti papiru nebo
dochézi toner.

Jako vychozi, okno Printer Status se spusti pouze, kdyz doslo k chybé. Dojde-li k chybé, objevi se chybova zprava v
okné Printer Status. MuZete nastavit okno Printer Status, aby se spustilo vzdy pfi tisku v Printing Status Window
Properties.

Také muizete kontrolovat hladinu toneru v tiskdrné.

Nastroj “Status Monitor Console”
Pouzijte Status Monitor Console pro sprévu vice instanci Status Window konkrétni tiskérny.

Vyberte tiskdrnu ze seznamu (nebo Printer Selection) kliknutim na jeji nazev pro otevieni Status Window
konkrétni tiskdrny.

Systém Fizeni dodavek spotiebniho materialu Dell “Dell Supplies Management System”
Muzete spustit dialogové okno Dell Supplies Management System z menu VSechny programy nebo ikony
pracovni plochy. Spotfebni material muzete objednéavat po telefonu nebo pres internet.
1 Kliknéte na Start > VSechny programy > Dell Printers > Additional Color Laser Software > Dell Supplies
Management System .
Objevi se okno Dell Supplies Management System.
2 Vyberte vasi tiskdrnu ze seznamu Vybrat tiskarnu Model.
3 Objednavate-li z webu:
a Vyberte webovou adresu ze seznamu Select Reorder URL.
b Kliknéte na Visit Dell printer supplies ordering web site.

Objevi se okno Dell C1760nw Color Printer/Dell C1660w Color Printer - Dell Supplies Management
System.

¢ Zadejte Service Tag, a poté kliknéte na OK.

Objednavite-li po telefonu, zavolejte na ¢islo, které se objevi v sekci Order by Phone.

Porozuméni softwaru tiskarny | 173



Nastroj rychlého spusténi "Quick Launch Utility”
Pomoci okna Quick Launch Utility, muzZete otevtit Status Window, Tool Box, a Troubleshooting.
Pro pouziti Quick Launch Utility, vyberte k nainstalovani Quick Launch Utility pfi instalaci softwaru Dell.
Pro otevieni okna Quick Launch Utility:
1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Additional Color Laser Software — Quik Launch Utility.

Otevte se dialogové okno Quick Launch Utility.

& Quick Launch Utility (o

Support Tools

® @ G

Status Window Tool Box Troubleshooting

%

2 Okno Quick Launch Utility nabizi tii tlacitka; Status Window, Tool Box a Troubleshooting.

Pro ukonéeni, kliknéte na X vpravo nahore okna.

Pro podrobnosti, kliknéte na Help kazdé aplikace.

Status Window Kliknéte pro otevieni okna Printer Status.Viz "Okno stavu tiskarny "Printer Status Window™" na strané 173.
Tool Box Kliknéte pro otevieni Tool Box. Viz "Porozuméni menu nastroji" na strané 111.
Troubleshooting "} Kliknéte pro otevieni Troubleshooting Guide, ktery vdm umozni vyfesit si problémy sami.

* 1 Pirucka pro feseni problémi je soubor Portable Document Format (PDF). Tato polozka vyzaduje software pro shlédnuti dokumentu.

Macintosh

Nastroj "Status Monitor Widget"

Status Monitor Widget je utilita tiskarny, ktera podporuje efektivni vyuziti tiskdrny pfes vyménu informaci
mezi Macintosh a tiskarnou.

Pro otevieni Status Monitor Widget:

1 Kliknéte na ikonu Dashboard v Dock pro spusténi Dashboard.

Dashboard

3 Kliknéte na ikonu Status Monitor v Widget Bar. Objevi se okno Printer Status.
% POZNAMKA:Zobrazi-li se zpréva Select a printer. , vyberte vasi tiskarnu v Preferences .
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Status Monitor okno se objevi.

Estimated Toner Level: —— 2
Ready to print. -
Bk C M Y

1 Oblast zpravy o stavu tiskarny

Zobrazi zpravu o aktudlnim stavu tiskarny.

% POZNAMKA: Status Monitor Widget automaticky ziskavé informace o tiskérné v aktualizovaném intervalu, ktery miize
byt uréen v Preferences . Také stav tiskdrny je aktualizovan, kdyz je spu$tén Dashboard nebo Preferences je zavfeno.

% POZNAMKA: Pokud Status Monitor Widget neobdri z4dnou odezvu z tiskdrny, Cannot get printer information bude

zobrazeno.

% POZNAMKA: Je-li tiskirna pfipojena pes USB kabel, nemiiZete kontrolovat stav tiskdrny béhem tiskové dlohy.

2 Oblast obrazku o stavu tiskdrny

Zobrazi obrazek o stavu tiskarny.

+  Estimated Toner Level image

Zobrazi se odhadovana hladina toneru kazdé barvy, pokud tiskdrna funguje spravné.

Less than 29%  Less than 9% Unknown

i 8 @

% POZNAMKA: Pokud néstroj neobdrzi odpovéd z tiskirny, Unknown obrézek toneru bude zobrazen.

«  Printer error image

Zobrazi indikacni obrazek, kdyz dojde k chybeé.

_ Doslo k chyb¢ a tiskdrna nemtize byt pouzivana.
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3 Tlacitko Info (i)

Kliknéte na toto tla¢itko pro otevieni Preferences.

% b Tlatitko Info (i) se objevi v dolnim pravém rohu okna, kdyz kurzor je nad oknem Status Monitor.

Printer: Dell C1760nw Color Printer 3
Status Update Interval: I -:.c-s00)

SNMP Gommunity Name: A

seniceTog:  EEEEEED IN -

Tiskdrna Zobrazuje seznam dostupnych nazvi tiskdrny v rozbalovacim menu. Prvni tiskdrna zobrazena
na tomto seznamu je nastavena jako vychozi.

Interval aktualizace stavu Miizete aktualizovat interval stavu tiskarny. Jako vychozi, je nastaven pro ziskani idaji z
tiskarny kazdych 10 sekund. Rozsah se lisi mezi 0 a 600.

SNMP komunitni nazev Muzete zménit SNMP (Simple Network Management Protocol) komunitni ndzev, pokud
pouzivate vychozi komunitni nédzev (public). Mize byt zadano az 31 znakd.

Service Tag tlacitko Kliknéte na Get Tag pro ziskani service tag.

tla¢itko provedeno Kliknéte na toto tla¢itko pro navrat do okna Printer Status .

4 Tlacitko objednavani spotfebniho materialu

Kliknéte na toto tlacitko pro zobrazeni okna Order.

Toto okno vam poskytuje informace pro objednavani spotfebniho materidlu tiskarny po telefonu nebo z webovych stranek.

% POZNAMKA: Okno Order se objevi automaticky, kdy? je detekovano malo toneru.

Order Online:
E Visit Dell printer supplies ordenng web site.
oe | http:{fAccessories.us.dell.comfsna/PrinterSeq.aspx ’—H
Order By Phone:
E To order Dell printer supplies by phone, call the following.
| 877-INK-2YOU - United States -+

™ Update phone contacts when rebooting

Dell and the Environment

For more information on recycling, visit:
www. dell.com/recycle

Objednéavani online

Vyberte webovou adresu z rozbalovaciho seznamu a kliknéte na hypertextovy odkaz Visit Dell printer
supplies ordering web site pro piistup k webové strance pro objednavani spottebniho materialu tiskdrny Dell.

Objednévani po telefonu Zobrazuje seznam dostupnych telefonnich ¢isel, kterd muiZete volat pro objednani spotf.materilu tiskarny Dell.

Dell a prostredi

Kliknéte na hypertextovy odkaz pro pristup k webové strance o recyklaci.
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Porozuméni zpravam tiskarny

Ovladaci panel tiskarny zobrazuje zpravy popisujici aktudlni stav tiskarny a oznacuje mozné problémy tiskarny, které
musite vyresit. Tato kapitola popisuje zpravy, jejich vyznamy, a jak zpravy vymazat.

A UPOZORNENI: Zobrazi-li se chybovy kéd, tiskové data ziistavajici v tiskarné a informace
nashromazdéné v paméti tiskarny, nejsou zabezpeceny.

Chybovykod  Co mizete udélat

001-360 Vypnéte tiskarnu, a zapnéte ji. Nevytesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
003-340 spole¢nosti Dell" na strané 230.
003-356
006-370
007-340
007-371
009-654
010-354
010-377
016-302
016-313
016-315
016-317
016-324
016-338
016-340
016-344
016-345
016-346
016-347
016-370

016-383 Stisknéte tlacitko /' (Set). Kontaktujte spol.Dell, pokud se tato zprava objevi opakované. Viz "Kontaktovani
016-384 spole¢nosti Dell" na strané 230.

016-385

016-386

016-387

016-391

016-392 Vypnéte tiskarnu, a zapnéte ji. Nevytesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
016-393 spole¢nosti Dell" na strané 230.

016-394

016-700 Stisknéte tlacitko \/ (Set) pro zru$eni akutdlni tiskové tlohy. Viz "Zruseni tiskové tlohy " na strané 170.
016-720
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Chybovykod  Co mizete udélat

016-746 Stisknéte tlacitko \/ (Set). Povolte S/W Download a provedte operaci znovu podle postupu
operace. Viz "Nastaveni zabezpeceni" na strané 138.
016-799 Stisknéte tla¢itko \/ (Set) pro zruseni aktudlni tiskové lohy. Viz "Zruseni tiskové ulohy" na strané 170.
016-920 Stisknéte tlacitko \/ (Set). Provedte operaci znovu podle postupu operace.
016-921
016-922 Stisknéte tlaéitko\/ (Set). Zkontrolujte, Ze zadny dal$i bezdritovy LAN pristupovy bod (Registrator) nebo

router nenastavuje bezdratové pfipojeni s WPS-PBC (Wi-Fi Protected Set up -Push Button Configuration), a
provedte operaci znovu podle postupu operace.

016-923 Stisknéte tla¢itko \/ (Set). Zkontrolujte piistupové heslo pro bezdratovy LAN piistupovy bod (Registrator)
nebo router a provedte operaci znovu podle postupu operace.
016-924 Stisknéte tladitko \/ (Set). Zkontrolujte WE P kli¢ pro bezdratovy LAN ptistupovy bod (Registrator) nebo

router a provedte operaci znovu podle postupu operace.

024-360 Vypnéte tiskarnu, a zapnéte ji. Nevyresi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
spole¢nosti Dell" na strané 230.

024-914 Vlozte zadany papir. Viz "Vkladani tiskového média do viceucelového podavace (MPF)" na strané 151 nebo "Vkladani
tiskového média do prednostniho podavace listtt (PSI) (pouze Dell C1760nw Color Printer)" na strané 159.

024-969 o Vlozte ptislusny papir. Viz "Vkladani tiskového média do vicet¢elového podavace (MPF)" na strané 151 nebo "Vkladani
tiskového média do prednostniho podavace listti (PSI)" (pouze Dell C1760nw Color Printer)" na strané 159.

o Pro Dell C1660w barevnou tiskarnu:

Je-li vlozen papir do MPF a je zobrazena tato chyba, papir muiZze byt zaseknuty. Zkontrolujte a vycistéte cestu
papiru, vlozte uréeny papir, a poté stisknéte tlacitko (Set). Viz "Odstranéni zaseknutého papiru z predu
tiskdrny" na strané 203.

027-452 Zmeénte IP adresu, abyste zabranili duplikaci. Vypnéte tiskdrnu, a poté ji znovu zapnéte.

027-446

075-100 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru, vlozte zadany papir, a poté stisknéte tlacitko / (Set). Viz "Odstranéni
zaseknutého papiru z predu tiskarny" na strané 203.

075-921 Vlozte papir pro druhou stranu (lichou) strdnek, a stisknéte tlaéitkoJ (Set). Viz obrézek "Vkladéani tiskového
média pri ruénim oboustranném tisku”" na strané 164.

077-100 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru" na strané 201.

077-101

077-102 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru zezadu tiskdrny" na strané 204.

077-104 Zkontrolujte a vy¢istéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru" na strané 201.

077-105

077-300 Zavtete zadni kryt.

077-900 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru z vystupniho zasobniku" na strané 206.

077-901 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru. Viz "Odstranéni zaseknutého papiru" na strané 201.

092-310 Vyistéte senzor CTD. Viz "Cisténi senzoru sytosti barev toneru (CTD)" na strané 195.

092-910

093-423 Vymeéiite brzy zadanou tonerovou kazetu. Novy spotfebni materidl objednavejte z www.dell. com/supplies

093-424 viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 188.

093-425

093-426
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Chybovy kod

Co mizZete udélat

093-919 Znovu nainstalujte nebo vyménte zadanou tonerovou kazetu. Viz "Vymeéna tonerovyh kazet" na stran¢ 188.
093-920

093-921

093-922

093-930 Vyjméte zadanou tonerovou kazetu a nainstalujte novou. Nevyménite-li tonerovou kazetu, mohou se objevit
093-931 problémy s kvalitou tisku. Novy spotfebni material objednavejte z www.dell.com/supplies.

093-932 Viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 188.

093-933

093-940 Znovu nainstalujte specifikovanou tonerovou kazetu. Viz "Instalace tonerové kazety" na strané 190.
093-941

093-942

093-943

093-960 Vyméiite zadanou tonerovou kazetu za podporovanou. Novy spotfebni material objednavejte z www.dell.com/
093-961 supplies.

093-962 Viz "Vyména tonerovych kazet" na strané 188.

093-963

093-970 Znovu nainstalujte specifikovanou tonerovou kazetu. Viz "Instalace tonerové kazety" na strané 190.

093-971

093-972

093-973

093-974

116-399 Vypnéte tiskarnu, a zapnéte ji. Nevyfesi-li to problém, kontaktujte spole¢nost Dell™. Viz "Kontaktovani
124-333 spole¢nosti Dell" na strané 230.

191-310

193-700 Tato zprava oznacuje, ze tiskdrna je v rezimu toneru od jiného vyrobce nez Dell.
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Specifikace

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této priruéce patii k barevné tiskarné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Kompatibilita s operacnimi systémy

Vase barevné tiskdrna Dell C1760nw/C1660w je kompatibilni s Microsoft Windows XP, Windows XP 64-bit
Edition, Windows Vista , Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8,

Windows 8 64-bit Edit ion, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2012, Mac OS X Version 10.4.11,

10.5, 10.6, a 10.7.

r e 14
Napajeni
Jmenovité napéti 220-240 VAC 110-127 VAC
Frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz
Proud 50 A 11.0 A
b4
Rozmeéry

Vyska 225 mm (8.9 inches) Sitka: 394 mm (15.5 inches) Hloubka: 300 mm (11.8 inches)
Vaha (jsou zahrnuty pouze tonerové kazety):

o Dell C1760nw Color Printer: 10.6 kg (23.4 Ib)

o Dell C1660w Color Printer: 10.5 kg (23.2 1b)

Pamét

Zakladni pamét 128 MB

Specifikace
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Jazyk popisu stranky (PDL)/emulace, operacni systém a rozhrani

PDL/emulace Hostitelsky systém tisku

oS Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7,
Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows
Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server
2008 R2, Windows Server 2012, Mac OS X Version 10.4.11, 10.5, 10.6, a 10.7.

Rozhrani Standardni mistni: USB 2.0
Standardni sitové: 10Base-T/100Base-TX Ethernet (pouze Dell C1760nw Color
Printer) IEEE 802.11b/802.11g/ 802.11n (Bezdratové)

MIB kompatibilita

Management Information Base (MIB) je databdze obsahujici informace o sitovych zafizenich (jako jsou adaptéry,
mosty, smérovace nebo pocitace). Tyto informace pomahaji sitovym administratorim spravovat sité (analyzovat
vykon, provoz, chyby, a tak déle). Dell C1760nw/C1660w barevna tiskdrna spliiuje standardni priimyslové
specifikace MIB, umoznujici tiskarné, aby byla rozpoznana a fizena rtiznymi tiskarnami a systémy sitového
tidiciho softwaru.

v 14
Prostredi
Provoz
Teplota 10-32°C
Relativni vlhkost 10-85% RH (bez kondenzace)
Zaruka kvality tisku
Teplota 15-28°C
Relativni vlhkost 20-70% RH (bez kondenzace)
Skladovani
Temperature range -20-40°C

Rozsah skladovaci vlhkosti 5-80% RH (bez kondenzace)

Nadmoftska vyska
Provozni Up to 3,100 m (10,000 feet)
Skladovaci 70.9275 Kpa
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Kabely

Vas propojovaci kabel musi splnovat nasledujici pozadavky:

Typ pripojeni Specifikace pripojeni a symboly
1 USB USB 2.0
.=+
2 Ethernetové 10 Base-T/100 Base-TX
(pouze Dell C1760nw Color Printer) DE
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Udrzba tiskarny

21 Udrzba tiskarny.........ceceevrvverennn.

22 Odstranéni zaseknutého papiru
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Udrzba tiskarny

Vase tiskdrna pravidelné vyzaduje, abyste splnili ur¢ité tkoly pro udrzeni optimélni kvality tisku. Pouziva-li tiskdrnu vice lidi,
muizete urdit kli¢cového operatora pro udrzbu vasi tiskarny. Svéite tiskové problémy a ukoly udriby tomuto klicovému operatorovi.

% POZNAMKA: Obrazky pouzité v této piiruéce patii k barevné tiskarné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.

Zjistovani stavu spotrebniho materialu

Pokud je tiskarna ptipojena k siti, Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlize¢e miize poskytnout okamzitou
zpétnou vazbu na zbyvajici hladinu toneru. Zadejte IP adresu tiskarny do Vaseho webového prohlizece pro zobrazeni
téchto informaci. Chcete-li pouZivat funkce Nastaveni e-mailové vystrahy, kterd vas upozorni, pokud tiskdrna vyzaduje
nové zasoby, zadejte své jméno nebo jméno klicového provozovatele do seznamu e-maild.

Na ovlddacim panelu mutiZzete také potvrdit nasledujici:

* Jakékoliv polozky materialu nebo udrzby, které vyzaduji nahradu (Nicméné, tiskdrna muze zobrazit pouze
informace o jedné polozce v tutéz dobu.)

*  Zbyvajici mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté

Uchovavani spotrebniho materialu

Mizete zménit nékolik nastaveni v ovladaci tiskarny k uchovavani toneru a papiru.

Zasoba Nastaveni Funkce
Tonerové kazety ~ TonerSaver v karté Toto rozbalovaci menu umoznuje uzivateltim vybrat rezim tisku, ktery pouziva
Others ovladace tiskdrny méné toneru. JestliZe se pouziva tato funkce, bude kvalita obrazu nizsi, nez kdyz se
nepouziva.
Tiskova média Multiple Up v karté Tiskdrna vytiskne dvé nebo vice stran na jednu stranu listu. Dostupna ¢isla, pri

Layout ovladace tiskarny  kterych kazdy ovlada¢ tiskdrny umi vytisknout jeden list papiru, jsou nasledujici:

* Ovladat tiskdrny pro Microsoft Windows : 2, 4, 8, 16, nebo 32 stran
« Ovlada¢ tiskdrny proMacintosh: 2, 4, 6, 9, nebo 16 stran

Kombinovano s nastavenim duplexu, Multiple Up vam umoziuje vytisknout

az 64 stran na jeden list papiru. (32 obrazku vpfedua 32 vzadu)

Skladovani tiskového média

Aby se predeslo pripadnym problémum pfi podavani papiru a nestejné kvalité tisku, existuje nékolik véci, které mizete

udélat.

*  Pro dosazeni nejlepsi mozné kvality tisku, skladujte tiskova média v prostiedi, kde je teplota asi21°C (70 °F) a

relativni vlhkost vzduchu je 40%.

*  Uchovavejte kartony tiskovych médii na paleté nebo na polici, a nikoli pfimo na podlaze.

*  Skladujete-li jednotlivé baliky tiskovych médii mimo ptivodni obal, ujistéte se, Ze jsou uloZeny na rovnou plochu tak,

aby hrany nebyly ohnuté nebo zkroucené.

*  Nepokladejte nic na vrch balika tiskovych médii.
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Skladovani spotiebniho materialu

Skladujte spotfebni zbozi v originalnim obalu, dokud je nebudete potfebovat pouzit. Neskladujte spotfebni material v:
*  Teploté vyssi nez 40 ° C (104 ° F).
*  Prostiedi s extrémnimi zménami teploty a vlhkosti.
*  Pfimém slune¢nim zafeni.
*  Prasnych mistech.
*  Auté na dlouhou dobu.
*  Prostredi, kde jsou ptitomny agresivni plyny.

*  Prostredi se slanym vzduchem.
Vymeéna tonerovych kazet

A VAROVANIT: Pied vyménou tonerovych kazet si prectéte a dodrzujte pokyny o bezpecnosti v Important Information .
Dell tonerové kazety jsou k dispozici pouze prostfednictvim spolecnosti Dell. Mizete si objednat vice kazet on-line na
http://www.dell.com/supplies nebo telefonicky. Pro objednéni po telefonu, viz "Kontaktovani spole¢nosti Dell" na strané

230.
Je doporuceno pouzivat Dell tonerové kazety pro vasi tiskarnu. Spole¢nost Dell neposkytuje zaruku na pokryti problému

zptisobenych pouzitim prislusenstvi, ¢asti nebo komponentd, které nedodala spole¢nost Dell.

A VAROVANI: Nikdy nevhazujte pouzité tonerové kazety do ohné. Zbyvajici toner mize explodovat, coz miize mit za
nasledek popaleniny a zranéni .

A VAROVANI: Netreste s pouzitou tonerovou kazetou, abyste zabranili vysypani toneru.

Vyména tonerovych kazet
1 Oteviete kryt pfistupu k toneru.
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2 Kazetu uchopte pevné, jak je znaroznéno na ilustraci.

A VAROVANI: Vidy kazetu vytahujte pomalu, abyste nerozsypali toner.

3 Vytdhnéte tonerovou kazetu.
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Instalace tonerové kazety

1 Vybalte novou tonerovou kazetu pozadované barvy a protiepte ji pétkrat nebo $estkrat pro rovnomeérnou distribuci
toneru.

% POZNAMKA: Uijistéte se, Ze barva nové tonerové kazety odpovida té na rukojeti, nez ji vyménite.
% POZNAMKA: $ tonerovou kazetou manipulujte opatrné, aby nedoslo k rozsypéni toneru.

2 Odstraite pasku z tonerové kazety.
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3 Nastavte tonerovou kazetu do pridruzeného drzaku kazety, a poté ji vlozte pevné tlacenim blizko sttedu $titku,
dokud kazeta neklikne.
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Cisténi vnitfku tiskarny

A VAROVANI: Abyste predesli elektrickému $oku, vidy vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel od uzemnéné
zasuvky pred provadénim udrzby.

1 Potvrdte, Ze tiskdrna neni v provozu, a otevrete kryt ptistupu k toneru.

3 Vytdhnéte tonerovou kazetu.

4 Dalsi tii kazety vytahnéte také.
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5 Vytahnéte vytérak.

6 Vytérak aplné zasunte do otvoru vedle $ipky na tiskarné, dokud jeho $picka nedosahne dovnitf tiskarny, jak je
ukdzano niZe, a poté ho vytahnéte.

7 Stejny postup zopakujte pro dalsi tfi otvory.

8 Vlozte vytérak zpét na pivodni misto.
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9 Umistéte ¢ernou kazetu nastavenim do ptidruzeného drzaku kazety, a poté ji vlozte pevné tla¢enim blizko stfedu
$titku, dokud kazeta neklikne.

10 Dalsi tii kazety vlozte také.
11 Zavtete kryt pfistupu k toneru.
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Cisténi senzoru sytosti barev toneru (CTD)

Senzor CTD ¢istéte pouze, kdyz se zobrazi vystraha pro senzor CTD v Status Monitor nebo na ovlddacim panelu.

1 Ujistéte se, ze tiskarna je vypnuta.

2 Zatlacte na zadni kryt pro uvolnéni rukojeti a oteviete zadni kryt.

NS
gy

N
N

4 Zavrete zadni kryt.

5 Zapnéte tiskarnu.
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Uprava registru barev

Tato ¢ast popisuje, jak upravit registraci barev, kdyz nejdfive nainstalujete tiskarnu nebo poté, co byla pfemisténa na

nové misto.

% )
D POZNAMKA: Heslo je vyZzadovano pro zadéni menu Admin Menu, kdyz Panel Lock Set je
nastaveno na Enable. V tomto pfipadé, zadejte heslo, které jste ur¢ili, a stisknéte tlacitko v (Set).

Provadéni automatické upravy

Auto Correct vam umoziuje automatickou tpravu registrace barev.

Ovladaci panel

1 Stisknéte tlacitko El (Menu).
Tisknéte tlacitko\f , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tladitko Vv (Set).
Tisknéte tlacitko\f , dokud se neobjevi Maintenance, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko\f , dokud se neobjevi Color Reg Adj, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Ujistéte se, ze se objevilo Auto Correct,a poté stisknéte tlacitko Vv (Set).

A U e W N

Ujistéte se, Ze se objevilo Are you sure?, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Provede se automaticka oprava.

Nastroje

1 Kliknéte na Start — V$echny programy — Dell Printers — Dell C1760 nw Color Printer or Dell C1660w Color Printer
— Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Vybrat tiskarnu, je-li nainstalovino vice ovladaci tiskirny ve vasem
pocitadi. V tomto ptipadé kliknéte na Dell C1760nw Color Printer nebo Dell C1660w Color Printer na seznamu v Nazev
tiskarny a poté kliknéte na OK.

Otevie se Tool Box.

2 Kl iknéte na kartu Printer Maintenance.
Vyberte Registration Adjustment ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka Color Registration Adjustment.

4 Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
Kliknéte na Start vedle Auto Correct.

Registrace barev se opravi automaticky.
Tisk grafu registru barev

Ovladaci panel

1 Vlozte papir. Pro podrobnosti o vkladani papiru, viz "Vkladani tiskového média" na strané 151.
Stisknéte tlacitko El (Menu).
Tisknéte tlacitko v , dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko \f , dokud se neobjevi Maintenance, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tlacitko \f, dokud se neobjevi Color Reg Adj, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Tisknéte tla¢itko \ , dokud se neobjevi Color Regi Chart,a poté stisknéte tlagitko \/ (Set).

A U1 R W N

Vytiskne se graf registrace barev.
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Nastroje

1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1760 nw Color Printer or Dell C166 0w Color Printer
— Tool Box.

A : V tomto kroku se objevi okno Vybrat tiskarnu, je-li nainstalovano vice ovladacu tiskarny ve vasem
% POZNAMKA kroku se objevi okno Vyb kérnu, je-1 1 lad karny
pocita¢i. V tomto ptipadé kliknéte na Dell C1760nw Color Printer nebo Dell C1660w Color Printer na seznamu v Nazev
tiskarny a poté kliknéte na OK.

Otevre se Tool Box.

2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.

3 Vyberte Registration Adjustment ze seznamu v levé ¢asti stranky.
Zobrazi se stranka Color Registration Adjustment.

4 Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart.

Viytiskne se graf registru barev.

Stanoveni hodnot

Ve vytisténém grafu registru barev, najdéte nejrovnéjsi ¢ary, kde dvé cerné ¢ary a barevna ¢ara jsou nejvice sladény
pro kazdou barvu (Y, M, a C).

Najdete-li nejrovnéjsi ¢aru, poznamenejte si hodnotu (-5 - +5) oznacenou nejrovnéjsi ¢arou pro kazdou barvu.
Bude-li hodnota 0 pro kazdou barvu, nemuiste upravovat registraci barev.

Nebude-li hodnota 0, zadejte hodnotu v souladu s postupem v "Zadani hodnot" na strané 198.
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Zadani hodnot

Ovladaci panel

Pomoci ovladaciho panelu, zadejte hodnoty, které jste nasli v grafu registrace barev pro provedeni uprav.

Vlozte papir. Pro podrobnosti o vkladani papiru, viz Vkladani tiskového média" na strané 151.
Stisknéte tlacitko El (Menu).

Tisknéte tlaél’tkov, dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlaéitkO\/ (Set).
Tisknéte tlaél’tkov, dokud se neobjevi Maintenance, a poté stisknéte tlaéitkO\/ (Set).
Tisknéte tlacitkoV, dokud se neobjevi Color Reg Adj,a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).

Tisknéte tlaéitkov, dokud se neobjevi Enter Number, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
Ujistéte se, ze se objevilo Enter (Y, M, C),a poté stisknéte tlacitko V nebo A , dokud nedosahnete hodnoty

(napt. +3) zobrazené v grafu.

N QN G o W N =

Stisknéte tlaéitko) jednou a premistéte kurzor na dal$i hodnotu.
9 Zopakujte kroky 7 a 8 pro zadani vSech ¢islic, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
10 Ujistéte se, Ze se objevilo Enter (LY, LM, LC.
11 Tisknéte tlacitko\f , nebo A , dokud nedosahnete hodnoty (napf. +3) zobrazené v grafu.
12 Stisknéte tlaéitko) jednou a premistéte kurzor na dalsi hodnotu.
13 Zopakujte kroky 11 a 12 pro zadani véech ¢islic, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
14 Ujistéte se, Ze se objevilo Enter (RY, RM, RC).
15 Tisknéte tlacitko\f, nebo/ , dokud nedosahnete hodnoty (napt. +3) zobrazené v grafu.
16 Stisknéte tlaéitko) jednou a premistéte kurzor na dal$i hodnotu.
17 Zopakujte kroky 15 a 16 pro zadani vech ¢islic, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
18 Stisknéte tlacitko El (Menu).
19 Tisknéte tlaél’tkov, dokud se neobjevi Admin Menu, a poté stisknéte tlacitko \/ (Set).
20 Tisknéte tlacitko)f, dokud se neobjevi Maintenance, a poté stisknéte tlacitko v/ (Set).
21 Tisknéte tlacitkolf, dokud se neobjevi Color Reg Adj,a poté stisknéte tlagitko \/ (Set).
22 Tisknéte tlatitko\f, dokud se neobjevi Color Regi Chart,a poté stisknéte tlacitko y/ (Set).
Vytiskne se graf registru barev s novymi hodnotami.
23 Upravte hodnoty pro kazdou barvu, dokud ¢ary pfi 0 nebudou nejrovnéjsi. Nebude-li ¢ara nejrovnéjsi pri 0, urcete
hodnotua upravte znovu tiskarnu.
Nastroje
Pomoci Tool Box, zadejte hodnoty, které jste nagli v grafu registru barev, pro provedeni dprav.

1 Kliknéte na Start — VSechny programy — Dell Printers — Dell C1760 nw Color Printer or Dell C166 Ow Color Printer
— Tool Box.

% POZNAMKA: V tomto kroku se objevi okno Vybrat tiskirnu, je-li nainstalovéno vice ovladatii tiskrny ve vasem
pocitadi. V tomto ptipadé kliknéte na Dell C1760nw Color Printer nebo Dell C1660w Color Printer na seznamu v Nazev
tiskarny a poté kliknéte na OK.

Otevfe se Tool Box.
2 Kliknéte na kartu Printer Maintenance.
3 Vyberte Registration Adjustment ze seznamu v levé ¢asti stranky

Zobrazi se stranka Color Registration Adjustment.
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4 Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
5 Vyberte hodnotu s rovnou ¢arou, a poté kliknéte na Apply New Settings.
6 Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart.

Viytiskne se graf registru barev s novymi hodnotami.

7 Upravte hodnoty pro kazdou barvu, dokud ¢ary pri 0 nebudou nejrovnéjsi. Nebude-li ¢ara nejrovnéjsi pti 0, urcete
hodnotua upravte znovu tiskarnu.

A UPOZORNENTI: Po vytisténi grafu registru barev, nevypinejte tiskarnu, dokud se nezastavi motor tiskarny.
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Odstranéni zaseknutého papiru

Peclivy vybér vhodnych tiskovych médii a spravné vkladani vAm umozni vyhnout se vétsiné zaseknuti papiru. Viz
"Pokyny pro tiskovd média" na strané 143 pro vice informaci.

% POZNAMKA: Obrézky pouzité v této piirucce patii k barevné tiskdrné Dell™ C1760nw, pokud neni uvedeno jinak.
% POZNAMKA: PrioritySheet Inserter (PSI)is available only for Dell C1760nwColor Printer.

% POZNAMKA: Doporutuje se, abyse si vyzkouseli vzorek pred nakupem velkého mnozstvi jakychkoliv tiskovych médi.

Vyhnuti se zaseknuti papiru

Pouzivejte pouze doporucena tiskova média. Viz "Pokyny pro tiskova média" na strané143 pro vice informaci.
Viz "Vkladani tiskového média do viceticelového podavace (MPF)" na strané 151 a "Vkladani tiskového média do
prednostniho podavace listi (PSI) (pouze Dell C1760nw)" na strané 159 pro vkladani tiskového média spravné.
Nepretézujte zdroje tiskovych médii. Ujistéte se, ze vyska zasoby tiskovych médii nepresahuje maximalni vysku
oznacenou ¢arou se Sipkou na kazdém voditku sirky.

Nevkladejte pomackand, slozena, vlhka nebo zkroucend tiskovad média..

Ohnéte, provétrejte, a narovnejte tiskova média pred jejich vlozenim. Jestlize dojde k zasekavani tiskového média,
zkuste vkladat po jednom listu prostfednictvim MPF nebo PSI.

Nepouzivejte tiskova média, které jste sami st¥ihali nebo fezali.
Nemichejte velikosti, hmotnosti nebo typy tiskovych médii ve stejném zdroji tiskovych médii.
Ujistéte se, ze doporucena tiskova strana je licem nahoru pfi vkladani tiskového média.

Uchovévejte tiskova média v pfijatelném prostiedi. Pro vice informaci, viz "Skladovani tiskového média" na
strané 207.

Neodstranujte PSI v prabéhu tiskové ulohy.
Ujistéte se, Ze vSechny kabely, které jsou pripojeny k tiskarné, jsou spravné pripojeny.

Prili$né utazeni voditek muze zpusobit zaseknuti.

Odstranéni zaseknutého papiru |

201



Identifikace mista zaseknutého papiru

A VAROVANI: Nepokousejte se vyfesit zaseknuti pomoci nastrojii nebo naradi. Toto mize trvale poskodit tiskarnu.

Nasledujici ilustrace ukazuje, kde se miize objevit zaseknuti papiru podél cesty tiskového média.

1 Vystupni zdsobnik

2 Zapékacijednotka

3  Péky

4 Zadnikryt

5  Prednikryt

6  Vicetcelovy podava¢ (MPF)
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Odstranéni zaseknutého papiru z predu tiskarny

A VAROVANI: Pied provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupi, prectéte si a dodriujte bezpetnostni pokyny v
Important Information.

% POZNAMKA: PSI je k dispozici pouze pro Dell C1760nw barevnou tiskarnu.

% POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na ovlddacim panelu, musite vy<istit viechna tiskovd média z cesty tiskového média.
1 Vytahnéte PSL

A VAROVANTI: P#i vkladani PSI zpét do tiskarny, nepouzijte nadmérnou silu. P¥itom mize dojit k poskozeni PSI nebo
vnitiku tiskarny.
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4 Stisknéte tlacitko \/ (Set).

Odstranéni zaseknutého papiru zezadu tiskarny

A VAROVANI: Pied provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupii, piectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny v
Important Information.

A VAROVANI: Abyste piedesli elektrickému $oku, vidy vypnéte tiskarnu a odpojte napdjeci kabel od uzemnéné
zasuvky pred provadénim udrzby.

A VAROVANI: Abyste piedesli popéleni, neodstraiiujte zaseknuty papir ihned po tisku. Zapékaci jednotka se
stane extrémné horkou béhem pouzivani.

% POZNAMKA: Pro vyieseni chyby zobrazené na ovladacim panelu, musite vy¢istit véechna tiskova média z cesty tiskového média.

1 Zatlacte na zadni kryt pro uvolnéni rukojeti a otevrete zadni kryt.

2 Zdvihnéte paky.
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3 Vyjméte vSechen zaseknuty papir zezadu tiskarny.
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Odstranéni zaseknutého papiru z vystupniho zasobniku

A VAROVANI: Pied provedenim jakéhokoliv z nasledujicich postupii, piectéte si a dodrzujte bezpecnostni
pokyny v /mportant Information.

A VAROVANI: Abyste predesli elektrickému Soku, vidy vypnéte tiskirnu a odpojte napajeci kabel od uzemnéné
zasuvky pred provadénim udrzby.

A VAROVANTI: Abyste pfedesli popaleni, neodstranujte zaseknuty papir ihned po tisku. Zapékaci jednotka se
stane extrémné horkou béhem pouzivani.

% POZNAMKA: Pro vyfeseni chyby zobrazené na ovlidacim panelu, musite vy¢istit viechna tiskové média z cesty tiskového média.

1 Zatlacte na zadni kryt pro uvolnéni rukojeti a oteviete zadni kryt.

2 Zdvihnéte paky.
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3 Vyjméte vechen zaseknuty papir zezadu tiskarny. Nenajdete-li Zadny papir v cesté papiru, poté odstraiite vSechen
zaseknuty papir z vystupniho zdsobniku.

6 Pokud nemiizete odstranit zaseknuty papir ani pi provadéni kroki vyse, stisknéte a drzte tla¢itko X (Cancel)
po 2 sekundy.

Zprava Clearing jammed paper se zobrazi a zaseknuty papir se vysune spolu s papirem podanym z MPF
nebo PSI.

% POZNAMKA: Po poutiti této funkce, tiskova tiloha v procesu bude zruena.
% POZNAMKA: Pro poutiti této funkce, musi byt papir vlozen do MPF nebo PSI.
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Reseni problémi

23 ReSeni problémili..........c.cveeurueeveeereeeeereeeeeessesesese st 211
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Reseni problemu
% POZNAMKA: Pednostni podavac listi (PSI) je k dispozici pouze pro Dell™ C1760nw barevnou tiskarnu.

Zakladni problémy s tiskarnou

% POZNAMKA: Ethernetové ptipojeni je k dispozici pouze pro Dell C1760nw barevnou tiskarnu.
Neékteré problémy tiskdrny se daji snadno vyfesit. Jestlize se objevi problém s tiskdrnou, zkontrolujte kazdy z
nésledujicich bodu:

o Napajeci kabel je zapojen do tiskarny a elektricka zasuvka je fadné uzemnéna.

o  Tiskarna je zapnuta.

o  Elektrickd zasuvka neni vypnuta Zzadnym vypinacem nebo jisticem

o Ostatni elektrickd zafizeni pfipojend do zasuvky funguji.

o Pokud je vase tiskarna pripojena k siti Ethernetovym kabelem, USB kabel neni ptipojen mezi tiskirnou a pocitatem.

o Pokud je vase tiskarna pfipojena k pocitaci USB kabelem, Ethernetovy kabel neni ptipojen mezi tiskarnou a siti.

Jestlize jste zkontrolovali véechny vyse uvedené body a stale mate problém, vypnéte tiskarnu, pockejte 10 sekund a
zapnéte tiskarnu znovu. Toto casto problém vyfesi.

% POZNAMKA: Pokud se na ovladacim panelu nebo obrazovce vaieho pocitace zobrazi chybové zpravy, fidte se pokyny na
obrazovce pro vyfe§eni problému tiskarny. Pro podrobnosti o chybovych zpravach a chybovych kodech, viz
"Porozuméni zpravam tiskarny" na strané 177.

Problémy s displejem

Problém Akce
Nastaveni menu zménéna z ovladaciho Nastaveni v softwaru, ovladaci tiskdrny, nebo utilitach tiskdrny prevazuji nad
panelu nemaji zadny tcinek. nastavenimi provedenymi na ovladacim panelu.

Zménte nastaveni menu ovladace tiskdrny, utilit tiskdrny, nebo softwarového
programu misto ovlddaciho panelu.

Problémy s tiskem

% POZNAMKA: Heslo je vyzadovano pro zadani menu Admin Menu, kdy? Panel Lock Set je nastaveno na Enable. V
tomto pripadé, zadejte heslo, které jste ur¢ili, a stisknéte tla¢itko \/ (Set..

Problem Akce
Uloha se nevytiskla nebo byly vytistény Ujistéte se, ze se objevilo Ready to Printnaovlddacim panelu, nez odeslete
nespravné znaky. ulohu k tisku. Stisknéte tla¢itko E (Menu) pro navrat do Ready to Print.

Ujistéte se, ze tiskové médium je vlozeno do tiskarny. Stisknéte tlacitko E (Menu)
pro nivrat do Ready to Print.

Ovérte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny Ethernetovy (pouze Dell C1760nw
Color Printer) nebo USB kabel a Ze je pevné ptipojen k tiskarné.
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Problém

Akce

Ovérte, zda je vybrana spravna velikost tiskového média.

Pokud pouzivéte zatazovani tisku, zkontrolujte, zda zafazovani nebylo zastaveno.

Zkontrolujte rozhrani tiskdrny z Admin Menu.

Urcete hostitelské rozhrani, které pouzivate. Vytisknéte stranku nastaveni panelu pro
ovéfeni, Ze soucasna nastaveni rozhrani jsou spravnd. Viz "Tisk zpravy/seznamu pomoci
ovladaciho panelu” na strané 125 pro podrobnosti o tisku stranky nastaveni panelu.

Tiskova média uvazla nebo se objevilo
mnohondsobné podéavani.

Ujistéte se, ze tiskova média, kterd pouzivate, spliuji pozadavky pro vasi tiskdrnu.
Viz "Podporované velikosti papiru" na strané 148 pro vice informaci.

Provétrejte tiskova média pred jejich vlozenim.

Ujistéte se, ze tiskové médium je vlozeno spravné.

Ujistéte se, ze voditka $itky a délky jsou nastaveny spravné.

Ujistéte se, Ze prednostni podavac listi (PSI) je bezpe¢né vloZen.

Nepreplnujte zdroje tiskovych médii.

Nezasunujte silou tiskova média do PSI nebo the viceucelového podavace (MPF),
kdy?z jej plnite. Jinak se mohou pokroutit nebo ohnout.

Ujistéte se, ze tiskové médium neni zkroucené.

Vkladejte spravné doporucenou tiskovou stranou pro typ tiskového média, ktery
pouzivate. Viz "Vkladani tiskového média" na strané 151 pro vice informaci.

Otocte tiskové médium pres nebo kolem, a zkuste znovu tisknout, abyste
zjistili, zda se podavani zlepsuje

Nemichejte typy tiskovych médii.

Nemichejte stohy tiskovych médii.

Vyjméte ze stohu horni a dolni zvinéné listy pred vklddanim tiskovych médii.

Doplnujte zdroj tiskového média pouze tehdy, kdyz je prazdny.

Obiélka je zmackand po vytisknuti.

Ujistéte se, Ze obalka je vlozena podle instrukei v "Vkladani obalky do viceucelového
podavace (MPF)" na strané 156 nebo "Vkladani obalky do pfednostntho podavace
lista (PSI)" na strané 161.

Stranka se roztrhla na nec¢ekanych mistech.

Zvyste nastaveni pro Time-Out v menu Printer Settings v Dell"Printer
Configuration Web Tool.

Tiskova média nejsou tthledné stohovana
ve vystupnim zdsobniku..

Obratte stoh tiskového média v PSI a MPF.

Tiskarna neduplexuje stranky..

Vyberte Flip on Short Edge nebo Flip on Long Edge z menu Duplex v
karté Obecné v ovladadi tiskarny.
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Problémy s kvalitou tisku

% POZNAMKA: V této &sti, nékteré postupy, které pouzivaji Tool Box mohou byt také provedeny pomoci ovladaciho
panelu nebo Dell Printer Configuration Web Tool. Pro informace o pouziti ovladaciho panelu a Dell Printer
Configuration Web Tool, viz "Porozuméni menu tiskdrny" na strané 125 a "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového
prohliZece" na strané 81.

Vystup je prilis svétly

a'V karté Others v Printing Preferences ovladace tiskarny,
se ujistéte, Ze Off je vybrano v rozbalovacim menu Toner Saver.

Je problém vyresen?

Akce Ano Ne
1 Mize dochézet toner v kazetach nebo je potteba je vyménit. Potvrdte Ukol byl dokonéen. Prejdéte na aki 2.
mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.
a Zkontrolujte hladinu toneru v karté Status v Status Monitor.
b Podle potieby vyménte tonerové kazety.
Vyftesilo to vas problém?
2 Ovéite, ze tiskové médium neni vlhké, a je pouzivano spravné tiskové Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akei 3.
médium. Viz "Podporované typy papiru" na strané 149. Pokud
ne, pouzijte tiskova média doporucena pro tiskdrnu.
Vyftesilo to vas problém?
3 Ovéfte, ze nastaveni Paper Type v ovladadi tiskdrny odpovida tiskovému Ukol byl dokonéen. Pfejdéte na akci 4.
médiu, které jste vlozili.
a V karté Papey/Output v Printing Preferences ovladace tiskarny,
zkontrolujte nastaveni Paper Type.
b VloZte sucha (ne vlhkd) a spravna tiskovd média, a poté kliknéte na Tisk
zkusebni stranky v Printer properties ovladace tiskarny.
Vyfesilo to vas problém?
4 Zakazte TonerSaver v ovladaci tiskarny. Ukol byl dokoné¢en.  Kontaktujte spol.Dell.

Reseni problémt | 213



Toner zanechava skvrny nebo vypadne tisk/skvrna na zadni strané

ABC
DEF

Akce Ano

Ne

1 Plocha tiskového média miize byt nerovnomérna. Zkuste zménit Ukol byl dokonéen.

nastaveni Paper Type v ovladadi tiskarny. Naptiklad, zméiite bézny
papir na bézny tézky.
a 'V karté General v Printing Preferences ovladace tiskarny,
zménte nastaveni Paper Type.

Vyfesilo to vas problém?

Piejdéte na aki 2.

2 Ovéite, zda je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované Ukol byl dokonéen.

typy papiru" na strané 149. Pokud ne, pouzijte tiskova
média doporucend pro tiskarnu.

Vytesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 3.

3 Upravte teplotu zapékaci jednotky. Ukol byl dokonéen.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Adjust Fusing Unit v karté Printer
Maintenance.

b Upravte fixni teplotu zvednutim hodnoty vaseho tiskového média.

¢ Kliknéte na Apply New Settings.
d Kliknéte na zaviit okno k editaci Tool Box

Vyfesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Nahodné skvrny/rozmazané snimky

ABC
DEF

’

Akce

Ano Ne
1 Ujistéte se, ze tonerové kazety jsou spravné nainstalovany. Viz "Instalace Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.
tonerové kazety" na strané 190.
Vyftesilo to vas problém?
2 Pouzivate-li toner od jiného vyrobce nez Dell, nainstalujte tonerové Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 3.
kazety od spol. Dell.
Vyfesilo to vas problém?
3 Vy¢istéte zapékaci jednotku. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.

a Vloite jeden list papiru do MPF, a poté vytisknéte solidni obraz |
celého papiru.

b Vlozte tistény list tiskovou stranou licem dold,
a poté vytisknéte prazdny list papiru.

Vytesilo to vas problém?

Cely vystup je prazdny

Vyskytne-li se tento problém, kontaktujte spol.Dell.

Objevily se pruhy na vystupu

b

Vyskytne-li se tento problém, kontaktujte spol.Dell.
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Sikmé barevné tecky

ABC
DEF

Vyskytne-li se tento problém, kontaktujte spol.Dell.

Vertikalné prazdna mista

/B>
\ >y
Akce Ano Ne
1 Vydistéte vnitfek tiskdrny a provedte test tisku. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

a Vy¢istéte vnittek tiskarny pomoci vytéraku. Viz "Cisténi

vnitiku tiskarny" na strané 192.
b Kliknéte na Tisk zkusebni stranky v Printer properties ovladace tiskarny.
Vytesilo to vas problém?

Skvrnka
Akce Ano Ne
1 Upravte prenos zkresleni. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.

a Spustte Tool Box, kliknéte na Adjust BTR v karté
Printer Maintenance.

b Upravte nastaveni typu tiskového média, které pouzivate.

Vytesilo to vas problém?

2 Pouzivate-li nedoporucend tiskova média, pouzijte tiskova Ukol byl dokonéen.

média doporucend pro tiskarnu.

Vytesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Stiny

ABC

Akce Ano

Ne

1 Upravte pfenos zkresleni. Ukol byl dokonéen.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Ghost Configuration Chart.

Ghost Configuration Chart se vytiskne.
¢ Spustte Tool Box, a kliknéte na BRT Refresh Mode v kart¢ Printer Maintenance.

d Zaskrtnéte policko vedle On, a poté kliknéte na Apply New Settings.

e Kliknéte na Chart Print v karté Diagnosis.
f Kliknéte na Ghost Configuration Chart.
Ghost Configuration Chart se vytiskne.

Vytesilo to vas problém?

Piejdéte na aki 2.

2 Plocha tiskového média miize byt nerovnomérna. Zkuste zménit Ukol byl dokoncéen.

nastaveni Paper Type v ovladadi tiskarny. Naptiklad zménte bézny
papir na bézny tézky.
a V karté Obecné v Printing Preferences ovladace tiskarny,
zménte nastaveni Paper Type.

Vytesilo to vas problém?

Piejdéte na akci 3.

3 Upravte teplotu zapékaci jednotky. Ukol byl dokonéen.

a Spustte Tool Box a kliknéte na Adjust Fusing Unit v karté Printer
Maintenance.

b Upravte fixni teplotu zvednutim hodnoty vaseho tiskového
média.

¢ Kliknéte na Apply New Settings.

d Kliknéte na zavieni okna k editaci Tool Box.

Vytesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 4.

4 Pokud pouzivate jina nez doporucend tiskova média, Ukol byl dokonéen.

pouZijte tiskova média doporucena pro tiskarnu.
Vyfesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Mlha

ABGC
DEF

Akce

Ano Ne
1 Je celd vyti§téna stranka svétla? Kontaktujte spol.Dell.  Pfejdéte na akci2.
2 Spustte Developer Stir Mode . Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
a Spustte ToolBox, a kliknéte na Stir Mode v karté Diagnosis.
b Kliknéte na Start.
Vyftesilo to vas problém?
Vyskyt koralki "Bead-Carry-Out (BCO)"
Akce Ano Ne
1 Pokud je tiskdrna nainstalovdna ve vysoké nadmotské vysce, nastavte Ukol byl dokon¢en.  Kontaktujte spol.Dell.

nadmotskou vy$ku umisténi.
a Spustte Tool Box, a kliknéte na Adjust Altitude v karté Printer

Maintenance.

b Vyberte hodnotu blizkou nadmotské vysce mista, kde je tiskdrna
nainstalovana.

Vyfesilo to vas problém?
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Snekovita spirala

ABC
AN

AN
N)m

Akce

Ano

Ne

1 Mnozstvi toneru miZe byt nizké nebo je tfeba vyménit tonerové
kazety. Potvrdte mnozstvi toneru v kazdé tonerové kazeté.

a Zkontrolujte hladinu toneru na karté Status v Status Monitor.
b Vyménte tonerové kazety podle potteby.

Vyte ilotov problém

Ukol byl dokoncéen.

Piejdéte na aki 2.

2 Spustte Developer Stir Mode .
a Spustte ToolBox, a kliknéte na Developer Stir Mode v karté Diagnosis

b Kliknéte na Start.

Vyftesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.

Pomackany/flekaty papir

Akce

Ano

Ne

1 Ovéfte, zda je pouzivano spravné tiskové médium. Viz "Podporované
velikosti papiru" na strané 148 a "Pokyny pro tiskovd média" na strané
143. Pokud ne, pouzijte tiskova média doporucena pro tiskarnu.

Vytesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen.

Pii tisku obalky,
prejdétena akci 2.

Pfi tisku na tiskova
meédia jind neZ obdlky,
kontaktujte spol.Dell.

2 Zkontrolujte pomackani. Je pomackani v ramci 30 mm Ctyt hran
obalky?

Tento typ pomackani
je povazovan za
normalni. Tiskdrna
neni na viné.

Je-li obalka 220 mm
nebo delsi (C5 nebo
Obélka #10),

pfejdéte na akci 3a.
Je-li obalka krats$i nez
220 mm (Monarch
nebo DL), prejdéte
na akci 3b.
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Akce Ano Ne
3a M4 obdlka kapsu na delsi strané? Obidlka je Obilka je C5.
Obdlka #10. Piejdéte na akci 4a.
Prejdéte na akci 4b
3b  Vlozte obdlku delsi stranou podanou do MPF s kapsou otevienou a Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akei 4b.
licem nahoru. Pro podrobnosti, viz "Kdyz vkladite obalku #10,
DL, nebo Monarch" na strané 156.
Vyftesilo to vas problém?
4a  Vlozte obalku do MPF s kapsou otevienou a licem nahoru. Pro Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
podrobnosti, viz "Kdyz vkladite C5" na strané 157.
Vyfesilo to vas problém?
4b  Pouzijte obalku jiné velikosti. Ukol byl dokonéen. Kontaktujte spol.Dell.
Vyfesilo to vas problém?
Horni okraj je nespravné
ABC
DEF
Akce Ano Ne
1 Uijistéte se, Ze okraje jsou nastaveny spravné v aplikaci, kterou pouzivate. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.
Vyftesilo to vas problém?
Registr barev je vychyleny
Akce Ano Ne
1 Provedte automatickou tpravu registrace barev. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 2.

a Spustte Tool Box, a kliknéte na Registration Adjustment v karté
Printer Maintenance.

b Vyskrtnéte zaskrtavaci politko On pro Auto Registration Adjustment.

¢ Kliknéte na Start vedle Auto Correct.

Vytesilo to vas problém?
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Akce Ano

Ne

2 Vydistéte senzor CTD. Ukol byl dokoncen.

a Vy¢istéte senzor CTD. Viz "Cisténi senzoru sytosti barev toneru
(CTD)" na strané 195.

b Spustte ToolBox, a kliknéte na Registration Adjustment v karté Printer
Maintenance.

¢ Vyskrtnéte zaskrtavaci poli¢cko On pro Auto Registration Adjustment.
d Kliknéte na Start vedle Auto Correct.

Vyfesilo to vas problém?

Prejdéte na akci 3.

3 Vytisknéte graf registru barev a ru¢né opravte registr barev. Ukol byl dokonéen.

a Kliknéte na Registration Adjustment v karté Printer Maintenance.
b Vyskrtnéte zaskrtavaci policko On pro Auto Registration Adjustment.
¢ Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart.
Vytiskne se graf registru barev.
d Vyberte hodnotu s rovnou &arou. Viz "Uprava registru barev" na strané 196 pro podrobnosti.
e Kliknéte na Apply New Settings.
f Kliknéte na Start vedle Print Color Regi Chart pro tisk grafu registru barev znovu.
g Upravte hodnoty pro kazdou barvu, dokud ¢ary pri 0 nebudou nejrovnéjsi.

Vyftesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.

Vybouleny / hrbolaty papir

ABC
DEF

Akce Ano

Ne

1 Vydistéte zapékaci jednotku. Ukol byl dokonéen.
a Vlozte jeden list papiru do MPF, a poté vytisknéte solidni obraz
celého papiru.
b Vlozte vytistény list stranou k potiSténi smérem dold,
a poté vytisknéte prazdny list papiru.

Vyftesilo to vas problém?

Kontaktujte spol.Dell.
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Hluk

% POZNAMKA: V této Csti, nékteré postupy, které pouzivaji Tool Box mohou byt také provadény pomoci ovladaciho
panelu nebo Dell Printer Configuration Web Tool. Pro informace o pouziti ovlddaciho panelu a Dell Printer Configuration

Web Tool, viz "Porozuméni menu tiskdrny" na strané 125 a "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohlizece" na
strané 81.

Akce Ano Ne

1 Vyhledejte pri¢inu problému vyjmutim tonerovych kazet.

a Vyjméte tonerové kazety. Viz "Vyména tonerovych kazet" na
strané 188.

b Spustte ToolBox, a kliknéte na Mac hine Check v karté Diagnosis.

Prejdéte na akci 2. Kontaktujte spol.Dell.

¢ Vyberte Main Motor Operation Check z pole rozbalovaciho seznamu,
a kliknéte na Start.

d Kliknéte na Play of Sound pro kontrolu zvuku motoru.

Souhlasi zvuk generovany z tiskarny se zvukem z tlacitka Play of Sound?

2 a Kliknéte na Machine Check v karté Diagnosis.

b Vyberte Dispense Motor Check (zluty) , Dispense Motor Check
(purpurovy) , Dispense Motor Check (azurovy) nebo Dispense Motor
Check (¢erny) z pole rozbalovaciho seznamu, a kliknéte na Start.

c Kliknéte na Play of Sound pro kontrolu zvuku motoru.

d Zopakujte kroky a a b pro provedeni Dispense Motor Check pro zbytek
tonerovych kazet.

Prejdéte na akci 3. Kontaktujte spol.Dell.

POZNAMKA:Mizete provést Dispense Motor Check pro CMYK v
jakémbkoliv poradi, které pozadujete.

POZNAMKA:Nekontrolujte operaci motoru opakované.

Souhlasi zvuk generovany z tiskarny se zvukem z tlacitka Play of Sound ?

3 a Znovu nainstalujte tonerové kazety. Ukol byl dokonéen.

Kontaktujte spol.Dell.
b Provedte akni 2 znovu.

Souhlasi zvuk generovany z tiskarny se zvukem z tlacitka Play of Sound?
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Zaseknuti

% POZNAMKA: V této &asti, nékteré postupy, které pouzivaji Tool Box mohou byt také provadény pomoci ovlddaciho
panelu nebo Dell Printer Configuration Web Tool. Pro informace o pouziti ovladaciho panelu a Dell Printer Configuration
Web Tool, viz "Porozuméni menu tiskdrny" na strané 125 a "Konfigurace tiskarny Dell™ pomoci webového prohliZze¢e" na

strané 81.

Zablokovani zaseknuti

Akce Ano Ne
1 Vyjméte papir z PSI, a poté se ujistéte, Ze papiry jsou do MPF Ukol byl dokoné&en. . Pfejdéte k akci
poradné vlozeny. odpovidajici typu
sitého tiskovéh
Vytesilo to vas problém? per z.1te 0 tiskoveho
média:
. Téiky-2a
* Tenky - 2b
* Obdlka - 2¢
Pfi provadéni ru¢niho
oboustranného tisku,
prejdéte na akci 2d.
Pouzivate-li papir jiny
nez vyse nebo
neprovadite-li
oboustranny tisk,
prejdéte na akci 2e.
2a  Pouzijte tézky papir, ktery je 216 gsm nebo méné. Ukol byl dokon&en.  Ptejdéte na akei 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2b  Poutijte tenky papir, ktery je 60 gsm nebo vice. Ukol byl dokonéen.  Pfejdéte na akei 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2¢  Ujistéte se, Ze obalka je fadné vlozena do MPF, jak je instruovano v Ukol byl dokon&en.  Prejdéte na akci 3b.
"Vklddéani obalky do vicet¢elového podavace (MPF)" na strané 156.
Vyftesilo to vas problém?
2d  Ujistéte se, Ze tiskové médium neni zkroucené. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 3a.
Vyftesilo to vas problém?
2e  Je tiskové médium vlhké? Prejdéte na akci 3c.  Pfejdéte na akci 3a.
3a  Provétrejte tiskové médium. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 3c.
Vytesilo to vas problém? Pti provadéni ru¢niho
oboustranného tisku
nebo pti pouziti obélky,
kontaktujte spol. Dell.
3b  Je-li obalka zdeformovana, opravte ji nebo pouzijte jinou obalku. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akci 3a.
Vytesilo to vas problém?
3¢ Otocte tiskové médium. Ukol byl dokonéen.  Prejdéte na akei 4.
Vyftesilo to vas problém?
4 Pouiijte tiskové médium, které neni vihké. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Vyftesilo to vas problém?

Reseni problémt | 223



Zaseknuti vice médii najednou

Akce

Ano Ne

1 Vyjméte papir z PSI, a poté se ujistéte, Ze papiry jsou do MPF

vlozeny poradné.
Vyfesilo to vas problém?

Ukol byl dokonéen. Prejdéte na akci 2.

2 Je tiskové médium vlhké? Prejdéte na akci 3a. Prejdéte na akei 3b.

3a  Pouzijte tiskové médium, které neni vlhké. Ukol byl dokonéen. ~ Pfejdéte na akei 3b.
Vyftesilo to vas problém?

3b Provétrejte tiskové médium. Ukol byl dokonéen.  Kontaktujte spol.Dell.

Vyftesilo to vas problém?

Problémy s bezdratovym nastavenim

Problém

Akce

Nelze nastavit bezdratové pfipojeni.

Ujistéte se, Ze Ethernet cable ( pouze Dell C1760nw Color Printer) a USB kabel jsou
z tiskdrny odpojeny.

Ujistéte se, ze Wireless LAN je nastaveno na Enable. Viz "Wireless
LAN" na strané 127.

Zkuste zakazat firewall ve vagem pocitaci. Firewall v pocita¢i mize blokovat
komunikaci s vasi tiskdrnou.

Nelze nastavit bezdratové ptipojeni s WPS
(Wi-Fi Protected Setup®).

Ujistéte se, Ze nastaveni zabezpeceni bezdratového LAN pristupového bodu nebo
routeru je WPA nebo WPA2. (WEP neni podporovan v WPS.)

Vypnéte tiskarnu, a poté ji znovu zapnéte.

Wireless Session

Overlap Error je zobrazena pii
nastaveni bezdratového ptipojeni.

Zprava

Dva nebo vice bezdratovych LAN ptistupovych bodil nebo routertt miize provadét
WPS nastaveni ve stejnou dobu. Chvili pockejte a zkuste to znovu.

Nelze nastavit bezdratové piipojeni s
WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push
Button Configuration).

Stisknéte tla¢itko WPS v bezdratovém LAN pristupovém bodu nebo routeru do 2
minut po spusténi operace WPS v tiskdarné. Pro podrobnosti o bezdratovém LAN
pristupovém bodu nebo routeru, se podivejte do prirucky dodané k bezdratovému
LAN pristupovému bodu nebo routeru.

Nelze nastavit bezdratové pfipojeni s WPS-
PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal
Identification Number).

Zkontrolujte, zda PIN, ktery jste zadali do poéitace, je spravny.

Nelze ptipojit k bezdratové siti po
nastaveni bezdratového pripojeni.

Zkontrolujte, zda ptistupové heslo pro WPA/WPA?2 §ifrovani nebo WEP kli¢
nastaveny na bezdratovém LAN pfistupovém bodu nebo routeru bylo zménéno.
(Pfistupové heslo muze byt popsano jako kli¢ na nékterych ptistupovych bodech
nebo routerech.) Pro podrobnosti o bezdratovém LAN piistupovém bodu nebo
routeru, se podivejte do prirucky dodané k bezdratovému LAN pristupovému bodu
nebo routeru.
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Ostatni problémy

Problém Akce

Uvnitf tiskarny doslo ke kondenzaci. K tomu obvykle dochazi béhem nékolika hodin po zatopeni v mistnosti v zimé.
Rovnéz k tomu dochazi, je-li tiskarna v provozu v misté, kde relativni vlhkost
dosahne 85% nebo vice. Upravte vlhkost nebo premistéte tiskarnu do vhodného
prostredi.

Kontaktovani sluzby

Budete-li volat na servis tiskarny, budte pfipraveni popsat problém, ktery pozorujete nebo chybovou zpravu na displeji.

Musite znat model tiskarny, typ a sériové ¢islo. Podivejte se na $titek umistény uvnitf bo¢nich dvefi tiskdrny.
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Dodatek

Dell politika technické podpory

Technikem asistovana technicka podpora vyZzaduje spolupraci a zapojeni zdkaznika do procesu feeni problému a
umoziuje obnovu opera¢niho systému, softwaru a hardwaru ovladacti na ptivodni vychozi konfigurace dodévané
spole¢nosti Dell, stejné jako ovéfeni ptiméfené funkénosti tiskdrny a véeho Dell-nainstalovaného hardware. Kromé
této technikem asistované technické podpory, on-line technicka podpora je k dispozici na podpore spole¢nosti Dell.

Dalsi moznosti technické podpory mohou byt k dispozici ke koupi.

Dell poskytuje omezenou technickou podporu pro tiskarnu a veskery Dell-nainstalovany software a periferni zafizeni.
Podporu pro software a periferni zafizeni od treti strany poskytuje ptivodni vyrobce, véetné téch, které jste koupili a /
nebo nainstalovali pfes Software a periférie (DellWare), ReadyWare, a Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Online sluzby

Miizete ziskat informace o produktech a sluzbach spole¢nosti Dell na nasledujicich webovych strankach:

K Dell Support muZete ptistoupit prosttednictvim téchto internetovych stranek a e-mailovych adres:

.

www.dell.com

www.dell.com/ap (Pouze pro Asii/Pacifik)
www.dell.com/jp (Pouze pro Japonsko)
www.euro.dell.com (Pouze pro Evropu)
www.dell.com/la (Zemé Latinské Ameriky a Karibiku)

www.dell.ca (Pouze pro Kanadu)

Dell Support stranky

support.dell.com

support.euro.dell.com

Dell Support e-mailové adresy
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Latinskd Amerika a Karibik)
apsupport@dell.com (Asie / Tichomofi)
Dell marketing a prodej - e-mailové adresy
apmarketing@dell.com (Asie / Tichomoti)
sales_canada@dell.com (Kanada)
Anonymous file transfer protocol (FTP)

ftp.dell.com

Prihlaste se jako uzivatel: anonymous, a pouzijte svou e-mailovou adresu jako své heslo.
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http://www.dell.com
http://www.dell.com/ap
http://www.euro.dell.com
http://www.dell.com/la
http://www.dell.ca
http://support.dell.com
http://support.euro.dell.com
http://www.dell.com/jp

Politika zaruky a navraceni

Dell Computer Corporation ( "Dell") vyrabi své produkty ze soucasti a dili, které jsou nové nebo ekvivalentem k
novym, v souladu s pramyslovo-standardnimi postupy. Pro informace o zaruce Dell pro vasi tiskdrnu, viz
support.dell.com.

Informace o recyklaci
Doporucuje se, aby zakaznici zlikvidovali své pouzité pocitace, monitory, tiskdrny a dalsi periferni zatizeni zptisobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedi. Potencidlni metody zahrnuji opakované pouziti ¢asti nebo celého produktu a recyklaci vyrobkil, soucasti a / nebo materialt. Pro

konkrétni informace o celosvétovych recykla¢nich programech spole¢nosti Dell, viz www.dell.com/ recyclingworldwide.

Kontaktovani spolecnosti Dell

K Dell Support miiZete pfistoupit na support.dell.com. Vyberte v4s$ region na strince WELCOME TO DELL
SUPPORT, a vypliite pozadované podrobnosti pro pfistup k ndstrojim a informacim népovédy.
Dell mtiZete kontaktovat elektronicky pomoci nésledujicich adres:

*  World Wide Web
www.dell.com
www.dell.com/ap (pouze zemé Asie / Tichomofi)
www.dell.com/jp (pouze Japonsko)
www.euro.dell.com (pouze Evropa)
www.dell.com/la (Latinskd Amerika a Karibik)
www.dell.ca (pouze Kanada)
* Anonymous file transfer protocol (F'TP)
ftp.dell.com
Prihlaste se jako uzivatel: anonymous, a pouzijte svou e-mailovou adresu jako své heslo.
e Sluzba elektronické podpory
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Latinskd Amerika a Karibik)
apsupport@dell.com (pouze zemé Asie / Tichomoti)
support.jp.dell.com (pouze Japonsko)
support.curo.dell.com (pouze Evropa)
*  Sluzba elektronické nabidky
apmarketing@dell.com (pouze zemé Asie / Tichomofi)

sales_canada@dell.com (pouze Kanada)
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A5, 148

About printer, 21

Ad-Hoc, 107

Adjust Altitude, 92, 97, 118, 138
Adjust BTR, 92, 95, 116, 134
Adjust Fusing Unit, 92, 95, 117, 135
Adjusting color registration, 196
Admin Menu, 126
Administrator Password, 109
Altitude, 182

Appendix, 229

Apply New Settings Button, 87
Asset Tag Number, 90
Authenticate Error Trap, 106
Auto Log Print, 92-93, 133

Auto Reg Adj, 135

Auto Registration Adjustment, 92, 95
Auto SSID Setup, 32

Avoiding jam, 169, 201

B

B5, 148

Base memory, 181
Basic Information, 101

Basic Printer Problems, 211

Bonjour (mDNS), 100, 102, 105, 130
BTR Refresh, 92, 96, 137
BTR Refresh Mode, 119
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C5, 148

Cable, 183

Cancel button, 77
Canceling a print job, 170
Carbonless copy paper, 144
CCP, 144

Change Password, 139
Chart, 137

Chart Print, 121

Clean Developer, 96, 136
Cleaning Inside the Printer, 192

Cleaning the Color Toner Density (CTD)

Sensor, 195
Clearing jam, 201

Clearing Paper Jams From the Back of the

Printer, 204

Clearing Paper Jams From the Front of the

Printer, 203

Clearing Paper Jams From the Output Tray, 206

Coated, 92, 95, 116-117, 134-135
Color Reg Adj, 136

Color Regi Chart, 96

Color Registration Adjustment, 117
Color Registration Adjustments, 96
Color registration chart, 196

Color Test Page, 93, 125

Comm unity Name, 105

Completed Jobs, 83, 91

Connecting Printer to Computer or Network, 29
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Connecting your printer, 29 E

Connection specification, 29, 183 E-Mail Alert, 84, 86, 102, 104, 130
Connection type, 29, 183 E-Mail Alert Settings, 101, 105
Conserving supplies, 187 E-mail Alert Setup Page, 100
Contact Dell Support at, 84 E-Mail Server Settings, 100, 104

, 86

Emulations, 182

Contact Person, 85 Encryption, 107-108

Contacting Servic e, 225 Entering Values, 198
Envelope, 92, 95, 116-117, 134-135, 146

Envelope #1 0, 148

Copy Printer Settings, 84, 86, 110
Copy Printer Settings Report, 110
Cover, 89

Covers, 92, 95, 116-117, 134-135
Current, 181

Environment, 182
Environment Sensor Info, 122
Error History, 93, 125

Current Ethernet Settings, 102 Ethernet, 98, 102, 183

Ethernet Connection, 34

D Ethernet Port, 22, 29
Def. Paper Size, 132 Ethernet Settings, 102
Default Paper Size, 91, 93 Event Panel, 85

Dell Printer Configuration Web Tool, 81 EWS, 130

Dell Service Tag Number, 90 EWS Settings, 101

Dell Supplies Management System, 173 Executive, 148

Dell technical support policy, 229 Express Code, 133
Details, 90 Express Service Code, 90

Determ ining Values, 197
Developer Stir Mode, 122 F

Device Settings, 93, 125 F/W Version, 133

Device Settings page, 79 Fault Time-Out, 91, 93, 132

Di i , 181 .. .
imensions, 18 Finding Information, 17
Di ion, 2 . .

irect Connection, 29 Firmware Version, 90

Direct Connection Setup, 51 Folio, 148

Disable printing with larger paper size, 91, 93
Disabling Panel Lock, 140

Frequency, 181
Front Cover, 21, 202

Display Problems, 211 Fusing Unit, 202

DL, 148

DL LEF, 148

DNS, 99, 103 H

Driver, 17 Host I/F, 90-91
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Host Name, 90-91, 100
host-based printer driver, 51, 54
HTTP, 99, 104

I
ID, 90-91

Identifying Print Media and Specifications, 148

Important Information, 17
Impression Number, 91
Infrastructure, 107

Initial Settings, 37

Initialize NIC NVRAM and restart printer, 108

Installing a T oner Cartridge, 190
Installing Printer Drivers, 51, 71
Interfaces, 182

IP Address, 39, 83, 85, 106

IP Filter, 100, 130

IP Filter (IPv4), 109

IPv4, 99-100, 103, 106

IPv6, 99, 103, 106

J

Jam, 223

Job History, 93, 125

Job List, 83, 90

Job Name, 90-91

Job Status, 90

Job Subm itted Time, 90-91
Job Time-Out, 91, 93, 132

K
Kensington lock, 24

L
Label, 92, 95, 116-117, 134-135, 147

LCD, 77

LCD Panel, 77

Left frame, 86

Legal, 148

Length Guide, 21

Letter, 148

Levers, 22, 202

Link Channel, 107

Link Quality, 107

Liquid crystal display, 77
Loading Envelopes, 156, 161
Loading Letterhead, 145, 158, 163
Loading paper, 43

Loading Print Media, 151

Loading Print Media in Multipurpose Feeder

(MPF), 43, 151

Loading Print Media in Priority Sheet Inserter

(PSI), 48, 159
Location, 85, 90
Login Error, 94, 139
Login Error - Attempts, 92
Low Toner Alert Msg, 92-93
Low Toner Msg, 133
LPD, 99, 102-103, 130

M

MAC Address, 102, 107
Machine Check, 121
Maintaining Your Printer, 187
Maintenance, 133
Maintenance Chart, 97
Manual duplex printing, 164
Manual SSID Setup, 33
Memory, 181

Memory Capacity, 90

Menu button, 77

Menu Items, 88
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Menu Setting's, 91, 112

MIB compatibility, 182

Mixed Mode PSK, 107

mm/inch, 91, 93, 132

Monarch, 148

Monarch LEF, 148

MPF Extension, 21

Multiple Up, 187

Multipurpose Feeder (MPF), 21, 202

N
NCR, 144

Network, 126
Ethernet, 126
Protocol, 130
Reset LAN, 130
Reset Wireless, 129
TCP/IB 129

Network Connection Setup, 54
Network Firmware Version, 90
Network Settings, 120

Network Type, 107

No carbon required, 144

No. of Sheets, 91

Non-Dell Toner, 92, 97, 119, 138

@)

OCR, 144

Online Help, 84, 86

Online Services, 229

Operating System compatibility, 181
Operation, 182

Operator Panel, 21, 77
Button, 77

Order Supplies at, 84, 86
Ordering supplies, 25
Output Result, 91
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Output Tray, 21, 89, 202
Output Tray Extension, 21, 166
Owner, 90-91

P

Panel Language, 80, 92-93, 140
Panel Lock, 138

Panel lock function, 140

Panel Lock Set, 92, 138

Paper, 143
Characteristics, 143
Curl, 143
Fiber content, 144
Grain direction, 143
Moisture content, 143
Smoothness, 143
Weight, 143

Paper Chute, 22

Paper Density, 92, 94, 116, 134
Paper Feed Roller, 22

Paper jam location, 202

Paper Size, 148

Paper Trays, 89

Paper Type, 149

Paper Used, 110

Paper Width Guides, 21

Parts name, 21

PDL, 182

Peer-to-Peer, 68

Plain, 92, 95, 116-117, 134-135
Plain Thick, 92, 95, 116-117, 134-135
Point and Print, 66

Port Settings, 102

Port Status, 100, 102

Port9100, 99, 102-103, 130
Power Connector, 22

Power On Wizard, 133

Power Saver Time - Auto-Off Timer, 91, 93



Power Saver Time - Deep Sleep, 91, 93
Power Saver Time - Sleep, 91, 93
Power supply, 181

Power Switch, 21

PowerSaver Time, 80, 131

Premier, 92

Print Head Cleaning Rod, 21

Print media, 187

Print Media Dimensions, 151

Print Media Guidelines, 143

Print quality guarantee, 182

Print Quality Problems, 213

Print Server Reports, 98

Print Server Settings, 84, 86, 98, 101
Print Server Setup Page, 98

Print Volume, 84, 86, 110

Printer Bitmap, 85

Printer Driver Pre-install Status, 51
Printer Events, 90

Printer Information, 84, 86, 90, 112
Printer Jobs, 83, 86, 90

Printer Maintenance, 94

Printer message, 177

Printer Name, 100

Printer Page Count, 110

Printer Revision Levels, 90

Printer Serial Number, 90

Printer Settings, 83, 86, 91, 93, 125
Printer Settings Report, 91

Printer software, 173

Printer specification, 181

Printer Status, 83, 86, 89

Printer Type, 89

Printing, 169

Printing on letterhead, 145
Printing Problems, 211

Printing Speed, 89

Printing Status Window, 173
Priority Sheet Inserter (PSI), 21
Processor Speed, 90

Product Features, 19

Q
Quick Launch Utility, 174
Quick Reference Guide, 17

R

Rated Voltage, 181
Ready/Error indicator, 77

Rear Cover, 22, 202

Rear Cover Release Handle, 22
Recommended paper, 144
Recycled, 92, 95, 116-117, 134-135
Recycling Information, 230
Refresh button, 87

Refresh Mode, 122

Regular, 92

Relative humidity, 182
Removing toner cartridge, 188
Report Page, 170

Reports, 93, 114

Reset Defaults, 97, 119, 137
Reset Print Server, 108
Restart Printer, 108

Restore Settings button, 87
Return policy, 230

Right frame, 87

S

S/W Download, 139

Safety information, 17
Secure Settings, 92, 94, 138
Security, 109
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Security Settings, 107
Security Slot, 22
Select Reorder URL, 92
Selec ting paper, 144

Selecting preprinted media and letterhead, 145

Selec ting pre-punched paper, 146
Sending print job, 169

Service code, 18

Service Tag, 18, 133

Set button, 77

Set Password, 84, 86, 109

Setting the IP Address, 39

Setting Up Printer, 37

Setup diagram, 18

Shared Printing, 64

SNMP, 100, 102, 105

SNMP UDP, 130

Software and Documentation Disc, 38
Software and Documentation disc, 17
Software Download, 92

SSID, 107

Status Monitor Console, 173
Status Monitor Widget, 174
Status of supplies, 187

Storage, 182

Storage humidity range, 182
Storing consumables, 188

Storing Print Media, 147, 169, 187

Support
Contacting Dell, 230

System Settings, 91, 93, 101, 114, 131

T

TCP/IP, 103

TCP/IP Settings, 99, 103, 114, 120
Temperature, 182

Toner Access Cover, 21
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Toner Refresh, 137

Tool Box, 111

Top frame, 85

Transfer Belt, 22

Transfer Roller, 22

Trap Notification 1-4, 106
Troubleshooting, 211
Turning On Printer, 36

U
Unacceptable paper, 144

UNITED STATES GOVERNMENT
RESTRICTED RIGHTS, 13

USB, 183
USB Port, 22, 29, 92, 94, 131
USB Settings, 92, 94, 131

A\
Verifying IP settings, 41

w

Warranty, 230

Warranty information, 17

Web Link Customization, 92, 98
WEP, 107-108

Wi-Fi | WPS button, 31, 77
Backlight, 78

Wireless Connection, 30

Wireless LAN, 107, 127

Wi ireless Problems, 224

Wireless Settings, 98, 107

Wireless Setup, 127

Wireless Status, 127

W PA-PSK, 108

WPA-PSK AES/WPA2-PSK AES, 107
W PA-PSK TKIP, 107



WPS Setup, 129

WPS-P BC, 31

WPS-PIN, 32

WSD, 62,99, 102, 104, 130
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